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Annomayun. 1lenbl0 HavyaabHOTO JIUTEPATypHOro OOpa3OBaHMS
SBJIAETCS JIMTEPATYpPHOE pPAa3BUTUE MIIAJIINX IIKOJIbHUKOB. OOecneduThb
ONTUMAJIbHBI YPOBEHb JINTEPATYPHOIO Pa3BUTHs IO BCEM HalpaBlICHUSIM
TOJIBKO  CpPEICTBaMU  YPOYHOM  JEATEJIBHOCTH HE  IPEACTaBIsAETCS
BO3MOXHBIM. Pemenne mnpobiembl BUAWUTCS B pa3paboTkKe Kypca
BHEYPOUHOH J€ATEIbHOCTH, B pPaMKaX KOTOPOTO MOTYT OBbITh peaan30BaHbl
pasHble ¢GopMbl 00yueHHs JeTei, obOecneuuBaromue (HopMUpOBaHHE
CIIOCOOHOCTM K  IIOJHOLIEHHOMY  BOCIHPHSTHIO  XYJO’KE€CTBEHHBIX
IIPOU3BEACHNN, JUTEPATYPHO-TBOPUYECKUX YMEHUU NETEl U pacllupeHue
KyJIbTYpPHOTO Tojsi oOyuatouuxcs. [lpu 3ToM opranuzanus AesTeIbHOCTU
IIPEAIIoIaracT YTEHUE U aHAJIN3 XY10KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUMN, CO31aHNE
TEKCTOB B IIOJIpa’kaHue, a 3aTEM CaMOCTOSTEIbHOE COYMHEHHE paccKa3a Win
CKa3KH.

Knwouesvie cnogea: nutepaTypHOe pa3BUTHE, pa3BUTUE peEUH,
JUTEPAaTypHOE TBOPYECTBO, MIIAJIINE IIKOJIBHUKH, KypC BHEYPOUHOU
NeSITeIbHOCTH
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Abstract. The goal of primary literary education is the literary
development of younger schoolchildren. It is not possible to ensure the
optimal level of literary development in all areas only through lesson
activities. The solution to the problem is seen in the development of a
course of extracurricular activities, within the framework of which various
forms of education for children can be implemented, ensuring the formation
of the ability to fully perceive works of art, literary and creative skills of
children and the expansion of the cultural field of students. In this case, the
organization of activities involves reading and analyzing works of art,
creating texts in imitation, and then independently composing a story or
fairy tale.

Keywords: literary development, speech development, literary
creativity, primary schoolchildren, extracurricular activities course

For citing: Shabalina O.V., Skripova Yu.Yu., Tolkushenkova A.N.
The concept of a course of extracurricular activities on the literary
development of junior schoolchildren // Bulletin of the Bashkir State
Pedagogical University named after. M. Akmulla. Series: Social Sciences
and Humanities. 2025. Nol. p. 88-96.

Beenenne. B XXI| Beke Cl0XKHO TEpeOLEHUTb BIMSIHUE
muGpoBU3AIMK Ha JKU3Hb 4YelloBeKa. [losBIeHWE HOBBIX TEXHOJIOTHH
yIpouiaeT MHOTHE MPOIEeCcChl, MO3BOJASA MONydaTh HH(pOpPMAIUO B
aynuoBm3yanibHOM (opme. OpHako Takas HWHPOpMANMs, Kak MPaBHIIO,
ABISICTCS BTOPUYHOM, MOCKOJBKY OHAa Y€ HMHTEpIPETUpOBaHA JIPYTHMHU
TOABMH Ui yooOcTBa  BocTpusiTHs. YenoBeKy oOCTaércsi  JIMIIb
nepepaboraTh €€ M NPUHATH, YTO 3a4acTyl0 He TpeOyeT aKTHUBHOIO
BKJIFOUEHUSI BOOOPAKEHUSI.
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Ota mpobiieMa 3aTparuBaeT W MIIAJIIMX UIKOJBHUKOB, KOTOpHIE
PEryasipHO TOTPEOJIAIOT MMO3HABATEIbHBIN WM Pa3BJIEKATEIbHBIA KOHTEHT.
B ux xu3Hu octaércs mMano BpeMEHU Ha TO, yTOObl HAa OCHOBE (haHTa3uu
IpUAyMaTh YTO-TO CAMOCTOSATEIbHO, HAIIPUMEp, LIEIOCTHBIE UCTOPUU. YeM
CTapllle CTaHOBSTCS JI€TH, TEM pexke OHU OOpalaloTCs K UTPaM Kak crocol0y
BOIUIOIICHUS ~ 00pa3oB, CO3AAHHBIX HMX  BooOpaxeHueMm. OpmHaKo
MOTPEeOHOCTh B TBOPYECTBE M CaMOBBIpaXKeHHH coxpanserca. Oco3HaHue
3HAYUMOCTH TEKCTOB KaK CpEACTBA CaMOBBIPAKEHUS IPOUCXOIUT B
MJIameM mkoiabHoM Bo3pacte. JI.C. BeIrOTCKUiA yTBEPKIA€T, UTO MPOLECC
CMEHBI TPOSIBIICHUSI BOOOPAKEHUSI Yepe3 TBOPUYECKHE PabOTHI MPOUCXOIUT
u3-3a yIIyOJIeHWs JIMYHOM JKM3HU MIIQJIIEro IIKOJbHHUKA, MOAbEMA
CYOBEKTUBHBIX MEPEKUBAHUN, KOTOPBIE CO3/1al0T OCOOBIN BHYTPEHHUN MHUP
pe6énka [1, ¢.30].

MeToaucTel, 3aHUMAIOIIKECS TPOOJIEeMON  pPa3BUTHUSA  CBS3HOMN
nucbMeHHo peun  (T.A. Jlagpbkenckas [3], M.P.JIeBoB [4;5;12],
E.N. MarBeeBa [6], H.B.HewaeBa [9;10], T.I'.Pam3aeBa [13],
M.C. Conoseiturk [2]), 0OTMEUaIOT, YTO KaYECTBO CO3/1aBAEMbIX yUYEHUKAMU
TEKCTOB 3aBUCUT OT YPOBHsS peueBOoro pasButus nereil. Ilo MHeHuro
M.IIL. BoromnHOM OT ypOBHSI PEYEBOTO Pa3BUTHA MIIAJAIINAX IIKOJIBHUKOB
TaK)K€ 3aBUCUT U YPOBEHb UX JINTEPATYPHOTO pa3BUTHS [7].

[Ipouecc nureparypHoro pazutus ydamuxcsi B 70-e rr. XX B.
nccneposasia H.JI. Monnasckast, el ¥ IPUHAIIEKUT ONPEACICHUE JaHHOTO
noHsATusA. JlureparypHoe pa3BUTHE — 3TO BO3PACTHOM U OJIHOBPEMEHHO
y4eOHBII Tpolecc pa3BUTUSA CIHOCOOHOCTH K  HEMOCPEICTBEHHOMY
BOCIIPUATHIO  HUCKYCCTBA  CJIOBA, CJOXKHBIX YMEHUH  CO3HATEIBHO
aHAJIM3UPOBaTh M OLEHUBATh IPOYUTAHHOE, PYKOBOJCTBYSCH IPH 3TOM
JCTETUYECKUMHU KPUTEPUSMHU, a TaKXKe IPOLECC pa3BUTHS COOCTBEHHOIO
JTUTEpaTypHOTO TBOpUECTBA JeTei [8].

Kak BHIHO M3 ompeneneHus, JIUTEPATYpHOE PA3BUTHE TPAKTYETCS
KaK JIByCTOPOHHUIN MpoIlecC KayeCTBEHHBIX M3MEHEHMH, OCHOBAaHHBIX Ha
CIIOCOOHOCTH MBICIIUTh CJIOBECHO-XY/10’KECTBEHHBIMU o0pa3amu,
BBISIBJISIIOIIMICST M B YMTATEIbCKOM BOCHPHUSTHH, U B COOCTBEHHOM
JUTEPATypHOM TBOpUeCTBE [7].

Manbiii 00beM U HEeIOCTaTO4Has TMOKOCTH CJOBaps, OLIMOKU IpU
KOHCTPYUpPOBaHUM (pa3, HEyMEHHE SCHO BBIPa3UTb CBOIO MBICIb,
pa3BepHYTh BBICKA3bIBAHWE U PACKPBITH TEMY — JIUIIb YaCTh 3aTPyIHEHUH,
KOTOpPBIE UCIBITHIBAIOT MIIQJIINE IIKOJBHUKU. TpyaHOCTH MOA0Opa CIOB U
MIOCTPOCHUSI TEKCTa MOTYT IMPUBECTH K OTKa3y OT MUCHbMEHHOW (QOpMbI
MIPOSIBJICHUSI BOOOPA)KEHUSI — COUMHUTENILCTBA.

Jns pemenus naHHOW mpoOsieMbl Obula TMOCTaBlieHA 3ajada —
pa3paboTaThb KOHLEMNIMIO M Ha €€ OCHOBE — KypC BHEYPOUHOM
NeSTeIbHOCTH, Ha 3aHATHUAX KOTOporo OyzneT o0oramarhCsi CIOBapHbBIN
3arac U pa3BUBAThCs CBS3HAS MUCbMEHHAS peub y oOydarouuxcs 9-10 ner.
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OcHoBHasi 4yacThb. [[eTCTBO — 3TO YHHMKaJIbHBIA MEPUOH B KU3HU
yenoBeka. C paHHEro Bo3pacra peOEHOK OCBaMBACT MUP XYJ0’KECTBEHHBIX
IIPOU3BEJCHUHN, Ciyllas CKa3KM, MECEHKU M 3arajku... OTH TEKCTbl He
TOJIBKO Pa3BJIEKAIOT, HO U MEPEAAIOT KYJIbTYPHbIE LIEHHOCTH, HAKOIJIEHHBIE
CTapIlUM IMOKOJIEHUEM. B HauanbHOH 1IKoJie JeTH TiIyO’Ke 3HAKOMATCS C
XYJOKECTBEHHbIMU IPOU3BEACHUSIMH, OCMBICIMBAIOT HMX COJAEpKaHUE U
cTpyKTypy. COounHAsA MCTOPUHU JETHU IOCTENEHHO INOHUMAKOT, YTO TEKCT —
3TO WHCTPYMEHT Iepelayd CBOMX MbICIeH, cBomx oOpas3oB. WHTepec k
OCBOCHHIO 3TOT0 MHCTPYMEHTA IMPHUBOJUT K YBJIEUEHUIO JIMTEPATYPHBIM
TBOpuecTBOM. COYMHSS CBOE€ NPOU3BENEHUE, MIIAIMINNA IKOJbHUK
CTPEMMTCS BOIUIOTHTH CBOM 3aMbICell, IPUIYMBIBAET CIOKET HCTOpPHUH,
IIEPCOHAXKEU U UX XAPAKTEPHI.

C uenbio NpeaynpexIeHus] CHIKEHUs] MOTUBALMU K JIUTEPAaTypHO-
TBOPUYECKOH JEATEIBHOCTH U KOPPEKIUH HEJAOCTATKOB PEUYEBOI0 Pa3BUTUS
ObUIO OPraHM30BaHO ClleLUallbHOE MccieqoBanue. bazoil i nposeneHus
UCCleIOBaHMs cTajla oxHa M3 1koa T. [lepmu. YuactHukamu cranmum 59
TPEThEKIACCHUKOB.

Ha koHcraTupyromem 3tane y YYEHMKOB JABYX TPETbUX KJIACCOB
U3y4ascs CIOBapHBIN 3armac 1 0COOEHHOCTH Pa3BUTHSI CBSI3HOM MHCbMEHHOMN
peun.

CrnoBapHblil 3amac Y4YeHHKOB JMAarHOCTUPOBAICA C IOMOLIbIO
meronuku E.H. [TomyskroBoit [11] «OOcienoBanue ypOBHS pPEYEBOrO
pa3BuTHs oOyyaromuxcs». Miaamme NKoAbHUKY NOJ0Upad CHHOHUMBI U
AHTOHHUMBI K CJIOBaM, a TaK)K€ CJIOBAa-ONMCAHUA K YK€ HMMEIOIUMUCS.
Pe3ynpTaThl AMAarHOCTUKM TMpeJCTaBlieHbl Trpaduyecku B auarpamme 1.
AHanu3 pe3ynbTaToB MOKa3aj, 4YTO B 000MX Kjaccax npeodianaeT cpetHuit
YPOBEHb DAa3BUTHUS CJIOBaps: ITOT YPOBEHb BbIABIEH y 53% yuammxcs.
Huskuit ypoBeHb pa3Butus cioBaps 3aMKCUPOBAH y 3HAUUTEIbHOW YacTu
TPETHEKIIACCHUKOB: ATOT YPOBEHb BBISABIECH y 42% yuammxcs. Beicoknii
YPOBEHb PAa3BUTHS CIIOBApsI BBISBIEH TOJIBKO Y 5% yuammxcs

Juaepamma 1
YpoBeHb pa3BUTHUS CIIOBApPS TPETHEKIACCHUKOB

Bericokuit ypoBeHb
B CpenHuil ypOBEHb

B Huskuii ypoBEHb
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AHanu3 pe3ynbTaTOB JUArHOCTUKU TPETHEKIACCHUKOB IO METOAMKE
E.H. [lonyskTOBOM MO3BOJSET CHAENaTh BBIBOJ, 4YTO OOLIMH YpOBEHb
pa3BUTHA CIIOBaps OOYy4alOUIMXCA 3TUX TPEThUX KJIACCOB HE SIBISIETCA
BBICOKHM.

Jnst m3ydeHus: 0COOCHHOCTEH Pa3BUTHS CBA3HOM MHCHMEHHON peuun
YYEHUKaM INpeUIarajoch HalucaTh TBOPUYECKOE COYMHEHHME HA 3aJaHHYIO
TeMy. OLIEHKa TeKCTa NPOBOJAMIACH II0 KPUTEPHUSIM, IPEIOKEHHBIM
H.B. HeuyaeBoil npu ONMCAHUU METOAUKH HU3YYEHUSI PE3yJbTATUBHOCTU
pa3BUTUSL pPEYEBOM JEATEIBHOCTH MIAQAIIMX [IKOJIBHUKOB: IIOJHOTA
PaCKpBITUSL TEMBbI, JIOTHKA H3JIOKEHUS, HAIU4Yhe OOO0OMIEHHBIX CYKICHHM,
aBTOPCKasl OLIEHKAa U KOMMEHTapui, COOTBETCTBUE CTHJISI TEME COYMHEHUS
[9].

KonuuecTBeHHbII aHaIu3 pE3yNbTaTOB BBIIIOJIHEHU S
JMAarHOCTHYECKOW pabOThI MPECTABIICH B HarpaMme 2.

Juaepamma 2
Pa3BuTHe cBsI3HOM peun (YMEHUN COUMHATH TEKCThI HA 33JaHHYIO
TEMY) TPEThEKIIACCHUKOB

® HU3KUUI YPOBEHb
® cpeHUN yPOBEHb
XOpOLIUI YPOBEHB

® BBICOKUH YPOBEHb

AHanu3  guarpaMMbl  [IOKa3bIBaeT, 4YTo  OoJjbplias  4acTb
TpeTbekaaccHuKkoB — 40% — mpopeMoHCTpHUpoBaja BTOPOHM — CpeIHHM —
YpOBEHb (B COUMHEHUSX ITHUX YYEHHUKOB pealn30BaHbl 2-3 MOKazaTeis U3
5); 30% MKOIBHUKOB MOKAa3aJld TPETUH — XOPOILIMH — ypOBEHb Pa3BUTHUS
CBA3HOM peun (B COUMHEHMSX MposBwinch 4 mokazarens u3 5); 15%
o0yyaromuxcs TOKa3ajdl YeTBEPThI — BBICOKMH — YPOBEHb pPa3BUTHUSA
CBSA3HOM peuu (B COUYMHEHHUSAX MPOSIBWINCH Bce 5 mokasareneil); y 15%
YYEHHUKOB 3a(pMKCUPOBAH MEPBBIH — HU3KUNA — YPOBEHb Pa3BUTHsI CBSI3ZHOU
peun.

Takum 00pa3oMm, MOYTH Y IMOJIOBHHBI TPETHEKIACCHUKOB BBISBIICH
HEJIOCTAaTOYHBIM YpPOBEHb Pa3BUTHS CBS3HOW peud. [lpu sToM, MO JaHHBIM
JOTIOTHUTEIBHOTO OTPOCa TPETHEKIIACCHUKOB, 74% W3 HUX XOTENN OBl HAyUUTHCS

MUCaTh CKa3KU M PacCKasbl, CO3/1aBaTh I€pPOEB M CIOXKET UCTOPHUH, T.€. MPOSBUTH
ce0st B JINTEpaTypPHOM TBOPUYECTBE.

Jns  pemieHuss mpoOieMbl MPEOJOJeHUs TPYAHOCTEH pPEedeBOro
pa3BUTHS MJIAAIIUX IIKOJIBHUKOB U COXpPaHEHUs MHTEpeca K JIUTepaTypHO-
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XYJOKECTBEHHOMY TBOpYECTBY Oblla pa3zpaboTaHa KOHIEMIMS Kypca
BHEYPOUHON JEATEIBbHOCTH IO JMTEPATYPHOMY PA3BUTHUIO MIIQJIIINX
IIKOJIbHUKOB.

B ocHOBe KkoHIENIUU Pa3pabOTAaHHOTO HAaMHU Kypca BHEYPOUYHOM
NESTeIbHOCTH JIKHUT TMPEJCTaBIEHUE O JMTEPATYpHOM pAa3BUTUU Kak
TPEXCTOPOHHEM IIpoIiecce, BKIYAIMM GopMmupoBanue 1) cnocoObHoCTH
K TIOJHOIEHHOMY BOCIPHUSTHIO XYAOXKECTBEHHOI'O IPOU3BENCHUs, 2)
CIIOCOOHOCTH K  JUTEpaTypHOMY TBOpPYECTBY, 3) (OpMUpOBaHUE
KyJIbTypHOTO 11018 mKkosgbHuKa (M.I1. Borommna) [7].

st oTbopa mpou3BeACHU B KypC BHEYPOUHOU NIEATEITHHOCTH OBLI
MPOBEJIEH OIPOC MIIAJUIMX HIKOJBHUKOB. bosblas dacTh HIKOJBHUKOB
MPEANOYUTAIOT YUTATh XYJ0KECTBEHHBIC IPOU3BEACHUS, a HE TEKCThI
apyrux BusoB: 40% OIpOIIEHHBIX IPEANOYUTAIOT YATATh pacckasbl, 33% —
cKka3ku. TemaTWka TEKCTOB, BHIOMPAEMBIX MIIQIIIUMHU IIKOJBHUKAMH IS
YTEeHUsI, BECbMa pa3HOOOpa3Ha, 0JIHAKO MOXKHO BBIICTUTH MPEINOUYNTaEMbIe
BCEMH JIETbMU TEMBI: O KHUBOTHBIX, O CHJIBHBIX JIFOASX, CIIOPTE, KOCMOCE,
MPUKITIOYCHUSX.

B mpoekTupyemMoM Kypce BHEYPOUHOU JEATCILHOCTH JOJIKHA OBITH
CUCTEMHO BBICTpO€Ha padoTa 1O pa3BUTHIO YMEHHH  yYECHUKOB
BOCIIPUHUMATh, AHAJIU3UPOBATh W HHTEPIPETHPOBATH IPOU3BEICHHUE,
paciidpeHre CIOBapHOTO 3amaca M paboTa MO CO3JaHUI0 MIIAIIINMU
IIKOJIbHUKAMH COOCTBEHHOT'O TEKCTa U KOHKPETU3ALUUA €r0 KOMIIOHEHTOB.

JlanHbIi Kypc HampaBlieH Ha JOCTID)KEHHE TPEX B3aMMOCBS3aHHBIX
nenen:

1) BOCIIUTAaHUE MHTEpECA K XYA0XKECTBEHHOU JIMTEpAType Yepe3
O3HAKOMJICHHE MJIQIINX IIKOJbHUKOB C OCHOBAMH JIUTEPATYPHOTO
TBOpPYECTBA MAaCTEPOB XYA0KECTBEHHOTO CJIOBA;

2) CO3/IaHHME€ YCJIOBUH ISl COOCTBEHHOTO JIMTEPATypPHOIO
TBOpPYECTBA MIIQIIINX MIKOJIbHUKOB;

3) pa3BUTHE CIOBAapHOTO 3amaca M PeueBbIX YMEHUN MIIAIIINX
IIKOJIbHUKOB.

IIppy yTeHMM TPOU3BENCHUM  XYINOKECTBEHHOM  JIMTEPATypHI
BOCIIUTBHIBAETCS HHTEPEC K KHUTE, PA3BUBACTCS SCTETUUYECKUI BKYC, & TAKKE
MIPOMCXOAUT  O3HAKOMJICHHME  MIIQAIIMX IIKOJBHUKOB C  OCHOBAMM
JIUTEPATYpHOTO TBOPYECTBA MACTEPOB XYIO0KECTBEHHOI'O CJIOBA. YUYEHUKHU
Ha0JII0/1al0T 3a Pa3BUTHEM CIOKETa, XapaKTepaMH MEePCOHAXEH, sI3bIKOBBIMU
CPEICTBAMH, KOTOpBIE HCIIOIB3YET AaBTOp, CO3/4aBas XYHO’KECTBEHHBIN
oOpas.

C uenpio co3laHMs YCIOBHU i COOCTBEHHOTO JIUTEPATYPHOTO
TBOpUYECTBA MJIAJIINX IIKOJIHHUKOB MPEAyCMOTpEHa paboTa MO Pa3BUTHUIO
peuu: pacIIMpeHne CIOBAapHOTo 3amaca, 0TOOP SI3BIKOBBIX CPEACTB C YUYETOM
JKaHpa W CTWIS NPOU3BEICHUSA, IOCTPOCHHE MPEIIOKEHUH C YYETOM
Pa3BUTHUS MBICJIA B TEKCTE U JIP.
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3areM opraHuzyercs padboTa o CO3JaHUI0 YYeHUKaMU COOCTBEHHBIX
TEKCTOB CKa30K WM paccka3oB. CTpemiieHHE co3[1aThb CBOM TEKCT MOJ
BIUSIHUEM MPOYUTAHHOTO — ATO ECTECTBEHHBIN IIar B XYA0KECTBEHHOM
pa3BuTuH. llepBoHAYanbHO HIKOJBHUKH NPOOYIOT CO3/aBaTh TEKCTHI B
Mnojipa)kaHue W3BECTHBIM aBTOpaM, TPEHUPYS YMEHHUS pa3BOpauuBaTh
CIOJKET, OMUCHIBATh MepcoHaxei u Ap. CIoBeCHOE TBOPUECTBO JIETEH 4acTO
pa3BUBaeTCs uepe3 MOJpakaHWE IPOU3BEICHUSM KIIACCUKOB JETCKOM
muteparypsl. [lonpakanue cTaHOBUTCS OJTHUM M3 HanOoJiee MPOTyKTUBHBIX
crioco6oB obyuenus, T.C. Tpounkass ormeuaet: «llompakaHusi momorarT
IIKOJIBHHKaM B aJIeKBaTHOW BO3pAacTy JAESITEIbHOCTH OCBOUTH 3aKOHBI
aKTyallbHBIX A1 HUX (OJBKIOPHBIX M JHUTEPATYPHBIX >KAHPOB, a TaKkKe
OOHApYKUTh Pa3HUILY TBOPUYECKUX MaHEP 3HAKOMBIX JIETCKUX IHUcCATeNed U
mo3ToB» [ 15]. PaboTas co 3HaKOMBIMU ’KaHpaMH, IETH HAUWHAIOT TOHUMATh
CTPYKTYpy TE€KCTa M €ro 3JIEMEHTbl, YTO CIYXHUT OCHOBOM JUIS HX
cooctBeHHOro TBopuecTBa. M.I1. BoromnHa moguepkuBaer, 4To «omnopa Ha
TeKCT-00pa3er] 1 COOCTBEHHBIIN JKU3HEHHBIN ONBIT IPU CO3JIAaHHH PEYEBOTO
BBICKA3bIBaHUSl CO3MAa€T BO3MOXHOCTH POXKACHUS HHIUBUAYAIBHOTO
3aMbIciIa, CrocoOCTBYET 3D (HEKTUBHOCTH POKICHHUS pedeMbIiciany [7, €.220].

KpaTko onumiem TemMaTH4eCKHii IJIaH Kypca.

[lepBoe 3aHsATHE NpEACTaBISIET COOOW JIMTEPATYpHBI KBECT IO
ctpanam «Ckazka» u «Paccka3». 3mech MiaamiMe HIKOJIbHUKH CMOTYT
BBISIBUTH KaHPOBbIE OCOOEHHOCTH CKa3KM M pacckas3a, a TaKKe IoJydaT
BO3MOYXHOCTh HAMCaTh TEKCTHI TUX KAHPOB.

Bropoe u Tperbe 3aHATHE HaNpaBlIEHbl HAa IOHUMAaHUE W
CTPYKTypUpOBaHHE HH(OpMAIMK O TEeME CKa30K M PaccKa3oB, a TaKxkKe
MJIa/IINe IIKOJBbHUKN YTOYHST, KaK BBIOpAaTh WICK MPOU3BEACHUS, YTOOBI
JOHECTU TJIABHYKO MbICHb 10 uuTarensd. llpm sTom 3aHATHS MOTYT
ITIOCTPOEHBI C UCIIONIb30BaHNEM IpueMoB [[x. Ponapu, Hanpumep: «Kamens,
OpoleHHbI B Boay», «buHoMm ¢anTazun», «Uto Obu10 OBI, €CNu...» U Ap.
[14].

YerBepTOo€ M MATOE 3aHATUE IOCBSILEHBI MOCTPOCHHUIO CHCTEMBI
nepcoHaxket. Jlng aHanmm3a Ha ITHX 3aHATHSIX B3ITHl ckaska M.C.
ITnsankoBckoro «Camoe uHTEpecHoe cioBo» M pacckas B.A. Oceepoit
«Ctopox». B xome rpynmnoBoil u (poHTanbHOW paboThl oOyuarouuecs
ONPEACIAIOT TJIABHBIX IEPCOHAXKEH, BBIIBISIIOT MX XapaKTEPHBIE YEPTHI.
[Ipn BBIMONHEHMHM pEYEBOrO 3ajJaHus B pabouyeM JHCTEe MIAAIINE
HIKOJIbHUKH TOJDKHBI OOHAPY)KUTH JIMIITHKUE CIIOBA B IPYIIE U OOBSICHUTH UX
3HaueHus. [l aHanmmza mpe;IaraloTCs CIIOBa:  «IHJIOT», «CaMOJIET»,
«TIEIIEX0», «BOAUTENbY, «IIaphy; «I100pOTa», «XpadpoCTb», «UE€CTHOCTHY,
«BJIOCTBY, «IIOO0BBY; «TaBHUIN», «CTAPBI», «IYKON», «IPEBHHUI»; a TAaKKe
«XOpOILIUI», «CYACTIUBBINY», «3aMEUaTENbHBIN», «OTIMYHBI» W Ap.
JlaHHBIE CITIOBa MOT'YT CTaThb OCHOBOM IS ONHMCAHHS YEPT NEPCOHAKEN, UX
XapakTepa, poJa JAEATENbHOCTH U JAp. B COOCTBEHHBIX MPOM3BEIECHUIX
MJIaAUIMX  MIKOJbHUKOB. (ClOoBa, KOTOpbIE TOHPABSATCS  MJIAALIUM
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IIKOJIbHHKAaM, MOTYT ObIThb 3amucanbl B «CroBapuk». IIpakTuueckoe
3aJJaHle TBOPUYECKOTO XapaKTepa 3aKI0YaeTcsl B CO3JIaHUH IIKOJIbHUKAMHU
CBOETO JIUTEPAaTypHOro repos (WM HECKOJIBKHX TepOeB) C IOMOIIbIO
npuema «llacopt nuTepaTypHOTO Teposi». OTOT MacHopT BKIIOYAET
nU300pakeHUe Treposi, €ro MMs, MECTO JKHUTEIbCTBA, OCOOBIE MPUMETHI,
3aHSTHS, MEUTHI U JKEJaHWs, a Takke 0COOCHHOCTH peur. OOydaromuMmces
mpejajaraeTcss NpuaymMaTb HeOONbIIME JHAOTH, KOTOphIE MOIJU  Obl
MIPOUCXOIUTH MEXKY MIPUIYMAaHHBIM T€POEM U APYTUMH MEPCOHAKAMHU.

[llectoe u ceapbmoe 3aHATUE IO3BOJIMT MIIAIIIUM IIKOJbHUKAM
M3YYUTh KOMIO3HIIMIO CKA30K M PACCKA30B, YBUAETh OCOOCHHOCTH CIOXKETa
U OCBOUTh NpuéMbl ero co3ganus. Oco3HaHue (yHKUMN CrOXKeTa Ha
3aHATUU IIPOBOJUTCS ¢ OOpoi Ha kapTsl B. [Iponmna.

BocemMoe wu neBaToe 3aHATHE HaAmpaBlieHBl Ha 0000IIeHHe
pe3yapTaToB paboTBl Ha Kypce. Bce Marepuanbl, co3JaHHBIE Ha
MPEeIbIAYIIUX 3aHATUAX: TeMa, UJies, IEPCOHAKU U CIOKET COCTUHSIOTCS B
IEJIOCTHBI TEKCT B JXKaHpEe CKa3ka Win pacckas. llocme vero mumamgmme
IIKOJIbBHUKH CMOTYT CTaTh pEJakTOpaMUd M IOMOYb OJHOKJIACCHUKAM
YIYYIIATH TEKCT B XOJ€ TPYIIOBBIX YTCHUH.

JlecsaToe 3aHATHE HAMpaBiICHO Ha BH3yalU3allMi0 HCTOPHUH, a
MMEHHO: CO3JJaHHEe OOJIOKKH M MIUTIOCTPALMH K KIIFOUYEBBIM CIICHAM.

OpunHHanaTO€ 3aHATHE — JIMTEpaTypHbli Beduep. Ha »sTom
TBOPYECKOM TMpa3gHHUKE aBTOPHI CMOTYT TIPEJCTaBUTh MPHUIYMaHHBIC
HCTOPUU CBOUM OJHOKJIACCHUKAM U POJUTEIISAM.

3akmouyenue. Takum o0pa3om, peanu3aiysi JaHHON KOHIICTIIUU B
NPEJICTaBICHHOM Kypce BHEYPOUHOM JEeATEeIbHOCTH Ui MIIAJAIIMX
IIKOJIbHUKOB TTO3BOJIUT OOECHEYUTh JOCTIKEHHE ONTHMAIBHOTO YPOBHS
JUTEPATypHOTO  Pa3BUTHsA, TaK Kak  IIOJHOIIEHHOE  BOCIPHATHE
MPOU3BEACHNN OyleT BIMATH HAa pPa3BUTHE PEUEBBIX M JIUTEPATypHO-

TBOPYECKHUX YMEHUH, pacuImpuT YUTATEILCKUI KpYro3op.
LlenenanpasieHHas pedeBas paboTa U U3y4eHUE OCOOCHHOCTEN TOCTPOCHHUS
JTUTEPATYPHBIX IPOM3BEICHU I KaK 00s13aTeNbHBIC yCIIOBUS

MIOATOTOBUTEIBHOM  JEATEIBHOCTH  MO3BOJIAT  HPEAYNpeauTb U
CKOPPEKTUPOBATb BO3MOXKHBIE TPYOHOCTM IIPM  CO3JAaHUU  JETbMU
COOCTBEHHBIX TEKCTOB, a TaKXX€ COXPaHUTh HMHTEpPEC K JIUTEPaTypHOMY
TBOPYECTBY.
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AHaJIUTUYECKUN XapakTep AaHIVIMMCKOro s3bIKka M (DIEKTUBHBIN
XapakTep pYCCKOro $3blKa, C OJHOM CTOPOHBI, a TaKXe€ W3BECTHBIN
BEpOOLIEHTPU3M aAHIJIMICKOrO $3bIKAa, C JPYrod CTOPOHBI, MO3BOJISIOT
cAenaTh BBIBOA O TOM, 4YTO CaMble CYLIECTBEHHbIE TI'PaMMAaTHUYECKHE
pacxoKJIeHuss MEXIy S3bIKaMH  HaxoIATCs HMMEHHO B  o0jactu
TpaHchopMaluii, CBA3aHHBIX C a/J€KBATHOW Iepenadell NpeauKaTUBHOCTU
CpeACTBaMHU NEPEBOJSIICTO S3bIKA, YTO M OOYCIIaBIMBAET AKTyaJIbHOCTb
HacTosAwero ucciaenaoanus. C ydeToM MEpeBOTYECKOW pPENEBAaHTHOCTH
MOXHO  BBIIEIWTh  pa3IUYHblE YPOBHM  BBIPAKEHUS  KaTeropuu
IIPEIMKATUBHOCTH B aHIVIMMCKOM S3BIKE: MOHOIIPEAUKATUBHBIE CTPYKTYPHI,
MOJIMTIPEIUKATUBHBIE CTPYKTYpPbl M, HaKOHEl, BTOPHUYHO-IPEIUKATUBHBIC
CTpyKTYypHI [3, c. 146-147].

[lenb HacTOSILIETO MCCIIEOBAHMSI COCTOUT B BBISIBJIEHUU Haubosee
YaCTOTHBIX  IpaMMaTHUECKUX TpaHchopManui, HEOOXOJUMBIX IS
JOCTUKEHUSI aJIeKBAaTHOCTH NIPU NEPEBOJE AHIJIMHCKUX aOCOJIOTHBIX
WHOUHUTUBHBIX, MPUYACTHBIX, F€PYHIUAIBHBIX OOOPOTOB, BBIPAXKAIOLIMX
BTOPUYHYIO IIPEAMKATUBHOCTh, CPEICTBAMHM PYCCKOro s3blka. B xone
UCCIIEIOBaHMS 0610 IIPOAHAIU3UPOBAHO 20 OpPUTMHAJIbHBIX
MyOIUIUCTUYECKUX CTaTed MOJUTUYECKOW HAaIpPaBIEHHOCTH, OTOOPAaHHBIX
METOJIOM CIIOUTHOM BBIOOPKHU MO KPUTEPHIO SA3bIKa OPUTMHAIBHOW BEPCUU
(aHrMItCKUiL SI3BIK) UX MIEPEBOJIBI, MIpeicTaBIeHHbIE Ha caiiTe THOCMMU [4].

[TpakTHueckuii aHaJIN3 MIEPEBOTYECKUX TpaHchopmanui
MIPOBOAMTCS Ha A3BIKOBOM MaTepuaie 0oO0menyOIuIUCTHUYeCKOro CTHIIS, B
YaCTHOCTH, IIOJINTUYECKOTO JUCKYpca, KOTOPBIH OTIINYAETCS
MH(OPMALIMOHHONW HACBIIIEHHOCThIO IUJIAaHA COJEP)KaHUS U CKATOCTHIO
IUIaHa BBIPAKEHUS, M OCHOBBIBAETCS HA COINOCTABUTEIBHOM AaHAIU3E
AHTJIMMCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB. AHAIMTUYECKUN XapaKTep, TEHACHIHS K
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OKOHOMHH SA3BIKOBBIX CPCIACTB aHTJIIAHACKOTO S3BIKA W CHHTETHYECKUH
XapakTep, MHOroo0Opasue (hiIeKTHBHBIX (JOPM PYCCKOTO sI3bIKAa BCTYHAIOT B
«IIPOTHUBOPECUHEC» B IIPOLUECCE IIEPEBOAA, YTO HAXOJUT OTPAXKCHHUE HA YPOBHE
CUHTAaKCUYECKOW CTPYKTYpHI s3bIKA IlepeBoja. B pesynbrare, aHIIIMNACKUE
MMpCJIOKCHUA, XapaKTCPUIYIOIIUECA BTOpH‘lHOfI NpCaANKATHBHOCTLIO,
MepeNaloTCs Ha PYCCKUH S3BIK B OOJBIIMHCTBE CIY4acB MOCPEACTBOM
opranu3alvi HOJIHUIPEANKATHUBHBIX KOHCTPYKHHﬁ, B OTACJIBbHBIX ClIy4dasix,
OCJIO)KHCHHBIX HOMUHATHBHBIMU I'PYIIIIAMU, CHHTarMaTu4CCKUC OTHOIICHU A
MEXIy 4iIeHAaMH KOTOpPhIX odopmiIeHsl Mopdosorundecku. JlanHas
TEHJCHIMSA K pPa3BOPAYMBAHUIO HMCXOJHOW AHTITIMMCKOM CHUHTaKCHYECKOU
KOHCTPYKIMH MPU MEPEBOAEC HA PYCCKUM SI3bIK MOATBepxkAacT Te3uc E.B.
Bpeyca o TOM, YTO «aHIIHMICKOMY S3BIKY HPUCYLIH Oojiee SKOHOMHBIE
CIIOCOOBI BBIPpAXKCHUA MBICIIH, YEM OTO UMCET MECTO B PYCCKOM A3BIKE» [2,
c. 44].

I[I/IaXpOHI/I‘leCKI/Ie HUCCICOO0BAaHUA IIOJIMTHYCCKOT'O AUCKYpCa
CBUACTCIIBCTBYIOT O TCHACHIIMU K YIIPOLICHUIO CUHTAKCHUYECKOM CHUCTEMBI
AHTJINHACKOTO SI3BIKA B paMKax HpHMOﬁ Q)YHKLII/IOHB.J'IBHOI‘/‘I MCPCIICKTUBLI C
SKCIUIMIIUTHBIM BBIPAXKCHUCM OCHOBHBIX HEMOCPCACTBCHHBIX
COCTAaBJIAOLINX HpeﬂHKaTHBHOﬁ CUTYyalllH. TaK, COBp €MEHHBIN
HOJIMTUYESCKUI AUCKYpPC OTJIMYACTCA HHUYTOXHO MaJlbIM IIPOLCHTOM
HCIIOJIL30BAHUS a0COIOTHBIX KOHCTpYKI_[I/Iﬁ BTOpH‘lHOﬁ NpCaANKATHBHOCTH.
OILHaKO HMCHHO JAaHHBIC KOHCTPYKIIUH BbI3bIBAIOT HauOOJIBIINE CIOKHOCTH
IIpH MEPEBOJC C AHTJIMMCKOIO SI3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.

Hecmotpst Ha pa3HOOOpa3ue CHHTaAKCUYECKHX MOJENed, BTOPUYHO-
NMPECAUKATUBHBIC CTPYKTYPBI OTJIUYAKOTCA xapaKTepHoﬁ 0COOEHHOCTBIO: Ha
CUHTAIrMaTu4cCKOM YPOBHE MMpECaAJIOXKCHUA, COoACpIKaIKre BTOPHUYHO-
NpCAUKATUBHBIC JIMHWHK, CPOAHU MOHOIIPpCAUKATUBHBIM CTPYKTYpaM,
OCJIOKHCHHBIM HOMUWHATHUBHBIMU, anI/I6yTI/IBHBIMI/I 100 aI[Bep6I/IaJ'IBHI)IMI/I
O60pOTaMI/I. Ha napaanrMaTui4cCKOM YPOBHE, MMPEATIOKCHUS
aHaIU3UPYEMOr0 THUIIA CPOJHHA  MOJUIPEAUKATHBHBIM  CTPYKTYpam,
IOCKOJIBKY COCTOAT U3 MUHHMYM JBYX IMPCAUKATHBHBIX CBA30K, OAHA U3
KOTOPBIX BBIp@)KEHA UMILIMUUTHO. [IpoaHammsupyem repyHInaIbHbII
obopot: Most British people, however, together with many Americans, felt a
huge gratitude to “Uncle Joe” and the Russian nation for having borne the
lion’s share of the human sacrifice needed to destroy Nazism [8]. Oanako
OOJIBIIMHCTBO 6pI/ITaHIIeB, KaKk W MHOIru€ aMEpuKaHObl, YYBCTBOBaJIn
OrpOMHYIO Os1arogapHocTh "saronke [xo" u pycckoMy Hapoy 3a TO, 4TO
OHHU MMOHECIIN JIbBUHYIO JOJIIO YCJIOBCYCCKUX ITOTEPD, HOTpe6OBaBH_II/IXC${ JJIA
YHUUTOXKEHUs  HamuzMa [6]. B nmanHOM  ciaywae  BTOpHYHAas
MNpEeAUKAaTUBHOCTD, NUMITITUIIUTHO BbIpaKCHHAaA AHTJINHCKUM
répyHanajibHbIM 060p0TOM, MNEepeBOAUTCA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK 3KCIINIMIIUTHO
BBIPKEHHOW MPEIUMKATUBHON (Ppa3oil ¢ BOCCTAHOBICHHBIM MOJUICKAIINM,
4YTO COOTBETCTBYCT CUHTaKCUYECKOM HOPMC pYCCKOT'O S3bIKA.
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[TogoOHass TexHWKa TIEPEBOJIa AHTJIMHCKOTO TepPyHIUATBLHOTO
000poTa C CEMaHTHKOW BTOPUYHON MPEAMKATUBHOCTH HOCUT CUCTEMHBIN
xapaktep, Harpumep, Journalists have already been reporting on Ukrainian
ammunition running low — and few now expect Ukraine s spring offensive to
deliver a decisive victory [7]. - JKypnanucmel yoice coobwanu o mom, umo y
YKpaqul 3AKAHYUBAIONICA 6oenpuna0bz, u menepsb yoice Majio Kmo
odicuoaem, 4mo ee BeceHHee HACMYNJIEHUe NpuHecem peularuyro nodeoy
[S]. B nmanHOM ciyyae aHITIMICKUN TepyHIuaidbHbli oOopor UKrainian
ammunition  running low  TpaHnchopmupyeTcss B NPHAATOYHOE
JOTIOJIHUTEIBHOE B PYCCKOM IEPEBOJIE.

AKTHBHOE HCHOJIB30BaHHE a0COJIFOTHBIX T'CPpYHAUAIbHBIX O60p0TOB
MMPOAUKTOBAHO TCHHGHHHGﬁ K 3KOHOMHHU A3BIKOBBIX CpCACTB u
MHUHUMAJIBHBIM HCIIOJIB30BAHUEM CTPYKTYPHBIX 3JICMCHTOB (I/ICKJ’II-OLIGHI/IG
COCTaBJISIOT IpPEIOrH, O0O0eCleynBaIOUIMe YIpaBJICHUE IJIAarojabHOU
JeKceMbl), Hapumep, But his government has avoided being drawn into the
conflict, despite Turkey being a NATO member with strong and valuable
ties to the United States and the EU [9]. — Ho ezo npasumenvcmeo
uzbexcano 6oeneveHuss 8 KOHGAuKm, Hecmompsi Ha mo, umo Typyus
aensemes unenom HATO u umeem NnpoOUYHble C6A3U C Coe()uHeHHbmu
HImamamu u EC [6].

PaCCMOTpI/IM CTpaTCruro IepeBoa CUHTaKCUYECKOM KOHCTPYKIINHU,
coziepiKalieit abconnoTHbIN nHGUHUTUBHBI 000poT: One prevalent belief is
that a diffusion of power will give developing countries more breathing
space since intense security competition among the great powers will make
it harder for the strong to impose their will on weaker states [9]. — Oono u3
PACNPOCMPAHEHHBIX — 30eCb  YOedcOeHull — cocmoum 8  moM,  UYmo
paccpe()omoquue gracmu oacm paseusarouumcst  cmpanam boavue
nepedblmku, NOCKOJNbKY ocmpdasl KOHKYPEHUUS 6 obnacmu bezonachocmu
MedcOy  BeNUKUMU — 0epiHcasamu  3ampyoOHum  CUIbHbIM — MUpa  ce2o
Haes3bleanue ceoeli 601U Oojee ciadvim eocyoapcmeam [6]. B manHOM
clIydac nepeBod OCYICCTBIIACTCA TOCPEACTBOM MOp(I)OJ'IOFPI‘lCCKOfI 3aMCHbI
aHIIMiCKOro HMHPHUHUTHBA 1O IMPOSe Ha pPyCcCKOe OTIIarojbHOe
CYIICCTBUTCIBHOC HaBA3BIBAHUC, qTo COOTBCTCTBYCT CTpYKTypHOﬁ
O0COOEHHOCTH PYCCKOTO S3bIKAa MPHOPUTETHOTO HCIOJIB30BaHUS WMEHHBIX
HOMHWHATUBHBIX CAWHUII.

C nyroii CTOpPOHBI, AHTJIMMUCKUN aOCONIOTHBIA WH(PUHUTHUBHBIN
O60p0T MOKCT HNCPCBOAUTHCA Ha p}/CCKI/Iﬁ A3BIK MCETOAOM YJICHCHUA
OpPHMTHHAIBHOTO TpeaoKeHus, Hampumep, Britons had grown weary of
their elderly prime minister, and especially of his seeming eagerness to seek
out new enemies for them to fight now that Hitler was gone [8]. —
bpumanyvr ycmanu om ceoeco npecmapenozo npemvep-mMuHucmpa u
ocobenno om e2o A6H020 CmMpeMIEeRUsA ucKkanib OIS HUX HOBbIX epazcoe, C
KOMOopblMu OHU Mo2lu 661 bumwvcs meneps, ko2oa ucues Tumnep [5]. Ha
CTaguu MpeAINCpPEBOAYCCKOro aHalin3a MbI BBIACIISIEM JBEC MPCAUKATUBHBIC
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auaun: Britons had grown weary (monnas npeaukatuBHOCTB) 1 for them to
fight (BTopu4Has NpPEAMKATHBHOCTB); TIOCIEAHSSI B PYCCKOS3BIYHOM
nepeBojie MpeoOpasyercs B TMOJHOLEHHOE MPUIATOYHOE MPEIOKEHHE,
XapakTepu3yrouieecss  IMOJHOW  INPEAUKAaTUBHOCTBIO. B pesynbrare
aHrJuiicKas TMOMYNpeIUKAaTUBHAsg KOHCTPYKIMS TpaHchopMmupyercs B
PYCCKYIO  CJIOXHOIIOAYMHEHHYIO  KOHCTPYKLHIO, TIZl€ IpPUIATOYHOE
OTIpEACTUTEILHOE BBOJUTCS OTHOCUTEIIBHBIM MECTOMMEHHEM KOTOpbIil. B
JaHHOM  Cllydae JIGKCMYECKHMH mpueM  Jo0aBieHHs  OOBSICHSETCS
KOMIUIEMEHTApHBIM XapaKTepOM PYCCKOTO TIiiaroja OOpOThCS, KOTOPBIi
TpeOyeT 00S3aTENILHOTO «3aIOTHCHHSY TO3UIUH JTOTIOTHEHHS, TOCKOJIBKY
00BEKT (BparoB), Ha KOTOpPBIA HaMpaBieHO JAEWCTBHE, BBIPAKECHHOE
miaroyioM  (OOpoOTbCs), OKCIUIMIMTHO BBIPAXKEH B TJIABHOW  YacTH
CJIOKHOTIOTYUHEHHON KOHCTPYKITHH.

AHAJIOTUYHBIM CIIOCOOOM YJIGHEHUsSI TEPEBOIUTCS OOJIBIIMHCTBO
AQHTTIUICKUX ~ TOJMYNPEAUKATHBHBIX ~ KOHCTPYKIUH ¢ abCONIOTHBIM
NPUYACTHBIM 000pPOTOM, BBOAMMBIM mpemioroMm With, nanpumep, Outside
Europe and North America, the second half of the twentieth century was red
hot, with political violence spreading across and within many countries [9].
- 3a npedenamu Eeponvi u Cegepnou Amepuxku emopas noio8uHa
08adyamoeco 6exa ObLIA PACKANEHHOU OO0KPACHA, K020a NONUMUYECKOe
Hacunue pacnpocmpaHuiocb no MHoO2UM cmpanam u ewympu Hux [6].
Jlekcuko-rpaMmarudeckasi 3ameHa (With — mockoJsibKy) MMeeT CHCTEMHBIi
XapakTep: B PYCCKOM IEpPEeBOJE aHTIMUCKUI mpemior With mepeBoauTcs
COI03aMHU WJIM COIO3HBIMU CJIOBaMU IIOCKOJIBKY, TaK KakK, B CBSI3U, B
pe3yibTaTe, KOrjaa, B TO BpeMs, Kak U T.J. B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa
MPUYMHHO-CIEICTBEHHBIX M TEMIOpPAJbHBIX  CBSI3ed  CHUTYyaluil,
BBIPAXKAEMBIX TJIABHBIM U MTPUAATOYHBIM MPEI0KEHUEM.

OtmeTnM, 4YTO aOCOJIOTHAs MpUYAcCTHAs KOHCTPYKIUS MOXKET
yIOTPEOIATHCS B OTCYTCTBUHM MPHUYACTUS (TIPU YCIOBUHU, YTO TOCITEIAHEE
BBIPAKCHO TJIArojioM DE ¢ HyJEeBBIM IUIAHOM COJEp)KaHUs), Hampumep,
Location is becoming more crucial, with good communications essential. —
Mecmononooicenue cmanogumcsi 0OHUM U3 OCHOBHBIX 80NPOCO8, NOCKOILKY
BAJCHBIM — ABNAEMCSA  HAIUYUE  COOMBEMCMBYIOWUX — KOMMYHUKAYUL.
Kareropus rpaMMaTrnyeckoro BpeMEHH BOCCTAHOBJIEHHOM INPEIUKATUBHON
JIMHUW ONpPENEeNseTcs SKCIUIMIUTHO BBIPAXKEHHOW MPEAUKATUBHOW CBSI3bIO
OPUTHHAJILHOTO TIpeaioxkenus [1].

WHTEpecHO! ¢ TOYKM 3pEeHHs NEpEeBOJa SBIISETCS CUTyalusl, KOIr/a
MPOTOTUNl ~ CyOBEKTa  aOCOJMIOTHOM  NPUYACTHOM  KOHCTPYKLUHMHU U
JEHCTBUTENbHBIN CyOBEKT HOJIyNIPEANKATUBHOTO IPETIOKEHUS
acCOIMMPYIOTCS C OJAHMM W TeM e JeHoTtaroMm, Hampumep, With the
“Russian bear sprawled over Europe”, he instructed the chiefs of staff to
explore the prospects of challenging the Red Army’s occupation before the
British and US armies were demobilized [8]. — On oguyuansno nopyuun
Ha4anbHUKam  wmabos  u3yyums  NepcneKkmugbl  Npomueooeticmeus
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"pycckomy medsedr, Komopulil Hasuc HAo noaosunol Eeponwvl" nymem
0c60b0dicOenus ee om oxkynayuu Kpacnou Apmuu ewge 00 demodbunuzayuu
OPUMAHCKUX U AMEPUKAHCKUX 800pYyiceHHblx cun [5]. B manHoM ciydae
MMEET MECTO MEPECTAHOBKAa KOMIIOHEHTOB, B pe3yJbTaTe Yero B PYCCKOM
MepPEeBO/IE BHICTPAUBAIOTCA CUHTarMaTHYECKHUE OTHOLICHUS MEX1y UMEHHOU
YacThIO aHTJIMICKOTr0 abCOMIOTHOTO puyacTHOoro odbopota (Russian bear) u
UHQUHUTUBHON (pa3oid, BXOIAIIEH B cOcTaB MpeauKaTuBHOro sapa (to
explore the prospects of).

TakuM 00pa3oM, pe3ynbTaThl HCCIEIOBAaHUS CBHUJIETEIBCTBYIOT O
TOM, 4YTO CpEIu aHATU3UPYEMBIX CHHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIIHM,
BBIPQXKAIOIIMX CEMAaHTHUKY BTOPHUYHON MpeIWKAaTUBHOCTH, Haubojee
YaCTOTHOM SIBJISIETCS TepyHIUalIbHAs a0CONIIOTHAsE KOHCTPYKLus (62%), 4To
OTpakaeT COBPEMEHHBIE TEHJICHIIUN M3MEHEHUS! CUHTAKCUYECKON CHUCTEMBbI
AQHIVIMMCKOTO s3bIKa. IlepeBox NaHHOM KOHCTPYKIHMHM Ha PYCCKUHM SI3BIK
COIPSI’KEH, B MEPBYIO OYEpe/b, C YWICHEHUEM OPUTHHAIBHON CTPYKTYpHI U
SKCIUIULUTHBIM BBIPAXKEHUEM BTOPUYHOMN MPEAUKAIIUHU, YTO B CBOIO OUEPE/Ib
o0OycnaBiauBaeT MOpP(OIOTHUYECKHE 3aMEHbl M JOOABJICHHS CTPYKTYPHOMH
nexcuku. HVHpuHUTHBHAS a0CONIOTHAS KOHCTPYKIUS W TpUYACcTHAs
abcooTHasi KOHCTPYKLMS MEHee 4acTOTHBI M cocTaBisitoT 20% u 18%
COOTBETCTBEHHO. [Ipu mepeBoie aHrIMICKOro HHGUHUTUBHOTO 000pOTa Ha
pycckuii  s3bIKk  HauOoJiee YACTOTHOM  TpaHcdopmaiueil sBisercs
MopdoJioruueckasi 3aMeHa; WICHEHHE OPUTHHAIBHOW CTPYKTYPHI B
OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB MPOJAUKTOBAHO OTCYTCTBHEM  OTIJIAroJIbHOTO
CYIIECTBUTENBHOTO B  pYcCKOM  si3bike. (OCOOEHHOCTBIO — TEepeBoa
AHTJIMACKOM TPUYACTHOW KOHCTPYKIIMHM, BBOJMMOHN mpemiaorom With,
SBIISIETCS.  HEOOXOJMMOCTh  aHaliM3a  NPUYUHHO-CIEACTBEHHBIX U
TEMIIOPAJIbHBIX CBSI3€M NPEAMKATUBHBIX CUTYyallMid Il  aJeKBAaTHOTO
1o100pa CBA3YIOLIEro 3JIEMEHTA.

OnBIT NMeJarornyeckor IesTeIbHOCTH CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO
aHaJI3 TpaMMaTHYECKUX IEPEeBOJYECKUX TpaHCPopMaluil crnocoOCTByeT
COBEPILIEHCTBOBAHUIO HABBIKA MIEPEBO/Ia HE TOJIBKO C aHTJIMKUCKOTO SI3bIKAa HA
PYCCKHU SI3bIK, HO M, B IEPBYIO OYEPED, C PYCCKOTO SI3bIKa HA AHTJIMACKUN.
[Ipyu mnepeBome ¢ MHOCTPAHHOIO fA3bIKA HAa POJAHOW KOPPEKTHBIE
CUHTAaKCHYECKHE CTPYKTYPHI SIBISIOTCS CIEACTBUE PAa3BUTHUSI KOTHUTHBHOMU
cucteMmbl. B mporecce obpaTHOro mepeBoja JaHHBIM MEXaHH3M JO0JDKEH
KOMITCHCHUPOBAThCSI ~ 3HAHUSMH  JIMHTBUCTUYECKUX  3aKOHOMEPHOCTEH,
KOTOpBIE MO3BOJSIOT N30€kKaTh U3JIUIIHET0 CUHTAKCUYECKOTO YIOA00IeHUS
B IIpollecce IMepeBoJia, CHOCOOCTBYIOT pa3BUTHIO JIMHTBUCTHYECKOIO
MBIIUICHUSI U S3BIKOBOTO TBOpuUecTBa. [IpuueM naHHBINA MpoOIecC AOIMKEH
OCHOBBIBAThCS Ha aHAJIN3€ OPHUTUHAIBHOTO TEKCTa, a HE TEPEBOJIHOTO
TEKCTa, B KOTOPOM KOTHUTHUBHBIE MPOIECCHI BHIPAXKAIOTCS OMOCPETOBAHHO.
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JIMHI' BUCTHYECKUE ACIIEKTBI JIOKAJIM3ALIUN
KOMIIBIOTEPHBIX BUAEOUI'P IVIAT®OPMbI STEAM
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Annomayusn. 1lenpio qaHHOTO MCCIEAOBAHUS SIBISIETCS BBISBICHUE
JUHTBUCTHYECKUX AaCIEKTOB JIOKATU3AI[MH COBPEMEHHBIX KOMITBIOTEPHBIX
Bugeourp Ha npumepe umrp miardopmer Steam: The Last of Us u The
Quarry.  AxryambHOCTH  pabOTBl  OOyCJIOBIIEHA  HEOOXOIMMOCTHIO
KOMILUIEKCHOTO aHaiM3a crelu(uKy MepeBojia BUJICOUTP, KOTOPbIM Urpaer
KIIIOYEBYI0 POJb B HMX YCIIENITHOM IPOIBIKEHUH Ha MEXIYyHApPOIHBIX
pbiHKax. Jlokanu3anus BUAEOUTP HE OTPAHUYMBAETCS MPOCTHIM MEPEBOJIOM
TEKCTa, a TaK)Ke BKIIOYACT AJAITAIMIO KYJIbTYPHBIX, JHHIBUCTUYCCKUX W
TEXHUYECKUX 3JIEMEHTOB JIsl 1IeJIeBON ayUTOPUH.

OOBEKTOM HCCIIeI0BaHUS BBICTYIAET JOKAINU3AlMs KOMIIBIOTEPHBIX
BUJICOUTD, a MPEAMETOM — JIMHIBUCTUYECKHE aCIIeKThI 3TOTO MpoIiecca.

[IpakTHueckass dYacTb HCCIEAOBAHHUS OCHOBAaHA Ha aHaJU3e
JEKCUUECKUX €IMHHUIl M3 peud TMepcoHakeil B yKa3aHHBIX HIpax.
Pesynbrarel mokazamu, uYTo HambOJee YaCTOTHBIMU TEPEBOIYECKUMH
TpaHchopMalMsIMU SBJSIIOTCS TOA00p aHajora (0COOEHHO Uil MAMOM U
KYJIbTYPHO-CIIELIM(PUYHON JIEKCUKH) U CMBICIIOBOE pa3BuTHe. Taxxke
BBISIBIIEHBl OCOOCHHOCTH JIOKAJIM3allMM uHTepdeiica, rae mnpeobiagaer
KaJbKUPOBAHHUE U3-3a KPATKOCTH TEKCTOBBIX 2JIEMEHTOB.

B xoze mpoBe1eHHOT0 UCCIIEI0BAHUS aBTOPHI IPUXOASAT K BBIBOJIAM,
9TO JIOKaJIM3alMs BHICOUTP TpeOyeT ydeTa KyJIbTYPHBIX H SI3BIKOBBIX
0COOEHHOCTEH 1IeNIeBOH ayauTOpPUM ISl COXPAHEHHS OPUTHHAIBHOTO
CMbICIa M SMOIIMOHAJIBHOW OKpAacKH, MPU ATOM YCIEUIHAs JIOKaIu3alus

© Buxxysuna J.A., Banabanos J1.C., Kapumosa JI.H., 2025.
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CHOCOOCTBYET MOTPYKEHUIO UTPOKOB U MOBBILIAET MOMYISPHOCTh UTPHI HA
poiake. Hanbonee 3¢dexTuBHBIME MeTOaMH TIEpEeBOAA SBIISIOTCS MOA00D
aHaJlora U CMBICJIOBOE pPa3BUTHE, TOTJa KakK JOCJIOBHBIA IEPeBOJ YacTo
OKa3bIBACTCS HEYJJAUHBIM.

Knrouesvie cnoea. nokanuzanus BUICOUTP, JIMHIBUCTHYECKUE
aCTeKThI, TMepeBoMYecKue TpaHchopmanuu, KyIbTypHAs —aJjanTaius,
WUTPOBOM UHTEpGENC, UAMOMBI, CIICHT

Jna  uyumuposanusn: buxkysmna D.A., bamabanoB JI.C.,
Kapumosa JI.LH. JIuHrBucTrueckue acnekThbl JOKAIU3alUd KOMIIbIOTEPHBIX
Busieourp miardopmbl Steam // BectHuk Bamkupckoro rocyiapcTBEHHOTO
Me1aroru4ecKoro YHUBEpPCHUTETA UM. M.AKMYJUTBI. Cepusi:
@unonoruueckue Hayku. 2025. Nel. C. 22-35.

THEORETICAL, APPLIED AND COMPARATIVE LINGUISTICS
Original article

LINGUISTIC ASPECTS OF LOCALIZATION IN STEAM
VIDEO GAMES

Enzhegul A. Bikkuzina®, Danila S. Balabanov?, Liliya N.
Karimova®

1.2.3Bashkir State Pedagogical University n.a. M. Akmulla, Ufa,
Russia

lenzhekus12@gmail.com

2vhs317ch@yandex.ru

3 karimova.bspu@yandex.ru, ORCID 0000-0002-0455-6597

Abstract. This study aims to explore the linguistic aspects of modern
video game localization using the Steam platform titles THE LAST OF US
and THE QUARRY as case studies. The relevance of this research stems from
the growing need for a comprehensive analysis of video game translation,
which plays a crucial role in their successful expansion into international
markets. Video game localization goes beyond mere text translation; it
involves adapting cultural, linguistic, and technical elements to suit the
target audience.

The research focuses on the localization of computer games, with a
particular emphasis on its linguistic aspects. The practical part of the study
examines lexical units found in character dialogues from the selected games.
The findings indicate that the most frequent translation techniques include
equivalence (especially for idioms and culture-specific terms) and semantic
development. Additionally, an analysis of interface localization reveals that
calquing is prevalent due to the brevity of text elements.
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Based on the results, the authors conclude that successful video
game localization requires careful consideration of cultural and linguistic
nuances to preserve the original meaning and emotional impact. A well-
executed localization enhances player immersion and contributes to a
game’s success in global markets. The most effective translation methods
involve equivalence and semantic adaptation, while literal translation often
fails to achieve the desired effect.

Keywords: video game localization, linguistic aspects, translation
techniques, cultural adaptation, game interface, idioms, slang

For citing: Bikkuzina E.A., Balabanov D.S., Karimova L.N.
Linguistic aspects of localization in Steam video games // Bulletin of
Bashkir State Pedagogical University named after M. Akmully. Series:
Philological Sciences. 2025. No.1. pp. 22-35.

Beeoenue

B ycnoBusx mnobanu3anuu U pocta HMOMYISPHOCTH BHICOUTP Kak
B)KHOW YacTH COBPEMEHHOM KYIBTYpPBI, IPOLIECC JIOKATU3AIUN CTAHOBUTCS
0COOCHHO 3HAYUMbBIM JIJIsl 00CCICYCHHUS YCIICITHOTO BOCIIPHUSITUS UTPOBOTO
KOHTGHTa B pasHbIX CTpaHaX. AKTYaJbHOCTh JaHHOTO WCCJIEIOBaHMUS
00yclioBJIeHa HEOOXOIMMOCTBIO KOMIUIEKCHOTO —aHalu3a CIenu(pHKA
JIOKAJIM3allMi BHICOUTP, KOTOpas YYWUTBHIBACT TAaKHWE AacCIEKThl, KaK CIICHT,
UCTOpHSI, KYJIbTypa, TPAIHUIIMU, 3aKOHBI U JIPYTUE OCOOCHHOCTH IIEJIEBOTO
perruoHa. DTO TO3BOJSIET CHENaTh COACPKAHWE WIPHl  Y3HABACMBIM,
pEICBaHTHBIM, MIOHSTHBIM M €CTECTBEHHBIM JUTS [IEJICBOI ayJUTOPHH.

[lpoGmema  wWccnenoBaHHMSA — 3aKIIOYaeTcss B HEOOXOAWMOCTH
KOMILJICKCHOTO ~ aHallu3a JIMHTBUCTHYECKUX  AaCHEKTOB  JIOKAIM3AI[HU
KOMITBIOTEPHBIX BHJCOUTP, OCOOEHHO Ui PYCCKOS3BIYHOM ayAMTOPHH.
HecMoTpss Ha pacTyilyl TONYJISPHOCTh BHICOUTP, TPH JIOKATH3AIHH
MEPEBOAYMKH YACTO CTATKHBAIOTCS C TPYAHOCTSMH, TAKMMH KaK:

e aJeKBaTHAas repeaavya KyJbTYPHBIX U SI3IKOBBIX OCOOCHHOCTEH;

® COXpaHCHHE  OJMOIMOHAILHOW  OKPaCKH M CTHJIHMCTHKH
OPHUTHHAIBHOTO TEKCTA;

® ajanTtanys UAMOM, CICHTa U JPYTHX JUHTBUCTUYECKHX 2JIEMEHTOB,;

® yYeT pasMyMii B BOCIPHATHM KOHTEHTA HMIPOKAMH M3 DPa3HBIX

PETHOHOB.

HccnenoBanue HanpaBieHO HA BhIABICHUE () (EKTHBHBIX CTPATETUH
JIOKAIN3al[K, KOTOPbIC TMO3BOJSIOT TPEOAOJIETh 3TH TPYAHOCTH H
00ecreunTh Ka4eCTBEHHBIH MEPEBO/I.

W3ydyeHreM HCIOJIb30BAHUS TEPEBOIUYECKUX TpaHCcpopMaluil npu
NepEeBOIC BUICOUTP 3aHUMAIIMCh TaKue aBTOpHI, Kak bemos A.A., KimHakoBa
10.C., Kotmap 10.B., Ckununa M.U. u Cxypuxuna O.B.

BenoB A.A. B crarbe «Jlekcudyeckue OCOOCHHOCTH IEpeBOJA
MYJIBTUMEUIHBIX BHICOMTP KaK pPAa3HOBHIHOCTH AayJAHOMEINAILHOTO
TeKCTa» paccMmarpusaet Jokanuzanuto urp Diablo 111 u Mass Effect. Asrop
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BBISIBIIIET PACXOXKACHUS B JIGKCUKO-CTHJIMCTUYECKON CTPYKTYpe Iaphl
S3BIKOB, YYaCTBYIOIIMX B IPOILIECCE NEPEBOJIA, @ TAKXKE Pa3IMuusi B HOPMAx
IBYX SI3BIKOB, KOTOpBIC OIPEISIMIAN HEOOXOIUMOCTh HCIOJIb30BATh
nepeBoIYecKre TpaHc(hopMaluu Ha JEKCHUYECKOM YPOBHE: KaJbKUPOBaHUE,
reHepaau3aiys, moa0op GyHKIHOHAILHOTO anajora [1].

KmunkoBa FO.C. B cBoeit pabore «lIpoGiembl mepeBona
KOMITBIOTEPHOH WIPBI: aJIEKBATHOCTh TIEPEBOTYECCKUX TpaHchopMaIumiim
paccMoTpena JIoKanu3anuio urpel Dragon Age: Mnkeu3us W BBISIBUIIA, YTO
HEOOOCHOBAaHHO€ M HEYJA4YHOE  HCIIOJB30BAaHHE  MEPEBOAUECKUX
TpaHchopManuii MOXET IMPHUBECTH K HEaJeKBATHOMY IepeBony. ABTOp
JieTlaeT BBIBOJI, YTO JUISL IOCTHIKCHUS aJICKBATHOCTH TIEPEBOJUMKAM CIICTyET
WCIOJIb30BATh MEPEBOAYECKUE TPAHCPOPMALIMU, U TIPU STOM OHH JOJDKHBI
ObITh OOOCHOBaHHBI ¥  yJA4HBl JIIi  KOPPEKTHOI'O  BBITIOJHECHUS
MOCTABJICHHOW MIEPEeBOTYECKOM 3a1aun [2].

Kotnsip 1O0.B. B pabore «MexaHU3MBI M CHOCOOBI SI3BIKOBOM
JOKaNM3allil B ayAWOBU3yaJbHOM IiepeBojie (Ha IMpHUMEpPE BHICOUTD)»
paccMmarpuBaeT Jokanusaiuio urpbl Trials of Fire u npuxoaut kK BBIBOAY,
YTO MEPEeBOAYECKHE TPAHCPOPMALIUU SBISIOTCS CIIOCOOAMH JIOKAIHU3ALNN U
C MX IOMOIIBID OCYIIECTBISCTCS JOKATU3AIMs W MepeBojl. Takke aBTop
BBISIBIJI, UTO TIPU TepeBoje MHTepdeiica B 3TOW UIpe dalie BCero ObUIO
UCIIOJIB30BAHO KaJbKUPOBAaHHE. DTO OOBSICHACTCS TEM, 4YTO 3JCMEHTBI
uHTepdeiica 3a4acTyio colepKaT M0 CIOB M HMEIOT OJHO3HAYHBIN
cmbicii. K npyruM pacnpocTpaHeHHBIM TpaHCPOPMALUSAM, MO MHEHUIO
aBTOPA, OTHOCUTCS KOHTEKCTyalbHas 3aMEHa, LIEJIOCTHOE MpeoOpa3zoBaHue
U CcMbICTIOBOE pa3ButHe [3].

Cxununa M.U. u Cxypuxuna O.B. B cBoeil cratbe «lcnonp3oBanue
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX TpaHchopMalMii Hpu TMEepeBOJe BUICOUTP»
paccMOTpeN  UCHOJb30BaHUE TEPEeBOMYECKUX  TpaHCPOpMaui  Tpu
nokanu3anuu urpsl Cyberpank 2077. B cBoeii paboTe OHU ONMUpaUCh Ha
kinaccupukanuo B.H. KomuccapoBa M BBISIBUIM, YTO HpPU JIOKaJIU3aLUU
urpel Cyberpank 2077 wanbosee 4acTo UCMOIB3yEMBIM IPUEMOM TIEPEBO/IA
ABISIETCA TUC(PEMUCTHUECKUI TepeBO]] (3aMeHa CIIOB HMCXOIHOTO S3bIKa,
UMEIOIINX HEHTpalIbHYI0 OKpAacKy, Ha clioBa ¢ 0oJiee BbIpaXKEHHOM, rpy0oit
JKCIpeccHeld B S3bIKE TIepeBOJa), a TakXKe TaKhue IepeBOTIECKHe
TpaHchopMaly, Kak oINylieHue, 100aBiIeHne, reHepann3anus. Takxke OHU
MPUIIUTA K BBIBOJY, YTO TEPEBOJYECKHE TpaHCHOPMAIMH — ITO PEIICHUS,
NpUHUMaeMble C Y4eTOM KOHTEKCTa. VX HCrosjb30BaHHME HAINpPaBICHO Ha
JOCTIDKEHNE MaKCHMAIBHOTO YPOBHS DKBUBAICHTHOCTH M aJ€KBAaTHOCTH U
HanOoJIee TOUHYIO Tepeaady cMbicia [4].

B HacrosmiemM — WCCIIEIOBaHWHM  BIIEPBBIE  PAcCMATPUBIOTCS
JMHTBUCTUYECKUE ACHEKThl JIOKAIM3ALUU KOMIIBIOTEPHBIX  BHUICOUTD
wiaropmel Steam Ha mpuMepe aHIIo— M PYCCKOS3bIUHBIX BepcHii urp The
Last of Us u The Quarry.

Ocnoenas wacmo
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B kadecTBe TEOPETHKO-METOAOJOTMYECKOW OCHOBBI JTAHHOTO
UCCIICIOBAHMS TOCITY)KUJIM HAy4dyHbIE TPYAbl TaKUX VYUYEHBIX, Kak
AukacoB A.B. [5], Bapxymapos JI.C. [6], Bunkeuu O.B. [7], 3HamepoBcKas
A.O. [8], Kamankuna M.B. [9], Komuccapos B.H. [10], Munbsp-benopyues
P.K. [11], IIBeiitiep A.JL. [12], Dccenunk b. [15].

MeTogaMu HUCCIEIOBAaHUS TOCIYKWIA aHAJIW3 W CHUHTE3, METOJ
CIUIOIIHOM  BBIOOPKM,  JIMHTBUCTUYECKUI  aHAIM3,  CPaBHUTEIBHO-
COINIOCTABUTEIIHBIA  QHAIM3,  AHAIU3  IEPEBOAYECKUX  PEIICHMIA,
CTaTUCTUYECKUI aHAIu3.

AHanu3 JMHTBUCTHYECKUX OCOOEHHOCTEW BBIOPAHHBIX BHJICOWTD
BKJIIOYAJI TaKUE ACIEKThI JIOKAIU3aliK, KaK rnepeBoj uHTepdeiica urpsl, a
TaKXKe PEIJIMK TMEepPCOHaXEH, IMPEICTaBICHHBIX B BHUAEC BHYTPHHUIPOBOTO
Tekcra (cyOtuTpoB). B kauectBe paboueil kinaccuukaluy MpU aHAIU3E
MEPEeBOUECKUX peIIeHUi OblIa BbIOpaHa KiaccU(UKAIHS, MPEIOKEHHAS
Komuccapossim B.H., Tak kak oHa siBisieTcs Haubosee 1eTanbHON U TOJTHOM.

AHanu3 marepuaina UCCIEJIOBAaHHUS IOKa3all, YTO IMPH JIOKATH3ALUN
urpel The Last of Us wame Bcero B mepeBoge CyOTHTPOB Obuia
WCIONB30BaHa Takas IepeBOoaYecKas TpaHc(opMmalmsi, KaK CMBICIOBOE
pasBurue (~27%), Harpumep:

1. Opurunan: And in this world that sort of thing is good for one
thing. Gettin’ya killed.

Pycckosizprunas Bepcusi: Ho B Halel )KxU3HU BCE 3TO BEAET K OTHOMY.
K moruze.

B paccmarpuBaeMoM mpuMepe MBI BUIMM, YTO MEPEBOTUYHK MEpeaa
OCHOBHOH CMBICIT OpHTMHaNa, yKa3aB Ha OMAaCHOCTh U PHUCK, CBSI3aHHBIN C
ONpENECIECHHbIMA JCUCTBUSMH. B pycCKOM IepeBOie HCIOJIb30BAHO
BeIpakeHne «K Moruie», KOTopoe mepenaer Ty xe uiaero, uto u Gettin’ya
killed B opurunane. B 3ToM ciydae mepeBOAYUKH HCIONB30BATH METOJ
CMBICJIOBOTO Pa3BUTHs, TaK KaK OBbITh YOUTHIM O3Ha4aeT, 4TO B HTOTE
9eJIOBEK OKaKETCSI B MOTHIIE.

CreayromuM 0 YaCTOTHOCTH CIIOCOOOM JIOKaau3alnuu B urpe The
Last of Us 6bu10 onymenue (~18%). BbuTo BBISIBIIEHO, YTO Yallle BCETO MPH
MOMOIIM TpHeMa OMYIIEHUS TMEePEeBOIWIM TPEUIOKEHUs C HEIeH3ypHOU
JIEKCUKOI:

1. Opurunain: Then get the f*ck out of my town.

Pycckosizpranas Bepcusi: Torma Bam U3 MOEro ropoza.

[Tpu nepeBojie HELlEH3ypHBIE CIIOBA MOT'YT OBITh 3aMEHEHbI HA MEHee
SMOIIMOHAIBHBIE AHAJIOTH B IEJIAX [EH3YPbl WM YTOOBI CMSATYHTH
BEIpaXeHHEe. B 3TOM mpuMepe MEepEeBOJYUKU HCIONB30BAd  METON
OIYIIECHUS U HE MepPEeBEH HELIEH3YPHOE CIIOBO.

Hepenko ~ ObTM  WCMONB30BaHBI  KOHKpETHU3AIlWs, METOJ
KOHTEKCTyaJbHON 3aMEHBI U METO/I IIEJI0OCTHOTO TTpeoOpa3zoBanus (~13%):

1. Opurunain: We can just keep our histories to ourselves.
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Pycckosizpiunast Bepcusi: Mbl ¢ TOOOW BOOOIIE HE OOCYyKIaeM
IIPOLIIOE.

B ananusupyemoMm mnpumepe MNEepeBOIUYUKU HCIOIB30BAIM METOJ
KOHKPETU3AIMH JJI TOTO, YTOOBI N30eKaTh OyKBallM3Ma B IEPEBOJIE, MHAUE
MPOM30IUIO OBl HapylIEHHWE PEYEBBIX HOPM PYCCKOTO si3blKa. BripakeHue
«HEe 00CYXIIaeM IPOILIOE» MOHATHO M E€CTECTBEHHO /IS PYCCKOS3BIYHOM
ayIUTOPHH, TaK KaK COXpaHEHHE JIMYHBIX UCTOPUM B TallHE UMEET CBOIO
LIEHHOCTb B PYCCKOM KYIIBTYpE.

Taxoke MIPUCYTCTBYIOT ciydau ynotpeOneHus MeToza
KOHTEKCTYaJIbHO! 3aMEHBI:

1. Opurunai: Close it up! Fireflies!

Pycckoszbrunas Bepcus: 3akpoiBail! {ukasr!

Ha ¢one Bcex nmpoucxonsuiux coObITUN B UTPE MOSIBISIOTCS Pa3HbIe
rpynnupoBku. OxHa u3 Hux — [{ukaasl. B opuruHanbHON BEpCUU UTPhl OHU
HaspiBatoTcss Fireflies, uro wa pycckuii mepeBOAMTCS KAk «CBETISYKID.
Takoii BapuaHT Ha3BaHUS TPYIIBI HE aCCOLUUPYIOTCS Y PYyCCKOTOBOPSIINX
Jmofeld ¢ BOCHM3UpPOBAaHHOW opraHuzanueii, u Llukagsl B 3TOM ciydae
HauMeHoBaHME Oosiee 3ByyHoe. B jgaHHOM ciydyae mnepeBOIUMKHU
HCIONIb30BAIM KOHTEKCTYaJIbHYIO 3aMEHY, 3aMEHUB CIIOBO «CBETJISYKH» Ha
«IUKAJBI», TaK KaK B TAKOM KOHTEKCTE 3TO Ha3BaHHE Ooiee ynadHo.

[IpumMepoM HCIONB30BaHUSA METOJA IEIOCTHOTO MPeoOpa3oBaHUs
MOKET OBITh CIICYIOIIEE MPEITIOKCHHE:

1. Opurunan: Fun day at work, huh?

Pycckosizbrunas Bepcusi: Ha padote nocranu, ga?

B nawane urpel nokassiBaercs auaior JIxosna u ero gouepu Capsbl.
JI>KO2) TIPUXOIUT JAOMOM, YCTaBIIMK Tocie paboTel, U B opuruHaie Capa
crpammBaeT ero: «Fun day at work, huh?», uro Ha pycckuii nepeBenu kak
«Ha pabote nocranu, na?». B opurunane B naHHON (pasze ecTh OTTEHOK
JPYXKeCKO HacMEIIKH, KOTOPBIM MOKa3bIBaeT OJM3KHWE OTHOLIEHUS I'epOEB.
Ha pycckom ke 3Ta ceMaHTHKa yTepsiHa, IEPEBOTYNKHN HE YWIN CUTYalUI0 U
MHUMHKY T€POEB Upa.

Kpome Toro, B nokanu3anuu HEPEIKO MPUMEHSIICS METOA noadopa
ananora (~9%):

1. Opurunai: So, no matter what, you stick to me like glue.

Pycckosizbrunas Bepcusi: TBoe 1710 BUENUTHCS B MEHS KaK KJIell.

CrnoBocoueranue to stick like glue mepeBomuTcs Kak NMPUIHITHYTH
Kak kieit, u B cioBape Cambridge dictionary ommcano kak «ObITh OYEHB
Onmm3kuM K koMy-To» [14]. B pycckom ke s3bIKe €CTh BBIpaKCHUE
«BLEMUTHbCA Kak KIel». B KOHTeKcTe 3TOro mpumepa OHO O3HA4YaeT He
OTCTaBaTh OT YENIOBEKA, IEPXKATHCS PSAZOM, TAKOE BBIPAKCHHUE 3HAKOMO JIJISI
PYCCKOSI3BIYHOTO YeJIOBEKa M HEPEKO MCIIONIB3YETCsl B pa3roBOpHON peun. B
JAHHOM  CiIy4ae T[EepeBOJUYMKM  HCIOJB30BaIM  aHajor (oOpa3Hble
COCTABJISIOIUE WAMOMBI HE COBIIA/IAIOT, OJHAKO CEMaHTHKa ofrHaKoBa) [13].
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Pexxe Bcero mpu sokanumzanpd urpel The Last of Us o6bun
UCIIOJIb30BaH OIMCATENIbHBIN IEPEBOJI, YTO, CKOPEE BCETO CBSI3aHO C TEM,
YTO OIHUCATENbHBII TepeBOj] 3a4acTyl0 MOXKET 3aHHUMarTh OOJbIIOe
KOJIMYECTBO CUMBOJIOB, UTO HEYIOOHO MpH co3qaHuu cyoTuTpoB. Hampumep:

1. Opurunai: Don t get all huffy-puffy about it.

Pycckosizprunas Bepcusi: ToJIbKO HE HAJ0 3JIUTHCA.

Cornacho ownaitH-ciioBapro Cambridge dictionary, ¢paseosorusm to
get huffy-puffy osnadaer 3muThcsas. B 3TOM ciydae MepeBOAUYMKH
WCIIONIb30BAIM  ONMCATENIbHBIA  IE€PEBOM, MbITAACh NEPeNaTb  CMBICH
OPUTMHAIBHOTO BBIPAKEHHSI B PYCCKOW BEPCHU M COXpaHSS €ro OOIIyIo
TOHAJIBHOCT.

Jlamee ObLT MPOBENEH aHAIW3 JIOKaaW3alMu Wrpel The Quarry,
KOTOpBIM MOKa3all, YTO Yaile BCero ObUI HCHOIb30BaH METON Moadopa
anasnora (~27%). D10 cBA3aHO C TE€M, YTO B JIaHHOW WIpPE 4YacTo ObUIU
UCIONIb30BaHbl MJIMOMBI, U JIOKAlIM3aTopaM TpeOoBajioCh HAMTH MX aHAIOT
Ha PYCCKOM:

1. Opurunai: Put that in your pipe and smoke it.

Pycckosizbrunas Bepcus: Ilogymait 06 3Tom Ha gocyre.

CornacHo onnaita-cioBapto  Cambridge dictionary, 3nadenue
uaroMsl put that in your pipe and smoke it — 3To mompocuTh yenoBeka, ¢
KOTOpPBIM BBI BeleTe Oecely, 3aayMarbes HaJ 4eM-To. [lepeBomunku B3suiu
aHAJIOI U3 PYCCKOIO si3blKa — (Ppa3eosiorusM «moAyMarb Ha JIOCYTre»,
KOTOPBIA YaCTO KCIOJIB3YETCA B PA3rOBOPHOM PEUU M SIBIAETCS NMOHSITHBIM
JUISL PYCCKOSI3BIYHOM ayJUTOPHUU.

Taxke aHanM3 MOKa3aj, 4TO JOBOJBHO YacTO OBUIM HMCIIOJIb30BaHbI
Takhe TNepeBofYecKue TpaHchopMaluy, KaK CMBICIOBOE pa3BUTHE,
KOHTEKCTyaJlbHasl 3aMEHa, I1IeJIOCTHOE IpeoOpa3oBaHHE U TeHepanu3anus
(~13%). Hanipumep:

1. Opurunain: Before | roll my eyes out of my head, please.

Pycckosizprunas Bepeus: S yke ycrana 3akaTbIBaTh I1asa.

B naHHOM ciy4yae NEepeBONYMKH MCIIOIB30BAIN METOJ CMBICIOBOIO
pa3BUTHA, TaK KaK €CJIM Yy YeJIOBEKa CKOpPO «IJla3a BBIKATATCS U3 OpOUT»,
3HAYUT OH «YXKE YCTaJl UX 3aKaTbIBaTh.

[Tpumep ¢ ynorpediaeHreM MeToja KOHTEKCTYalbHOW 3aMEHBI:

1. Opurunain: That guy was giving me major weirdo vibes.

Pycckosizpiunas Bepcusi: CkaKy 4Y€CTHO, TOT MYXKHK ObLT Kariell
KAaKOU CTPEMHBIN.

B pycCKOSI3bIYHON BEpCHHM NEPEBOAYMKH HCIIONB30BATU  METOJ
KOHTEKCTYyaJJbHOM 3aMeHbl, 4TOObl mepeaaTh cMbica opuruHana. OHu
WCIOJIb30BAJIM CJIIEHTOBOE BBIPAKEHUE «Karell KaKoil CTpPEeMHBII», KOTOpoe
NPUMEPHO COOTBETCTBYET aHIIMKCKOMY giving weirdo vibes — moguepkusast,
YTO YEJIOBEK BBI3bIBAJI CTPAHHOE BIIEYATICHHUE.

OnHUM U3 NPUMEPOB MCIIOIB30BAHUS LIEIOCTHOIO MpeoOpa3oBaHUs
SIBJIIETCS CIIEAYIOIUN GparMeHT:
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1. Opurunan: Hey don't let the cute preppy aesthetic fool you. It'’s
like a steel barbecue grill under that shirt.

Pycckosizbiunas Bepcusi: Thl HE CMOTpPM Ha BCIO 3Ty IOKa3HYIO
MUJIOTY. Y HEro TaM IOj pyOaIiKkoil CTalbHbIe MYCKYJIbI.

B naHHOM cilyyae mepeBOAYMKHU MCIIOIB30BAIN METOA LEIOCTHOIO
npeoOpa3oBaHus, TaK Kak: 1) Mbl HE TOBOPHM «MHUJIast OTIPSATHAS ICTETHKA»
KOIJ]a pe4b MJET O YeJIOBEKE, a HCIOJb3yeM CIOBOCOYETaHHME «IIOKa3Has
MUJIOTa»; 2) B PYCCKOH KyNbType HE MPUHATO CPaBHHUBATH MYCKYJIHCTOTO
MYXUYUHY C peleTrkamu A O0apOekro, MO3TOMY HCIOJIb30BaHHE Oosee
MOHATHOTO ¥ TIPUHATOTO BBIPAKEHUS <OKEJIC3HbIC/CTATIbHBIE MYCKYIBI»
CrocoOCTBOBAJIO YCHEIIHOM JIOKAIU3alUU JaHHOTO IIpuMepa.

A Takke OBUI BCTpEUeH MpuUMep ymoTpeOieHuss Merona
reHepaIn3aliu:

1. Opurunanx: Gimme the trang.

Pycckosizprunas Bepeust: Jlait MHe mmpuil.

CnoBo trang mepeBoAMTCS Kak TPAaHKBWIM3ATOp, TO €CThb
IICUXOTPOIHOE JIEKAPCTBEHHOE CpeACcTBO. B caMoii urpe O6bU10 MOHATHO, YTO
B IINPHUIIE UMEHHO TaKOE BEUIECTBO, MIOATOMY IEPEBOAYMKHN HCIIOIB30BAIN
METOJl TeHepaIu3aluy 1 rnepesenu trang Kax mIipui.

Pexxe Bcero mpu Jokanm3auumu  urpsl  The Quarry Obutu
UCIOJb30BaHbl  OMYIIEHUE, JOCIOBHBIA MEpeBOJ, KOHKPETHU3aLUus U
nobasnenue (~4%). YnorpeOineHne MeToaa OnynieHUS:

1. Opurunan: Why'd you kill the music?

Pycckosizbrunas Bepcusi: 3aueM BbipyOuia?

B naHHOM ciiyyae mepeBOJUMKM MCIOIB30BAIM METO[ OIyILEHHUS,
TaK KaK B UTpe OBbLJIO MOHATHO, YTO peub UAET O My3bIKe. MeToJ] OIyIieHus,
UCTONb3YeMbIl B JIaHHOM Cilydae, MO3BOJISIET clieNaTh MepeBoj] Oonee
KpaTKUM W JIAKOHWYHBIM, COXpPaHsisi TpPHU OTOM OCHOBHOH CMBICIT
BbIcKa3biBaHMs. OnHako Oosiee TouHbld nepeBon Why'd you kill the music?
Ha pycckui s3bIk ObL1 Obl «Ilouemy ThI BBIKITIOUMIIA MY3BIKY?». Takoi
NIEPEeBOJ] COXpaHsIEeT OPUTMHAIBbHBIM KOHTEKCT M TepelaeT CMbICI Oojee
TOYHO. B mernom, ucronp3oBaHMEe METOAAa OMYIICHHWS B JaHHOM Ciydae
000CHOBaHO, HO BO3MOXKHO YIydYIlIEHHE TOYHOCTH IepeBoja i Oosee
TIOJTHOTO TIOHMMAHUS KOHTEKCTA.

B oTnunuue ot onyiieHus 10CIOBHBIN EpeBO UCIIOIB30BAJICS BCETO
OJIMH Pa3, ¥ €T0 MPUMEHEHNE 0Ka3aJI0Ch HEYIaYHbIM:

1. Opurunan: Oh, right, that's where we’re going? I lost track like
two hundred miles ago...

Pycckos3prunas Bepcust: Touno, BOT Kyna Mel enem! S yxe nBectu
MWJIb KaK MBITAI0Ch BCTIOMHHUTH !

B stom citywae two hundred miles nepeBenu n0CIOBHO U HE CTann
MEPEBOJIUTh MHUJIM B KHJIOMETPBI, YTO SIBJSICTCS HEYIAYHOW JIOKaJIH3alHeH,
TaK Kak OOJIBIIMHCTBO PYCCKOTOBOPSIIIUX JIOACH HE MMEET MpeACTaBICHUs
O TOM, CKOJBKO KWJIOMETPOB B OAHON Muie. B maHHOM ciydae mepeBoj
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«IBECTH MWIb)» ©0€3 KOHBEpPTAllMM B KWIOMETPbl MOXET BbI3BaTh
3aTPYIHEHUSI Y PYCCKOSA3BIYHBIX YUTATEIEH, HE 3HAKOMBIX C AHITIMHACKOU
cucteMolt wu3MmepeHuid. UtoObl crenarteh mepeBosn Oosiee MOHATHBIM U
JOCTYIHBIM JUISl IIMPOKOW aynuTOpHH, ObLTO ObI JIydine mepeBecTH (pasy
kak «[Ipomutn yxxe 200 KHIIOMETPOB, U 5 3a0bLT».

[Tpumep npreMa KOHKpeTU3aluu:

1. Opurunan: Alcohol. From prohibition. These are rum-running
tunnels.

Pycckosizpiunas Bepcus: BoinuBka. Bpemen 3ampera. D10 Bce —
KOHTpabaH/1a.

Rum-running tunnels — pgaHHOE BBIP@KCHHME OTHOCHUTCSA K
MOJ3EMHBIM TYHHEJSIM, KOTOPBIE HCIOJB30BATKNCH Ui KOHTpaOaHbl
aJKoToJI1 BO BpEMEHa 3alpera Ha €ero Mnpojaxy (mporecc, KOTOPBIH
Ha3bpIBaeTCs rUM-running). D9To MOBOJIBHO cHENU(UYHBIA HUCTOPHUYCCKHIA
TEPMHH, KOTOPBIH MOXET OBbITh HE3HAKOM pPYCCKOS3BIYHOMY HTIpoky. B
PYCCKOSI3BIYHOW BEPCUM  JIOKAIM3aTOpbl IEpeAaNd OCHOBHOM CMBbICIH
OpUTHHAJIA, HUCIIONB3Ysl Ooliee MOHATHBIE VIS PYCCKOS3BIYHON ayIuTOPUU
TepMUHbl. OHM HMCHOJB30BAJIM METOJ] KOHKPETH3alUu W 3aMEHUIM rum-
running tunnels Ha «koHTpabaHIa», YTO MEperacT HACK HeJIeraabHOM
npofaxu ankorons. Taxke onu mepesenu prohibition kak «BpemeHa
3ampeTra», 4YTO IIOMOTaeT WrpoKaM IMOHSATh KOHTEKCT W COOBITHS,
OIHCHIBAEMBbIE B UTPE.

JloGaBnenue, HaIpOTUB, HCIIONIb3YETCs JUTSt BHECEHUS
JIOTIOJIHUTENBHOIO KYJIBTYPHOIO KOHTEKCTa, 4YTOObI MEpPEBOJ BBINISACI
ecrecTBeHHO. [Tpumep:

1. Opurunan: I'm not gonna be the guest of honor at Fashion Week,
I’ll tell you that much.

Pycckosserunas Bepcust: Hy, Ha Henento moawl B Ilaprke mMeHst He
IIO30BYT, 3TO TOYHO.

[lepeBon ¢pa3sl «Ha Henemo moabl B Ilapuke» cOOTBETCTBYET
KYJIBTYPHBIM aCCOLMALIUAM B PYCCKOM SI3bIKE, I7I€ MOJHAsI UHAYCTPHS 4acTO
accouuupyercs ¢ [lapukeM, Kak OTHMM U3 MHUPOBBIX LEHTPOB MoJbl. IIpu
nepeBojie  ObUIO HCIOJIB30BAHO JI0OABJIEHUE, YTO TIIOMOIVIO COXPaHHUTh
OPUTMHAJIBHBIM  CMBICI M J00aBUJIO  KYJIBTYPHBIH  KOHTEKCT ISt
PYCCKOSA3BIYHON ayIUTOPHUH.

HakoHell, HHTEPECHBIM MPUMEPOM SBISIETCS MEPEBOJl aBTOPCKOTO
Heojlorm3ma romanci-pocalypse. 3mech mpUMEHEHBI JBa MeETOla —
CMBICJIOBOE Pa3BUTHE U KAJIbKUPOBAHUE:

1. Opurunan: You know how many hearts are broken on the last day
of summer camp? It§ like romanci-pocalypse.

Pycckosi3prunass Bepcusi: CTONBKO cepiell pa3OuBaeTcst cerojmHs?
[IpsiM 9yBCTBONOKAJIUTICHC.

CnoBo romanci-pocalypse mepeBenu Kak YyBCTBOIOKAJTHUIICHC. B
JTAHHOM cJlydae OBLJIO MCIIOJIb30BAaHO JIBa METOZa MEpPEeBOJA: CMBICIOBOE
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pa3BUTHE W KaJbKUpoBaHWE. PoMaHTHKa B IEJIOM CBsi3aHAa C KaKUMHU-TO
9yBCTBaMH, MO3TOMY B IMEPBOM YACTH CIIOBA MEPEBOJYHKHU HCIOIH30BAIH
MeTon, Moaynasuuu. Bo BTopoil uYacTH ObUI  HCHONB30BAaH METOJ
KajbKupoBanus: (a)pocalypse — (a)moxanurmcuc.

Takum oOpa3oM, pe3ynbTaThl aHajiu3a JOKaJU3allud BUICOUTD
MoKa3ajiy, 4YTO Haubonee YacTo  HCIOJb3yeMble  IEpEBOAUECKUE
TpaHchopMaIK pa3IuvaloTCs B 3aBUCUMOCTH OT UTPHI:

e B urpe The Last of Us uame Bcero HmpuMEHSIJIOCh CMBICIOBOE
pazButue (27%). DTOT METOHI MO3BOJUI AJAaNTUPOBATH CIECHTOBHIC
BBIPQKCHHS B PEIUIMKAX T'ePOEB ISl PYyCCKOSI3bIYHOM ayTUTOPHUH.

e B urpe The Quarry Haubosee pacnpocTpaHEHHOW cTparerueii Obu
nonoop ananora (27%). OTo CBSI3aHO C YacThIM HCIOJIb30BAHUEM
UIOM, TPEOYIOIIMX MTOMCKA SKBHBAIICHTOB HAa PYCCKOM SI3BIKE.
Hpyrue metonbl, Takue Kak KOHTEKCTyajbHas 3aMeHa, IEJIOCTHOE

npeoOpa3oBaHue, TeHEpAIU3alys U OIMYIIECHHE, MCIOJIb30BAINCH PEXE, HO
TaK)Ke ChITpaid BaXXKHYIO POJIb B QJalTalldd TEKCTa ISl PYCCKOS3BIYHBIX
UTPOKOB.

3aknouenue

Jlokanu3anus BUIACOUTP — 3TO CIOXKHBIM M TPYIOEMKHI IPOLECC
aJlanTallid TEKCTOBOIO M ayJHOBHM3YaJIbHOTO MaTepuaia Ui IeJIeBOrO
pBIHKa, TpeOYIOUMiA y4yeTa KyJAbTYpHBIX M SI3BIKOBBIX OcoOeHHocTed. Ha
npumepe urp The Last of Us u The Quarry, npeacrasieHHbIX Ha u1aTGopme
Steam, OBLIO yCTAaHOBJIEHO, 4YTO HauOoJiee 4YacTo MPUMEHSIEMOI
MepeBOAYECKOM TpaHChOpMAIUE SBISIETCS IPUEM CMBICIIOBOTO Pa3BUTHUSA U
nmon0op aHajora, OCOOCHHO Tpu paboTe ¢ UAMOMaMU U Pa3rOBOPHOM
nexcukod. Takum o00pa3oM, KOMIUIEKCHBIH aHalu3 JIMHTBUCTHYECKHUX
aCTeKTOB JIOKaJM3allid COBPEMEHHBIX BHUJCOUTP TIO3BOJSET BBHISIBUTH
HauOosiee d((PEeKTUBHBIE CTpPATErUu MEPEeBO/Ia, 00ECTIEYNBAIOIINE TOYHOCTh
nepesayu CoAepXKaHUs W aJalTaluio K KYIbTypHBIM HOpPMaM IeIeBOU
aymutopuu. JlaHHOEe WCCIeJOBaHME MOXKET TIIOCIY)KUTh OCHOBOHM ISt
pa3paboTKu  CTpaTeruii  JOKAIM3alMM  aylHOBU3YaJIbHOTO  KOHTEHTa
BHJICOUTP PA3TUIHBIX KAHPOB.
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Annomayun. B crathbe Hccienyercs BAMSHHUE — KUTallcKoH
Mudonoruu U (QOJbKIOpa Ha COBPEMEHHbBIE KHUTAMCKHUE aHWMAallMOHHbIE
NPOU3BEACHUS, TaKue Kak JyHbXya (KUTalickas aHUMAlMs, HarpuMep,
cepHaibl Ha OCHOBE (DOJIBKIOPA) U MaHbXya (KOMHUKCHI, CIyKaIllle OCHOBOH
i anuManuu). OCHOBHOE BHHMAaHHUE YJIENSETCS JKAaHPY CAHBCS, KOTOpOe
coyeTaeT B cebe 31eMeHThl KuTaiickoil mudonorun u pemuruu. Ocoboe
BHUMaHME yAenseTcs posn (oiabkiopa B (HOPMUPOBAHMU CIOXKETOB U
HEPCOHAKEH, a TaKKe BIIUSTHUIO Jaocuszma Ha TEMBI
CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUSI U JYXOBHOTO pOCTa B O3THUX IPOU3BEICHMSX.
[enbto uccrnenoBanus SIBISIETCA U3YYUTh BIUSHUE KUTACKON MU(OJIOTHU U
(GoNbKIOpa Ha CIOXKETHI, MEPCOHAKU U BHU3YalbHbBIM CTWIb AyHbXya MU
MaHbXya, a TaKXe BBIIBUTH KAaK 3TU MPOU3BEICHUS HUCKYCCTBA OTPAXKAIOT U
aJanTUpYT D3JEMEHTHl KHUTalWCKOM KynbTypbl. Kpome Toro B  crathe
uccienyercs ponb (OIBKIOPA KAaK TBOPYECKOIO KaTaau3aTopa B
(hopMHPOBaHUN NEPCOHAKEN U CIOXKETOB IyHbXYya U MaHbXya. ABTOPBI ATHX
paboT MacTepcKu BIUIETAIOT (OJBKIOPHBIE MOTHBBI B ITOBECTBOBAHME,
CO3/1aBas YHUKAJIBHBIE IIEPCOHAXU M HUCTOPHHM, KOTOPHIE HE TOJIBKO
OYapOBBIBAIOT 3pUTEJEH, HO M 3HAKOMAT HUX C OOraTblM KYJbTYPHBIM
HacnenueMm Kuras. BausHue naocusma Ha TEMbl CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUS U
JYXOBHOTO pOCTa TaKXKE SBISIETCS KIIOYEBBIM AacCIEKTOM HCCIEeI0BaHUS.
MHorue paboTsl B jKaHpE CAHBCS BKIIOYAIOT JIEMEHTHI KYJIbTHUBUPOBAHUS
[ u nyxoBHOU TpaHchOpMalny, OTpa)karolue TPaJAULMOHHBIE Ta0CCKUE
y4€HHUS O BaKHOCTH BHYTPEHHEro pocTa M TapMOHMHM € Ipuponoi. B
paboTe wuccienyercd, Kak JIyHbXya M MaHbXya JEWCTBYIOT Kak
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3¢ (eKTUBHBIE UHCTPYMEHTHI JJIsl COXPAHEHHUS U MOIMYJIAPU3aLUN KUTaWCKON
Mudonaoru U (HONBKIOpPa CpeId MOJOACKH M B  MEXKIYHAPOJHOH
ayTUTOPHUH.

OTu paboThl UTPAIOT BAXKHYIO pOib B (POPMHPOBAHMU HHTEpEca K
TPaJAULIMOHHON KyJbType, K JApeBHUM JjereHiam Kwurtas, momuepkuBaroT
AKTYaJIbHOCTh M3YYEHUSI M OTKPBITUSI IIEHHOCTHOCTU HACJIEIUN JJII HOBBIX
MOKOJICHUI 4YuTaTesied u 3puteneid. bnarogaps 3ToMy JyHbXya U MaHbXya
CTAaHOBATCA HE TOJBKO (opmamu pa3BieueHUH, HO W 3HAYUTEILHBIMH
KYIbTYPHBIMU  IIOCIIaHHUKAMH, CIIOCOOCTBYIOIIUMU  MEXKKYJIbTYPHOMY
qUajory Y TOHMMaHup. B 1emoMm, craThsi mpeacTaBisieT  coOoM
BCECTOPOHHEE  KOMIUIEKCHOE  HCCJIEOBAaHUE  BIMSHUS  KUTaWCKOM
Mudosoruu U (HOJBKIOpPAa HA COBpEMEHHBIC (JOPMBI UCKYCCTBA, TAKHE KaK
IyHbXya U MaHbxya. [Ipeanaraercs qeTanbHbIN 1 HIOAHCUPOBAHHBINA aHATH3
TOro, Kak STH TPOU3BEICHUS HE TOJBKO OTPaXarT, HO U TBOPYECKH
MIEPEOCMBICTUBAIOT 3JIEMEHTHI TPATUIIMOHHON KYIbTYphl, UHTETPUPYS UX B
COBPEMEHHBIN XYJ0KECTBEHHBIN KOHTEKCT.

Knrouesvie cnoea: nynbxya, MaHbxya, wmucdonorus, Kurai,
KHTalCKas KyJabTypa, (POIbKIOp, CIHBCS

na  yumupoeanusa:  bareipmivH [I.O.,  Jlenucmamona H.H.
Mudosorust u GOIBKIOP KaK apXCTUITbI B KHTAWCKUX JyHbXYya U MaHbxya //
BectHuk bamkupckoro rocyaapcTBEHHOTO MeIarorn4eckoro YHUBEpCUTeTa

uM. M. Axmyssl. Cepusi: ConuanbHo-rymMaHutapisie Hayku. 2025. Ne 1.
C. 36-50.
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MYTHOLOGY AND FOLKLORE AS ARCHETYPES IN
CHINESE DUNHUA AND MANHUA
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Abstract. The article explores the influence of Chinese mythology
and folklore on modern Chinese animated works such as Dunhua (Chinese
animation, for example, TV series based on folklore) and Manhua (comics
that serve as the basis for animation). The focus is on the xianxia genre,
which combines elements of Chinese mythology and religion. Special
attention is paid to the role of folklore in shaping plots and characters, as
well as the influence of Taoism on the themes of self-improvement and
spiritual growth in these works. The aim of the study is to study the
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influence of Chinese mythology and folklore on the plots, characters and
visual style of Dunhua and Manhua, as well as to identify how these works
of art reflect and adapt elements of Chinese culture. In addition, the article
explores the role of folklore as a creative catalyst in shaping the characters
and plots of Dunhua and Manhua. The authors of these works masterfully
weave folklore motifs into the narrative, creating unique characters and
stories that not only fascinate the audience, but also introduce them to the
rich cultural heritage of China. The influence of Taoism on the themes of
self-improvement and spiritual growth is also a key aspect of the study.
Many works in the xianxia genre include elements of Qi cultivation and
spiritual transformation, reflecting traditional Taoist teachings on the
importance of inner growth and harmony with nature. The paper explores
how Dunhua and Manhua act as effective tools for preserving and
popularizing Chinese mythology and folklore among young people and
among an international audience.

These works play an important role in shaping interest in traditional
culture and the ancient legends of China, and emphasize the relevance of
studying and discovering the value of legacies for new generations of
readers and viewers. Thanks to this, Dunhua and Manhua are becoming not
only forms of entertainment, but also significant cultural messengers
promoting intercultural dialogue and understanding. Overall, the article is a
comprehensive comprehensive study of the influence of Chinese mythology
and folklore on modern art forms such as Dunhua and Manhua. A detailed
and nuanced analysis of how these works not only reflect, but also
creatively reinterpret elements of traditional culture, integrating them into a
modern artistic context, is proposed.

Key words: dunhua, manhua, mythology, China, chinese culture,
folklore, xianxia

For citing: Batyrshin Sh.F., Denislamova N.I. Mythology and
folklore as archetypes in chinese dunhua and manhua // Bulletin of the
Bashkir State Pedagogical University named after. M. Akmulla. Series:
Social Sciences and Humanities. 2025. No1l. p. 36-50.

BBenenne

Jlerenapl U MHQOTOTHYECKHE CKa3aHUS SIBISIFOTCS HEOTHEMIIEMOM
9JacThIO KYJBTYpHI JIIOOOM CTpaHbl, BO3HUKAS 33J0JITO J0 BO3HHKHOBCHHS
nuckMeHHOCTH. OHHM TIepeNaloTCss YCTHO W COCTAaBJISIOT BAXKHYIO YacTh
JIPEBHUX 3HAHWW, IepeaBacMbIX W3 ITOKOJICHHUS B TOKoJeHHe. Mudsl
CIIy’)KaT OCHOBOW JUIsi MHOKECTBA MPOM3BEJCHHUI MCKYCCTBA, OT PHCYHKOB
Ha PUTYyATBHBIX  COCyJdaX JO JIHTEPATYpPHBIX  MPOM3BEACHHUUA O
Mudosornueckux reposix. B mudax  orobOpaxkaercs wuaean - obpas
YeJIOBeKa, KOTOPBIM JODKEH OBITh NMPHUMEPOM IS BCEX, KTO JKEPTBYET
CBOMMH YyOeXACHHsIMH [Uisi obOmiero Omara. Mudsl paccka3bBaloT O
MIPOMCXOXACHUN MUPA U BCEro )KMBOTO Ha 3emiie [6].
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Kuraiickas ke wmudomorus u (HOIbKIOp NPEACTaBISIOT COO0M
SAPKYI0 TKaHb KyJIbTYpHOIO HAacleAMs, KoTopas INIyOOKO BIMSET Ha
(dbopMUpOBaHHE UACHTUYHOCTH U MUPOBO33PEHUS KUTAWCKOrO Hapoaa. JTU
CIIO’)KHBIE MH(OJOTHYECKUE CHCTEMbl OXBAaTBIBAIOT JPEBHEKUTAMCKYIO,
JA0CCKYI0, OYJIMICKYIO M TO3HIOI HAPOJIHYIO MHQOJIOTHIO, KaKaas U3
KOTOPBIX MPUHOCUT CBOW YHUKAJIbHBIM BKJIAJ B IOHHUMaHUEe OoraToi
KyJIbTypHOM nanuTpel KuTas M OKa3pIBaeT 3HAYMTENIBHOE BIMSHUE HA
COBpPEMEHHBIE TBOpUECKHE Tpaguimu. O 3HaUeHUH KUTaKWCKoi mudonoruu
B cBoell pabore «K Bompocy o kwurtaiickoit mudonorun» F.C. TronseBa
numet: «Kutaiickue Mudbl 0TOOpaXaloT >KM3Hb KUTAWCKOTO Hapoaa B
npeBHOCTH. OHU MOKAa3bIBAIOT CaMbl€ BaXKHbIE ACIIEKThI B JKU3HU KUTANLIEB:
COTBOPEHHME MHUDA, IOSBICHHUE YEJIOBEKA, IOSBICHUE IUHACTUM U TIp.
Tonpko Gmaronmapst mudam Mbl y3HaéMm 000 BcéM 3ToMm. Kuraiickue mudol
noy4yurenbHbl. [IpounTaB ux, Mbl HauWHAEM Jydllle [MOHUMAaTb, KaK Hazo
TOOUTH JKU3Hb U JIIOJEH, KOTOpble TeOs OKpyXaroT. Mudsl oTpaxkaroTt u
HallMOHAJIBHBIN Xapakrep. Kuraiickuii HapoJ ¢ TOPAOCTBIO MOKET TOBOPUTh
O TeposiX IPEeBHUX CKa3aHHM, 00 WX HEOOBIYaiiHON BBIHOCIHUBOCTH, CUJIE, O
pa3HoO00pa3HbIX AeSHHUIX Hapona». [12, c. 203]

Msbl  oTrmewaem, uto Mubonorus u  GOIBKIOpP  SBISIOTCS
BOXHEHIIMMU  COCTaBISIOIIMMHU  KYJbTYPHOM  MJIEHTUYHOCTH U
MHUPOBO33PEHHUs JIIOOOr0 HAapoJa, BKIIOYAs KUTAWCKUWA. OTH JpeBHUE
CKa3aHMUsSI HE TOJBKO pACKPBIBAIOT TaWHbI IPOUCXOXKIECHUS MHUpa U
KIIIOUEBbIE COOBITUSI HCTOPUH, HO TaKXKe CIy)KaT OCHOBOM s
(hopMUpOBaHHSI MOPATBHBIX IICHHOCTEH M 00pa3noB moseacHus. Kurtaiickas
MuUGOJIOTHs, NpeAcTaBistomas coboil OoraTylo cMech JIpPEBHEKHTANHCKUX,
JA0CCKUX, OYAJMWCKUX W HAapOJHBIX TpaJulUi, OKa3blBaeT IIyOOKoe
BIUSHUE Ha COBPEMEHHOE TBOpUYECKOe BbIpakeHHe. OHa coOXpaHseT
HCTOPUYECKYIO MaMSTh O MPOLUIOM Hapo/Aa U BJIOXHOBIISIET HOBbIE (POPMBI
UCKYCCTBa, IIOMoOras TIJIyOke TIOHSATh HAllMOHAJIbHBIA XapakTep uepes
YHHUKaJIbHBIE CIOKETHI U MIEPCOHAKEH.

W3 ncuxonoruu HaM M3BECTHO, YTO JJISl KUTANCKOTO 3pUTENS WIN
yuTaTeNsl, HE CMYULIAeT Jo0as «MOJEpPHHM3ALUsA» COJIEp)KaHUs, €ClU NpU
3TOM coxpaHeHa mpexHss ¢opma [12, c. 204]. [loatomy s kurtaiilieB
BHECTM W3MEHEHHS M MOJEPHU3UPOBATH CBOH (HOJIBKIOP TOJ HOBBIE
peannu, He COCTaBIIsAET KaKUX-TMOO TPYAHOCTEH U HUKAK HE BIMSET Ha €ro
BOCIPUSITHE.

Pe3yabTaTsl U 00Cy:KIeHUE

Kuraiickass Mudonorust u (osbKIOp HE TONBKO SBISAIOTCS Ba)KHOU
4acTbl0  KYJBTYPHOTO HAacleQusi CTPaHbl, HO TakX€ OKa3bIBAIOT
3HAYUTENIPHOE BIIMSHUE Ha COBPEMEHHOE TBOpUYECTBO. B mocneanue rojsl
HaOIroAaeTcsl pacTylluii MHTEpeC K aJalTalldd 3TUX APEBHUX HCTOpUM B
HOBBIX (pOpMax HCKYCCTBa, TaKMX KaK aHMMalus U KOMHUKCHL. J[yHbXya u
MaHbXya — 3TO SpKHUE MPUMEPHl TOTO, KaK TPAAUIHMOHHBIE MH(BI MOTYT
OBITb TIEPEOCMBICICHBI I COBPEMEHHOW ayIuTOpHH. Takoi pocT
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3aMHTEPECOBAHHOCTH CBA3aH C IJIOOAJbHON TEHAEHUMEH K HUHTEpecy
BOCTOYHOM KYJIbTYpOi, MH(OJIOTHENH U HCKYCCTBOM. /lyHbXya 1 MaHbXya HE
TOJIBKO IPEJOCTAaBIAIOT 3PUTENSIM YBIIEKATEIbHBIE CIOXKETHI, HO M CIIy)KaT
BAXHBIM  HOCHUTEJIEM  TPAJULMUOHHBIX  KUTAMCKMX  LIEHHOCTEH U
MHUQOJOTMYECKUX MOTHUBOB, YTO JE€JaeT MX KYJIbTYpHO 3HAYMMBbIMU
(heHOMEeHaMHU.

JlyHbXYya W 3Ke TyHXya 2] [H Donghud — 510 KuTaiicKkas aHUMaIus,
KOTOpas BKJIKOYaeT B ce0s 3JIEMEHThl TPaAMLMOHHOM KyabTypbl. OHa
pa3BUBaNacCh Ha OCHOBE KUTANCKMX MH(OB U JIETeH[, aJanTUPys UX Ui
COBpEeMEHHOW  aynutopuu. JlyHbXya UWrpaer BaXHYHO pOJlb B
MONYJIApU3AalMM  KATAWCKOM KYyJBTYpPbl Ha MEXKIYHapOJHOW apeHe,
IIPEJCTaBIIsAA €€ yepe3 BU3yallbHbIE U CIOJKETHbIE 3eMeHThl. Ha ctunmuctuky
JyHbXya BO MHOT'OM IIOBJIMSUIIA SIIOHCKAsl aHUMallUsl «@aHUME», OJTHAKO €CTh
P 0COOEHHOCTEH, O KOTOPHIM MOKHO OTIMYUTH MYJIbTHILIMKALIMIO 3THX
nByx crpaH. OmHa U3 0COOEHHOCTEH KMTAWCKUX aHUMAIIMOHHBIX CEpPHAajIoB
COCTOUT B JETAJIbHOM BOCCO3JaHUU KUTAHCKOTO (PONIBKIIOpA, HCTOPUYECKUX
COOBITHI Y TIEPEOCMBICIICHHSI IPEBHUX KUTaHCKuX JiereHn [ 1, c. 135].

B o6sactu aHuManuu gyHbXya BoulIeOHble M MHQOJOTHYECKUE
MOTHBBI CTaJd I0-HACTOSIIEMY HACTOALIEH KIIAAE3bl0, IO3BOJIS
XYA0)KHUKAaM HE OrpaHMuuBaTh ce0s B (haHTa3uW MPH CO3JIaHUU TepPOeB U
KYJIBTYpHOTO OKpYXKEHHs. PHCysl MHUCTHYECKYIO, 3araJlouHyro aTtMmochepy
HpesHero Kwutast, pomaHTu3upys €€ U HamnoiHAsd ¢aHTa3UHHBIMU
3JIEMEHTaMU, aBTOPbI OYaPOBBIBAIOT 3pUTENEH U IPOOYKAAIOT HHTEPEC YKE
K peanpHOW wuctopun u Mucdonorun kpasd. IlomynspHocTh IyHbXya
Jlesuenko M.B. 000cHOBBIBa€T JABYMS OCHOBHBIMHU dakTopamMu U
KauecTBaMU: NIPEUMYIIECTBEHHOE PACIIPOCTPAHEHHUE YEPE3 CETh NHTEPHET U
SpKO BBIpA)KEHHAsh OPHEHTALlMS Ha TPaJWLMOHHBIE BEPOBAHUS U MHU(QBI
Kwuras [9, c. 183].

XOTsl COBpPEMEHHbIE IyHXya M HE MPETEHAYIOT Ha aOCOIIOTHYIO
HCTOPUYECKYIO TOUHOCTD, NpeAcTasissa Jpesuuit u CpenneBekobiil Kuraii
yepe3 MpPU3My MHUCTUKM U COBPEMEHHBIX HWHTEPIpETalui, OHU CIy’KaT
CBOEOOPA3HBIM OKHOM B HpOIIoe. MHOXXECTBO OTCHUIOK K HCTOPHUYECKUM
COOBITHUSIM U KYJIBTYPHBIM SIBJICHHUSM NMPOOYXKIAIOT Yy 3pUTEIeN MHTEpec K
ucrtopun Kutas u xu3HM ero HapoaoB. bnaromaps 3Toil momyssipHOCTH
JYHXYya U UICTOPHUUYECKUX CEPUAIOB, MOJIOJIEKb C SHTY3Ua3MOM IMOTIPYyKaeTcs
B M3y4YCHHE TPAIUIMI: HA YIMIIAX IOpPOJOB BCE dYalle MOXXHO YBHJIETb
coBpeMenHble uHTeprperanun xaubdy Xk (TpamunmonHoe kuraiickoe
IUIaThe HAapo/Ia XaHb), @ MHTEPEC K 60EBBIM MCKYCCTBaM B /N, Kamurpaduu
F575 wm xusonmen [E [, kxazanoch Obl, yTEPSAHHBIM B IIPOIIOM BEKE,
IIEPEKNBAET PEHECCAHC.

3apokJeHNe KUTalCKOW aHUMAaIUM, WM K€ JyHbXya, OTHOCAT K
cepenune 20-ro Beka, korna ctyaus Shanghai Animation Film Studio crana
BBINYCKaTh (DUIIbMBI, OCHOBAaHHBIE Ha HAPOJHBIX CKa3zkax U Mupax. OnHUM
W3 CaMbIX M3BECTHBIX (DHIBLMOB TOro Bpemens cran «WHIE [y («Hewxka
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no6exnaer Kopossi-npakonay), kotopsiid Beimen B 1979 rogy u ocraBui
3HAYUTENIBbHBIN ciie]] B uctopuu anumanuu Kuras. bamke k 1990-p1m rogam
IyHbXya Hayajga (OpMUpOBaTH CBOI COOCTBEHHYIO HAECHTUYHOCTD,
TFapMOHMYHO COYETas BJIOXHOBEHUE OT SIOHCKONO aHMME C COXPAHEHHEM
YHHUKaQJIBHOIO KHTaiickoro kosioputa. OZHMM U3 KJIIOYEBBIX (aKTOPOB B
3TOM IMPOIECCE CTAIO PA3BUTHE TEXHOJIOTUH KOMIBIOTEPHON TIpaduKku
(CGI), 4ro mo3BOMMIIO CO34aBaTh BHU3YaIbHO SIPKO BBIPA3UTENIBHBIE U
3axBaTHIBAIOIINE IO SKCIIPECCUU TMPOEKTHI, KOTOPBIE BBIICISUTUCH Ha (OHE
IPYTUX AaHMMALMOHHBIX INPOM3BEACHMNU. B  Hacrosmee BpeMs IyHbXya
IPUBJIEK]IA MUPOBOE BHUMaHHUE GIarofaps NpOeKTaM, TakuM Kak « K B 1
#E» (bnarocnosieHue HeGOKMTENEH), JaHHAsS KAPTHHA MOCBALICHA SKH3HH
ri1iaBHOro repost nox uMeHeM Ce JIsiHb, KOTOpBIN KUBET B BBIMBIIIJIEHHOM
MHUpE rie OOUTAIT JIoIU, 60ru U AeMOHbl. OH JOCTUTHYB MPOCBETICHUS
BO3HOCHUTCSI Ha HeOeca, HO €ro CBEpraroT oOpaTHO Ha 3€MIII0, M3-3a HE
BBISICHEHHBIX cuTyanuii. EMy momorator nBa 6ora @y So u Hanr ®ens, a
TaKKe OJMH JIEMOH, YTO M3 OTOT0 HOIYYHTCS HE M3BECTHO; « 518 fH Jifix»
(Maructp AbSBOJIBCKOIO KYJbTa), PAacCKa3blBAIOIIEe O MYTH HUCKYIUICHHS
Macrepa aemMoHuudeckoro nmytu Boil Vcesus. CroxkeT Takke MPOUCXOIUT B
BBIMBIIIIJIEHHOM MUpe. [ J1aBHBIN repoil CTpeMHUThCs MO3HATh OeccMepTHe U
cTath 00XXECTBOM, HO IO KaKMM-TO NPUYMHAM OH HAYMHAET CIIEOBATh
JI€MOHMUYECKOMY NyTH M B KoHue norubaer. Ilocie 3Toro oH BHOBb
BO3PO’KIAETCs B TEJE CMEPTHOIO JEPEBEHCKOTO MapHs, MOJHOr0 310001 U
HEHABHCTH K CBOMM POJICTBEHHMKAM, M 3TO €r0 Hadauo myTw; «“EHR & F»
(ABarap Kopojs), Ize Ioka3zaHa Oopb0Oa HPOQPEecCHOHANBHOTO OHJIANWH-
urpoka E Cro u ero Bo3BpaiieHue B MUp KuUOepcriopTa. ITH TaWTIBI HE
TOJIBKO YCHEIIHO KOHKYPUPYIOT C SIOHCKMMHM AaHHMME II0 YPOBHIO
aHUMalUK, HO W oO0oramjarloT MHMPOBYIO AaHHMALMIO YHHMKAJIbHBIMU
KyJIbTYpPHBIMU 3jeMeHTaMHu KwuTas, 4TO [einaeT MX BBIJAIOLIMMHCS Ha
robanbpHOM apene [7].

BoctpeOoBaHHOCTh KMTAHCKOM aHUMalMU OOBSICHAETCS HE TOJBKO
MIPEBOCXOIHOM BU3YaJIbHOM COCTABJISIOLIEH, HO U TECHOM B3aUMOCBS3BIO C
OoratelM KyJbTYpHbIM HacienueM Kwuras. 3HauuTenbHas YacTb ATHUX
AHUMAIIMOHHBIX (UJIBMOB TapMOHHUYHO HMHTETPUPYET MOTHUBBI JpEBHEH
MUGOJOTUH M HApOJHBIX NpPEJaHWil B CBOU IMOBECTBOBAHHS, TEM CaMbIM
BbI3bIBasi OCOOBIM HMHTEpPEC y 3PUTENIbCKOW ayAUTOPHUH. ITOT CUMOMO3
MIEPEIOBBIX TEXHOJIOTMM ¥ MHOTOBEKOBOIO KYJIBTYPHOIO JIOCTOSHUS
MTO3BOJISIET pacuupuTh GyHKIIMM  JOyHbXya HE TOJBKO Kak
pa3BieKaTENbHBIX MEP, HO CKOPEE, MOTPYXaroT 3pUTENNEH B HEMOBTOPUMBII
MHUp KuTaiickoil camoObITHOCTH. CoueTaHne HOBEMIIUX TEXHOJOTHYECKHX
peleHrii 1 MHOTOBEKOBOTO KYJIBTYPHOTO IUIaCTa OCOOCHHO 3aMETHO B
BOCTPEOOBAHHOM KaHpe KHMTalickoro ¢pouTe3n — caubcd [, c. 2]. Canbca il
f£ — oro kaHp, B OCHOBE KOTOPOTO JI€XkKaT TPAJWIMKM KHTaHCKOMN
MUGOJIOTUM M penuruii (maocusma u Oyanusma). KimroueBbIM CHOKETOM
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3HAYUTEJIIBHOTO  YWCJIa  TPOU3BEIEHUN  SABJIETCS  ONHUCAHME  IIyTH
camocoBepuieHcTBOBaHMs. L[3t0ii XyHsHp B cBoeil pabore «OOpa3HO-
CIO)KETHBIE OCOOCHHOCTH >KaHpa CSIHbCA B KUTAWCKOM iuTEpaType» IaeT
OyKBaJIbHBII MEPEBOJ TEPMHUHA «CAHBCA» KaK «OECCMEPTHBIN Tepoiiy.
«O06pa3bl becemepTHbIx 1 COBEPIIEHCTBYIOIUXCS TEHETUUECKH BOCXOIAT K
HallMOHAJIbHOM KUTAWCKOM PEJIMTUU — NA0CU3MY, CBS3aHbI C BaXHEHIIMMHU
e¢ kxoHuenuusmu. Kak H3BECTHO, NAaOCU3M SBISETCS OIHOBPEMEHHO U
buIocopCKUM ydYeHHEM, U peurueii, BoOpaBInei B ceOsl 3HAYUTEIHLHYIO
4acTh JAPEBHUX HApOAHBIX BEPOBAHMM, HO TAaK)K€ M CO3JaBIIEH CBOXO
coOoctBeHHy0 Mmudonoruo. B ocHoBe Kak ¢uiocockoro, TaKk U
PEJIMTHO3HOTO Jaocu3Ma JIeKUT noHatue J[lao» — paccyxnaer lLl3roi
Xyusnsb [14, c. 223]. Poccuiickuit yuéneiit B. ExxoB naet cBoe onpenenenue
noHATus: «Jlao — 3TO0 BceoOWMil 3aKOH MPUPOJbI, NEPBONPUUYMHA BCETO
CYyILEro, MICTOYHUK BCEX SIBJICHUM MAaTEpPUAIBHOM M JyXOBHOM XKH3HU. Jlao
HUKEM HE CO3J/1aHO; BCE, YTO CYIIECTBYET, MPOU301LI0 oT J[ao, 4ToOkI 3aTeM,
COBEpIIMB KPYrooOOpOT, CHOBA B HETO BEpHYTHC» [4, c. 160].

CaMmbIM ApkuM npumepoM kaHpa caubca il 2 (xianxid) MoxHO
Ha3BaTh u3BecTHOro aBTopa MocsH Tyncio (Mo Xiang Tong Xiu) u eé
«bnarocnoBenue HebOxKuUTENCH» U «MarucTp AbSIBOIBCKOTO KyabTay. KaHp
caubcs flll £8  (xianxid) — osHawaer GeccMmepTHe, OOHAKO HE IIPOCTO
OeccmepTusi, a cyumecTBo jocrurmee Oeccmeptue B Jlaocusme. Ilepsoe
npousBeneHue pacckaspiBaeT o Ce JlsHe — HeOECHOM YWHOBHUKE,
W3THAaHHOM 3a IOMOUIb JIOJAM, U Xya UYsHe — KopoJie NpU3paKkoB, 4Ybd
BepHOCTh K Ce JIsIHIO CTaHOBATCS KJIFOUOM K PACKPBITHIO TailH MPOLLIOTrO.
CrokeT codeTaeT JAaoCCKHUEe MOTHUBBI (KYJIbTHBAIMs, OIOpOKpaTHs Hebec) C
TeMaMU HUCKYIUIEHHS M BEPHOCTH, YTO THUIUYHO Ui JKaHpa CSIHbCS.
«Maructp JbpSIBOJILCKOTO KyiabTa» (okycupyeTcss Ha Boit VYeane —
OCHOBATEJIE «bSBOJBCKOr0 KYJIbTa», BOCKPECIIEM B 4YyXOM Tene, U JlaHp
Banmzun — crporoM wuaeanucre, 4bM OTHOLIeHHUA ¢ Boi VYcanem
SBOJIIOLIMOHUPYIOT OT BpaxJbl K IIyOOKOMY B3aMMONOHHMMAHHIO.
[IpousBenenue uccaenyeT KOHQIUKT MEXAY TpaJullell 1 UHHOBALUSAMHU, a
TaK)Ke IpeojojieHue  mpenpaccyakoB. IlepBoHadambHO 3TM  11Ba
MPOM3BEACHNS OBLIM HOBEJJIaMH, HO YXE II03)Ke, 3aBOEBaB JII0OOBb
YUTATEJIEN 110 BCEMY MUPY, BKIItouas U Poccrio, Ha OCHOBE €€ KHUT CO3JaJIN
IyHbXya U MaHbXya, KOTOpPBIE U IO CEH JIeHb OCTAIOTCS MONYJISPHBIMU [5,
c. 2].

Hecmotps Ha TO, 4TO aHuMManuu OBUIM CO3JaHbl MO MOTHBAM
COBPEMEHHBIX HWHTEPHET-HOBEJUI, MHOTUE JJIEMEHTBI, CBONCTBEHHBIE
HCKJIFOYUTENIBHO KUTAaWCKOW TPAJIUIMOHHON KYJIBTYpe, COXpaHAroTcs. Tak,
Harpumep, B croxkere «bnarocnosnenue Heboxutenei» (K B G 45 )
IIPUCYTCTBYIOT HEOOXXHUTENH, oOnajaromue 00>KeCTBEHHBIMHU
CIIOCOOHOCTSIMHM U TMpaBALIUE pPa3IMUYHBIMH CcpEepaMu, 4YTO OTpakaer
KuTaiickue MUQBI 0 00XKecTBax U WX BIMSIHUU Ha Mup. [naBHeIi repoii, Ce
JIssub, ObUT TIPUHIIEM W CTall 00XKECTBOM B IOHOM BO3pacTe€ — ATO SIBHAsI
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OTCBIIKA K MH(aM O OO0XKECTBEHHOM IPOMCXOXAEHUU M BO3BBILICHUH.
CrokeT TaKXKe BKJIIOYAET TEMbl JYXOBHOTO pOCTa U CaMOIIO3HaHUS,
KOTOpbIE SIBJIAIOTCSA LEHTPAIBHBIMU B KMTAaCKOM MU(OJIIOTUU U Ta0CH3ME.
Crpemsienne Ce JIsHA K INpPOCBETICHUIO U JAYXOBHOMY BO3BBILICHUIO
XapaKTepHO A KUTAaHCKUX MHM(OB O MOHMCKE OeccMepTUss U yXOBHOI'O
coBeprieHcTBa. JKaHp JlyHbXya 4YacTO BKJIIOYAIOT 3JEMEHTHI OOpPHOBI C
JEMOHAaMU M HE YINOKOCHHBIMHM [yXaMHU — PacCIpOCTPAHECHHYI0 TEMY B
KUTalCKOW MHU(OIOTHH. DTU CYIIECTBA CHMBOJIU3UPYIOT HE3aBEpIICHHBIC
JieJla WA 37bI€ CHJIbI, ¢ KOTOPBIMHU T€pOU NOJKHBI CTONKHYThCsS [15]. B
nyHbXya «Maructp AbsBoabckoro kymbra» (J& & fH Jifi) asrop Mocsan
TyHCIO MacTepcKkw COCIMHSET KOMIIOHEHTHI KHTAlCKOW MU(DOJIOTHH U
¢donbkiOpa, Jdaxe ecld OHM He BCerja HaNpsMYyK CBA3aHbl C
KiaccnyeckuMu Mudamu. B crokeTe UMEIOT MECTO MEePCOHAXKH, CBS3aHHBIC
C KUTAWCKUMU MHUQOJIOrMYECKUMH TpaguiusMu. OJHUM U3 KIIHOYEBBIX
aCIeKTOB SIBJISIETCS KOHIENIMS KyidbTuBauuu Llu % — npuMeHeHune
BHYTPEHHEH SHEPruu B MAru4ecKuX pUTyajax, YTO OTCHUIAET K JIa0CCKUM
YYEHMSIM O TApMOHMHU U OanaHce HEPruil B 4eI0BEUECKOM Telle, COBIaAas ¢
MIPEACTABICHUAMHU TPAAULIMOHHON KUTANCKON KYJIbTYpPbI O B3aUMOJICHCTBUH
YeJIOBEKA U IIPUPOJIBL.

B nynbxya 0co0o0 npencraBieHbl pa3iMuHbIE CBEPXbECTECTBEHHBIE
co3laHuss — 30MOM, Trynmu u npuspakd. [IpoucxoxaeHue HX YacTo
CBSI3bIBAETCS C HE3ABEPLICHHBIMU JI€JIaMHU WJIU C 3JI0HAMEPEHHBIMU CHIIaMU
U3 HapOAHBIX cKa3aHui. TeMbl 3arpoOHO )KM3HU U LIMKJIIOB pEMHKapHAlNY,
3aHMMAIOIME BAXKHOE MECTO B OyIJaU3Me U J1aOCH3ME, TAKXKE SBIISIOT
BAOXHBIM  IpeaMeT  uccienoBaHuil.  Mcmonmp3oBaHMe — Marmdeckux
apredaktoB, Takux kak Kommac Tembl u Iledare Tbmbl, HamoMuHaeT
JIPEBHHUE JIETEHABl O MOTYLIECTBEHHBIX IIPEIMETaX, BCTPEUaArOUIUXcs B
kutaiicko mudonoruu. KynpTuBaTOpel B pOMaHE 3aHUMAIOT BBICOKOE
COLIMAJIbHOE TIOJIOKEHUE, YTO MO3UIMOHUPYET LIEHHOCTHOCTH JYXOBHBIX
MPaKTUK B TPaJULIIMOHHOM KHMTalCKOM oOmecTBe. TeMbl camopa3BUTHUS U
JYXOBHOT'O TpOrpecca WUrparoT LEHTPAJbHYIO pPOJib M OTPa)KarOT OCHOBBI
naocusma u 6yanusma B Kurae.

HecMmotps Ha To, uTO «Marucrtp AbSBOJIBCKOTO KYJIbTa» HE SIBISIETCA
NpPSIMBIM NIEPECKa3oM KJIacCHYeCKHMX MH(OB, OH ITyOOKO MHTErpHpOBaH B
TpaauLIMOHHBIE QUIOCO(CKHE UIEH CTPaHbl Yepe3 Maruyeckyr CUCTEMY
KyabTuBamuy 1y 5, 1 pasiu4Hble CBEpPXbeCTECTBEHHbIE dIeMeHTHI [10].

JyHbXya, Kak ¢opMa aHMMallMU, HE €AMHCTBEHHAs IUIOLIA/KA JJIs
BBIDAKEHHS KHUTalickol MmuQonoruu u Qoibkaopa. Manbxya {2 [H —
KATAaCKMEe KOMHKCHI, BO3HHKImHME B XIX Beke, codeTaronimie
MUQOJIOTHUECKUE  CIOKEThl ¢  rpaduueckumMu  pomaHamu.  OHu
MIEPEOCMBICTUBAIOT APEBHUE JIETEH/Ibl Uepe3 BEOTYHbI U KOMUKCHI, COXpaHss
TPaJULMOHHBIE 3JIEMEHTBI B COBPEMEHHOM KOHTeKcTe. Kak M IyHbXya,
MaHbXya MO3BOJIIET XYJIOKHHKAM II€PEOCMBICIIUBATh JPEBHHE MH(BI B
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COBPEMEHHOM KOHTEKCTE, HO JENaeT 3TO 4Yepe3 KOMHUKCH M Tpadudeckue
poManbl. MaHbXya MpeICTaBIsSeT COOON YHHMKAIbHYIO (POpMY KHTAHCKHX
KOMHUKCOB, B CIOKETBI KOTOPBIX OpPraHHYHO BIUICTAIOTCSI JIEMEHTHI
TPAJUIMOHHON KYJIbTYypbl. JTH Trpaduyeckre UCTOPUU YacTO BKIIOYAIOT
MH(OJIOTUYECKHE MOTHBBI ¥ MEPCOHAKH, IIEPEOCMBICIMBAs WX B
COBpEeMEHHOM Kitoue. braromapst 3ToMy, MaHbXya HrpaeT BaXHYIO POJIb B
COXpaHEHHHM WHTEpeca MOJIOJSKH W MEXKIYHapOJHOH ayauTOpHH K
kutaiickod Mudonorun. Takum  00pa3oMm, JpeBHUE JETCHIbI, MHQBI
OOpeTaloT aKTyaJbHOCTh B HMX IIOCTH)KEHHHM YUTATENSIMH, TBOPUYECKHX
MOTU(UKAIISIX COBPEMEHHOCTH. B MaHbXya n300pakeHus
MOCJIEAOBATENBHO CIEAYIOT JAPYr 3a JPYroM, HOCTEIEHHO PacKpbIBas
3aMbICel aBTOpa M IepeiaBas colepkaHue mpousBeneHus. CrpacTHbIe
JIOOUTENH JTOTO JKaHpa HAas3bIBAIOT M300paxeHHs «ppeidmamMm», a
TEKCTOBBIC ()parMeHThI, 0OPMIICHHBIC B JHAJIOTaX, HMCHYIOT «00JIaKaMu,
TOT/Ia KaK MMOBECTBOBATEJbHBIE YacTH 0003HAUYAIOT Kak «ab3amel». Kpome
TOTO, CO3JAaTeIN U TMEPEeBOMYMKH MaHbXya 4YacTO JOOABISIFOT Pa3UYHBIC
3aMETKM Ha NOJSIX. OTH NPUMEYaHHs MOTYT BKJIIOYaTh KakK JIMYHBIC
KOMMEHTapUHd C DJEMEHTaMH [OMOpa WM SMOIMOHAIBHONH OLIEHKU
COOBITUH, TaK W Pa3bsCHEHHSA MO TEPMHUHAM WM KPAaTKHE HCTOPUYECKHUE
cripaBkd. [leprHoaruecKy aBTOPBI TAKKE CO3/AI0OT JIOTIOJHUTEILHBIC TIIaBHl,
KOTOphIE  Ha3bIBAIOTCA  «dKcTpamu». OOBIYHO TaKWe  JONOJHEHHS
pacrionaratoTcsi B KOHIIE TOMOB HJIM TIOCJIE 3aBEPIICHUSI CEpUU MaHbXya U
coziepKaT pasHOOOPa3HyIO JOMOIHHUTEIBHYIO HH(pOPMAIUIO OT aBTopa [11,
c. 116].

Tepmun "manbxya" 2 H (Manhud) suepsbie nosBuics B 1904 roay
B [llanxaiickoil razere, rae oH oOO3Hayal "KapuUKaTypHbIE 3apUCOBKU

TEKYIINX COOBITHI" UITn "B 5§57 #]". Ognako uMmenno ®sH L3ukait B 1925

roJly TMEpPEeOCMBICIUII 3TO MOHSATHUE YEpPEe3 CBOK CEPUI0 TMOJIUTHUYECKUX
KapukaTyp 1ojJ Ha3BaHueMm Zikai Manhua, onyOonuKoBaHHBIX B

JIutepatypaom exenenensuuke (35 &) [2, c. 12]. Cruis MaHbXya,

c(hOpMHUPOBAHHBIN TIOJT BIUSIHUEM TMOJIUTHUYECKUX Kapukatyp ®au [[3ukas,
COYeTaeT peajn3M U UCTOPU3MBI. JTa MyOJIMKALUs ChIrpaja 3HAaYUTENIbHYIO
poib B (QOPMUPOBAHMM MaHbXya KaK BUJA MYJIbTHUILUIMKAIIMOHHOTO
HCKYCCTBa, aCCOLMUPYEMOIO CO BCEMHM KHUTAWCKUMH KOMUYECKHUMHU
n3nanusMu. Co BpeMEHeM, IO/ BIIMSHHMEM 3alaJHbIX KOMUKCOB, MAaHbXya
npuoOpenu COBPEeMEHHBIH BHJ. ABTOPOB 3TUX KOMHUKCOB HAa3bIBAIOT
Manbxyamza ( 2 [ % ). Kuralickue KOMHKCHI OTIMYAlOTCA Oojiee
PEATUCTUYHBIMU PUCYHKAMHM M YacTO YepHaroT BJOXHOBEHHE U3 COOBITHIA
KUTANCKOM MCTOpHHM. MaHbXya HalOJHEHbI HCTOPU3MAaMH M NEPCOHAKAMHU
U3 IPEBHEKUTANCKUX JIET€H]I U TOIOHUMAaMH CPEAHEBEKOBOTO NEPHOJA. DTO
MpHUJaeT paccKka3aM B MaHbXya IIYOOKO€ 3HAU€HHE M MOPAIMCTUYECKOE
cojepkanue. KpoMme TOro, MaHbxya M3BECTHBI LIBETHBIMM PUCYHKaMH —
O0COOCHHOCTBIO, KOTOpasi BBIAEISIET UX CPEeOu KOPEHCKUX U SIMOHCKHUX
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yepHO-0enbIx KoMukcoB. HekoTopeie GoHBI axe co3aBaliuCh Ha OCHOBE
peanbHbIX (hoTorpadumii. Jlo 1950-x rogoB nuia NepCcoOHAKEH HE OTpaXKaIH
HX SMOLIMOHAJIBHOE COCTOSIHHUE, HO IO BIMSIHUEM aMEPUKAHCKUX KOMUKCOB
3Ta TEHJACHIUS U3MeHWIack. Hampumep, B «ABatape KOpoJisi» KHOepCropT
neperieTaeTcs ¢ KuTainckoil mudonoruei, a GoHbI OTPaXKaAIOT APXUTEKTYPY
[Manxas. «Maructp AbsIBOIBCKOTO KYJIbTa» UCIOIb3YET ACTAIU3UPOBAHHBIC
LBETHBIC WJUIOCTPALlMU, BJOXHOBJIEHHBIE TPAJAWLHUOHHBIMU MEH3aXKAMH, U
AKIICHTUPYET SMOIMOHAIbHBIC BBIPAKEHUS IMEPCOHAXKEU (T0JI BIUSHUEM
aMEepUKAHCKUX KOMUKCOB).

Jlvmie mox koHenm XX Beka KHUTAWCKUE aBTOPBI CTamu Oolee
CMEJIbIMH KaK B rpauke, Tak U B IOCTPOCHHUH CIO)KETOB CBOUX PadoT. ITO
MIPUBEJIO K Pa3/eJIeHUIO0 MaHbXya Ha JIBE BETBU: TPAJULIUOHHYIO TEMATUKY U
3anaanyto [2, c. 12].

Manbpxya HE TOJIbKO 3aHMMAlOT BHUJIHOE MECTO B KUTaWCKOM IOII-
KyJIbType, HO M CIy)KaT BaXHbIM HMHCTPYMEHTOM J/Ji1 COXPAaHEHUS H
MEPEOCMBICTICHUS TPATUIIMOHHON KYJIbTypbl. MHOTHE MPOU3BEACHUS ITOTO
KaHpa TapMOHUYHO BIUICTAIOT JJEMEHThl JpeBHEH MHUQOJIOTUU U
(doJIBKIIOpa, YTO JeJIaeT UX OCOOCHHO MPHBIICKATCIBLHBIMU ISl YATATEIICH.
Hanpumep, HEKOTOpbIE U3BECTHBIE MAaHbXYya AKTUBHO HCIOJIb3YIOT MOTHUBBI
W3 KHUTANCKOM MCTOpPUM M JIETEHJ, CO3/laBasl YHUKAJIbHbIA CHUHTE3
TPAAULMOHHBIX LIEHHOCTEH C COBPEMEHHBIMH ITOBECTBOBATEIbHBIMU
TexHukamu. [logpoOHO paccMOTPUM  HECKOJIBKO TIPUMEPOB  TaKUX
MPOU3BEICHUIA.

Manbxya «Cucrema «Criacu-ce6si-cam» Juist TiaBHOro 3ioxesn» (A

Uk BB R ST) npencrasnser coboil yHUKaTbHOE TPOM3BEIEHHE,
KOTOpOE YMEJIO COYETaeT 3JIEMEHTh! ()IHTE3U C A3BUTEIBHOM mapojuel Ha
MOMYJISIpHbIE JIUTEpaTypHble KaHpbl. CIOXKET pa3BOpAaUMBAETCS BOKPYT
[IsHp FOans — 3HTY3MacTa HOBEII, KOTOPBIi, YMEPEB OT MPUCTYIA IPOCTU
nocie Kputuku pomaHa «llyTe ropmoro 0GeccMepTHOro JEMOHay,
OKa3bIBaeTcs B Tele riaBHoro anraronucra »ne [unnro. Ero nonananue
B Teno KoHTponupyer «Cucrema «Crnacu-cedsi-cam», KOTOpasi 3aCTaBIISIET
HI>up [luHIIO NpenoTBpaTUTh CBOIO THOENb, U3MEHHMB CHOKET. B 3TOoM
noBecTBoBaHUM Jlo BHHX? — moONyIeMOH-y4eHHK — TMpeBpalllaeTcsl B
MOTYILIECTBEHHOT'O T'epOsl MOCIIE MEPEKUTHIX UCIIBITAHUI. XOTsI MaHbXya He
COJIEP’KUT SIBHBIX OTCBUIOK K TPaJUIIMOHHOM KUTaiickol MudOIOruu Uiu
(GoNBKIOPY, OHA BKIIIOYAET 3JEMEHThl (paHTa3MH M CBEPXbECTECTBEHHBIX
CyHiecTB (TakuMX KakK JI€EMOHBI), KOTOPBIE SIBISIOTCS XapaKTEPHBIMU ISt
KUTAWCKOM KyNbTypbl. I'epon cTpemMATCS K JUYHOCTHOMY Pa3BUTHIO U
JyXOBHOMY COBEPILIEHCTBY, YTO COIJIacyeTcsl C KUTANCKUMU JIETeHJIaMHu O
MOUCKE MCTUHHOTO S, T.e cebs W JOCTM)KEHUHM BBICHIMX JIyXOBHBIX
COCTOSIHUI.

Manbxya «[pynmosas Gecema KymbTuBaTopoB» (& B I K B )
Mpe/ICTaBIsieT CcOOON MPOBOKALMOHHOE IPOU3BEIEHUE, KOTOPOE YMENO
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COYETaeT IEMEHTHI MapOAUH HaJl )KaHPOM CSHBCS C TIIyOOKUM YBa)KEHUEM
K TpaauiuoHHbIM (unocopusm Kuras. CioxeT pa3BopaunBaeTcsi BOKPYT
Cyn IllyxaHa — ciry4allHOTO y4acTHUKA TPYIIIbI SHTY3HACTOB 3TOrO XKaHpa,
Ha3bIBAIOIIUMH  ce0s MocienoBaTesiMi  Jaocu3Ma. MX aumckyccuu o
CO3JIaHMM BOJILEOHBIX TAaOJETOK M OOEBBIX MCKYCCTBAX SIBISIOTCS SIPKOM
OTCBUIKOM K KOHLENUHAM BHYTPEHHEW »Hepruu Llu u3 npeBHUX ydeHUH.
XoTs ucropus 00jbllle OPUSHTUPOBAHA HA KOMEIUI0 U FOMOPHUCTHUYECKYIO
MHTEPOPETAIMIO TOMYJIAPHBIX TPOHOB (DIHTE3M-)KaHpa CSIHBCS, OHA
BKJIIOYAaeT OoraTble 3JI€MEHThl TpaJuLUOHHOW KynabTypbl Kuras. Tak B
UCTOPUAX HCIIOJIB3YIOTCSI Marudeckue NpakTUKd U (uiocodcekue ydenus
naocusma. IlepcoHaxu yacto 00CyXJar0T TOHKOCTH CO3AaHUS BOJILEOHBIX
TabJETOK — KJIFOYEBOTO KOMIIOHEHTa KynbTHBamuu Llu — 4to sBisiercs
OpsIMOMl  OTCBIIKOM K JpPEBHUM NpEeACTaBiICHUsAM 00 OanaHCUpOBaHUU
BHyTpeHHel sHepruu Ttena. CIOkKeT TakKe OTpa)XkaeT TeMy JIyXOBHOM
TpaHc(hopMalMK yepe3 MOMNBITKU NEePCOHAXEH OCBOUTH CIIOKHBIE OOEBbIE
TEXHUKA U MHCTHYECKHE CIOocoOHOCTH. OIHAKO BCE 3TO NPOUCXOAHWT B
IOMOPUCTHYECKOM KOHTEKCTE: WIEHBl 4YaTa OKa3bIBAlOTCA HACTOSIILUMU
MacTepaMy KyJabTuBauuu Ll cO CBEpXBECTECTBEHHBIMU BO3MOXKHOCTIMU
nepeMeIaTh ropbl WIK NPOKUBaTh OoJiee ThIcA4M JeT 6e3 crapeHus [3].

B koHTeKkcTe NPUMEHEHUS 3JIEMEHTOB KUTAMCKONH MH(DOIOTHH U
¢donbKIOpa Kak AyHbXya, TaK U MaHbXya 3aHMMAIOTCS Ba)KHOW 3amaueit
COXpaHEHUs M MHTEPHPETalHH TPaJIuLHUOHHOM KynbTypel Kurtas. Tem He
MEHee, MEKy HUMHU CYIIECTBYIOT ONpPEACIEHHBIE Pa3nyuns B MOAXO0AAX K
HCIIOJIB30BAHUIO 3THX AJIEMEHTOB.

JlyHbXya 3au4acTyl0 BKJIIOYAIOT SIBHBIE OTCBUIKM K KHTalCKHM
mudam, Takum Kak Koudaukr ¢ Hebom (KX Tian) B «BnarocinoBeHuu
HEOOXKUTeNe» WM JAaOCCKUE NPAKTHKU KyJbTUBaUMU B «Maructpe
IbSIBOJILCKOTO KyNbTa». ['7aBHOE oTianuue Ooppba He ¢ «CyIHOCTBIO —
bora» kax Bcespimnero, a HeboMm, Tak Kak K MEHTAJIUTETY KHUTaWIIEB
OTCYTCTBYET NoHATUA bora kak TakoBoro. Hampumep, B mepBoM nyHbXya
«bnarocnoBennn HeboxuTeNneH», raaBHblil repoit Ce JIsHb cTankuBaercs
Oropokpatudeckoil cuctemoit Heba, uto oTpakaeT TpaAMLIMOHHYIO KPUTUKY
YUHOBHHUYECTBA. Bo BTOpOM, «Marucrpe IpsBOJIBCKOTO KYJIBTa»,
«IbABOJILCKUM  myTb» Bl VYcsaHA nepeknaukaercds ¢ JAOCCKUMU
KOHIICTIIIUSIMU OaJlaHca U 3ampeTa Ha HeCTaHJapTHBIE METObI [8].

C npyroif cTopoHbI, MaHbXya MOTYT 0OJieeé TOHKO WHTETPUPOBATH
AJIEMEHThl TPAJUIUOHHON KyJIbTYpPhl MM JaXe TMapoJupoBaTh HX.
Hanpumep, xaHp csiHbCS 4acTo oOpariaercss K TeMaM KyinbTuBaiuu Ll u
MU(UYECKUM CYIECTBAM KUTAHCKOTo (DONBKIOPA, TAKMM KaK JPaKoHBI J¥
(Léng) (cumsonsl Bnactu), ayxu Y24 (Guihlin) (npuspaunbie cuibl) u
JA0CCKHUE KYJIbTHBATOPHI (CTpeMsIINecs K OECCMEPTHIO Yepe3 MEAUTALIHIO).
Manbxya Takke JEMOHCTPHUPYIOT pa3HOOOpaszue CTujel — OT CephE3HBIX
HappaTUBOB /10 KOMEINNHBIX TApOAUN Ha TOMYJIIPHBIE KAHPHI.
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Mpbl MOXeM caenatb BBIBOJ, YTO HECMOTPS HAa HCIIOJIB30BAHHE
TPaJULUOHHBIX MOTUBOB, IYHbXya J€Jal0T 3TO 00Jiee OTKPBITO Yepe3
aHUMAIIOHHBIE CIOXKETbl, B TO BpeMs KaK MaHbXya MpUOerawT K
rpaM4ecKuM UCTOPHUSAM C IIMPOKUM Pa3sHOOOpa3HeM CTUJICH U TOAXO0JIOB.

3akio4enue

Kuraiickast anumanus, npeiacTtaBieHHas (opMaTaMud JyHbXya H
MaHbXya, SBIIAETCA JACUCTBEHHBIM U 3(PGEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM IS
COXpaHEHHS U TBOPYECKOIO TIEPEOCMBICIEHUSI OO0raToro KyjiabTYpHOTO
Hacneaus Kuras. /[yHbXya, B 4aCTHOCTH, OTJIMYAETCS SIBHBIM aKL[EHTOM Ha
9JIEMEHTHI KUTAiCKOH MUGOIOTHH H (OJBKIOpA, KOTOPHIE CTAHOBSTCS
KJIFOUEBBIMH KOMIIOHEHTaMU CIO’KETHOI'O IoBecTBOBaHUs. [Ipumepom moryt
CIIY’)KMTb TIOIYJIIpHBIE Cepuaibl, Takhue Kak «Maructp AbsIBOJIBCKOIO
xynsTay (BEIEALIT) u «bnarocnosenne nHeboxuteneit» (K'E WHE), ubu
KOpPHH TPOYHO YXOASAT B Jaocu3M U Mudoiornyeckue npenanus Kuras.
Manbxya, B CBOIO O4YEpeb, HHTETPUPYET TPATULIUOHHYIO KHUTANHCKYIO
KYJIbTYpY, 3a4acTyro 0ojiee MMIUIMIIMTHO, a UHOT/AA U B GopMe MapOaUU.
JKanp cCsHbCS CIYXKWAT SPKOM WJUIKOCTPAMEN TOro, Kak KUTaucKas
MudoNOrusi M J1a0CCKHe TMPaKTUKH KyiabTuBauuu Llu creratorcs B
YHHUKaJbHbIE MCTOPUU O JYXOBHOM pOCTE€ U CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUU
yenoseka. Hanmpumep, B «Maructpe AbsSBOIBCKOIO KyJbTa» KyJIbTHUBALUA
[In 4epe3 3ampemi€HHbIE METOABI CTAHOBUTCS KIHOYOM K IMPEOIOJICHUIO
Mudosornueckux  KoHQIUKTOB  (Hampumep, Ooprba C  KJIaHaMH,
CBSI3aHHBIMU C Tpajauuuen), a B «biarocioBeHnr HEOOKUTENEH» Ta0CCKUE
putyansl Ce JlsHs oTpaxkaioT OoOppOy 3a CHpaBeIIMBOCTb B MHDE,
ynpasnsieMom HeGom.

Hame wuccnenoBaHme 1oka3ano, 4YTO JAyHbXya H  MaHbXya
MOJYEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh Jlaocu3Ma B (OPMHUPOBAHMM HappaTHUBOB,
IIOCBSIICHHBIX CaMOIO3HAHUIO U JOCTHKEHHUIO JYXOBHOT'O MPOCBETJICHUS.
OTU aHMMallMOHHbBIE MPOU3BE/ICHUSI HE TOJIBKO MPENOCTABISAIOT 3pUTENSIM
BHU3YaJIM3alMI0 3aXBaThIBAIOIINX NPUKIIOUYEHUN, HO U TOrPYKAIOT B MHP
Ooratol M MHOTIOIPAaHHOM  TPaJUIIMOHHOM  KHUTalWCKOM  KYJIbTYpBI,
MOMYJISIPU3HUPYSI €€ B HOBOW ayIUTOPHUHU.

Uctopus u pazsurue 3tux ¢opm HckycctBa B Kurae mnokassiBaror,
Kak MHUGBI M JereHabl MOryT OBITh aJalTHPOBaHBl A COBPEMEHHOIO
KOHTEKCTa, COXPAHSsl MPU ITOM TPAJAMIMOHHBIE XapaKTEPUCTHUKU U CBOIO
KYJIbTYPHYIO 3HAUUMOCTb.
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JUHI'BOCTPAHOBETYECKHE TEKCTbI KAK
CPEICTBO PA3BUTHUSA HABBIKA MOHOJIOI'MYECKOMU PEYAN
HA YPOKAX AHTJIMMCKOI'O SA3bIKA B CTAPIINX KJIACCAX
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Annomayusa. ViccienoBaHue MocBsIeHO pa3paboTKe METOUUECKUX
pEeKOMEHIalUi [0 HCIOJb30BAHUIO JIMHTBOCTPAHOBEAUECKUX TEKCTOB IS
pa3sBUTHS M COBEPLICHCTBOBAaHMsS  HaBblKa  MOHOJIOTMUECKOW pedn
o0yJaromuxcss Ha ypOKax AaHIJIMACKOTO sI3bIKa B cTapmmx Kiaccax. Ha
npuMepe o0ydeHHs aHIIMMCKOMY s3bIKy B 10 Kjlacce HaMM IPEeJI0KEHbI
sTanbl pabOThl HAJ JIMHTBOCTPAHOBEAYECKHMHU TEKCTaMU O KYJbTYpE,
CTEpPEOTHIIaX, UCTOPUM AHTJIIMYAH KaK MPUEM pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHBIX
HAaBbIKOB JI€TEH, MOBBILLIEHUS Ka4eCTBa MOHOJIOTMUYECKOT0 BBICKAa3bIBAHUS U
pa3BUTHs HAaBBIKOB MyOJMYHOHN peun. B coBpeMeHHON NpakTuke 00ydeHus
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM B IIKOJIE, B YaCTHOCTH, AHIJIMHCKOMY S3BIKY,
TpedyeTcst mociuenoBareiabHas paboTa HajJ CBS3HOW peublo 00ydaroImuxcs,
TpeOytomasi OT MpernojaBaTelis MHCIOJIb30BaHUS YCHEIIHBIX METO0B
¢dopmupoBaHUs Y4eOHOH MOTHMBALMM, KOMMYHUKATHBHOM aKTUBHOCTH M
CTpPEMJIEHMSI K MOHOJIOTUYECKOMY BBICKa3bIBaHHIO. MBI cuMTaeM, 4YTO
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKHE TEKCThl O KyJIbType€ M MEHTAIMTETE aHIJINYaH
CIOCOOHBI MPOOYAUTH y JeTell HHTepec He TOJNbKO K MEXaHHYECKOMY
YCBOGHHIO JIEKCUKM, HO M MOTHUBHPYIOT K aKTUBHOM pe4eBOU
KOMMYHMKAIIUM, MOHOJOTMYECKOMY BBICKa3bIBAHUIO U (OPMUPOBAHUIO
OLICHOYHOT'O OTHOLIEHMSI K KYJIbTYPHBIM pEAlIMsIM CTPaHbl H3y4aeMOIo
s3pIka. Mcnonb30BaHue JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOTO MaTepuaia B 0O0ydeHUH
aHrmiickomMy s3bIky B 10 kimacce (GopMupyeT HaBBIKM MOHOJIOTHYECKOM
peun  oOydarolmuxcsi B COLMOKYJIBTYPHOM  acleKTe,  IO03BOJIsA
MHTETPUPOBATh B IPOLIECC YCBOECHHUS S3bIKA PEAIMU aHTJIMICKON KYJIbTYpPbI
U pa3BHBasg KOMMYHHKAaTHBHYIO KOMIIETEHILIMIO JIe€T€li COBMECTHO C HX
JIMHTBOKYJIBTYPHBIMU 3HaHUAMU. POPMUPOBAHNE MOHOJIOTMUECKON pEUYu B
JTAHHOM HampaBJI€eHUH CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO SI3bIKOBOW JIMYHOCTHU JAETEl

© Axynosa A.B., 2025.
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B HEPa3PBIBHOW CBSI3M C  OOIIECTBEHHO-KYJIBTYPHBIMH  PEATUSIMHU
CYILIECTBOBAHUS AHTIMUCKOro s3biKa. lIpensiokeHHble B MCCIEIOBAHUU
TEKCTOBEIE YIPKHEHHS IOCJIENOBATEIHLHO PacKpbIBAIOT
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKHUE MPE/ICTABIICHUS HApO/a, BMECTE C TEM OHU UMEIOT
SPKO  BBIPQXEHHBI  TBOPUYECKHH  XapakTep,  OTKpbIBas  Iepen
0o0yJaromuMHUCsT TI03HABATENbHBIM IMOTEHIIMAN $3bIKA, Pa3BUBas y HHUX
HaBBIKM HCIOJIb30BaHUS S3BIKOBBIX €IWHUI] B KOMMYHHUKAITUU, UCXOJS U3
COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX TMPEANOYTCHHA W IICHHOCTHBIX MPEICTaBICHHMA.
Marepuan, HpeACTaBICHHBIM B HCCICIOBAHUN, MOXET OBITh YCIEITHO
BKIIIOYEH B Ipolecc OO0ydeHHs aHIIMiAcKoMy s3bIKy B 10 Kimacce
0011e00pa3oBaTeIbHOM IIKOJIbI, B y4eOHBIE METOJAMYECKHE IOoCcoOus, B
TJTAH-KOHCIIEKTHI YPOKOB Pa3BUTHUSI MOHOJIOTHYECKOHN pedr 00yJaroImnuxcsl.

Knrwuesvle cnosa: VHOCTPAHHBIN S3bIK B IIKOJIE, AaHTJIMUCKUM SI3BIK,
WHOSI3bIYHOE OOYYE€HHE, MOHOJIOTUYECKas peyb, JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUS,
JUHTBOCTPAHOBEIUYECKHE TEKCThl, CTapIIUe KIACChl, KOMMYHHUKaTHBHas
KOMITETEHIIHS, MPEITEKCTOBBIC YIIPAXKHEHUS, TOCIETEKCTOBBIC YIPAKHEHUS

Jlna uyumupoeanua: AxynoBa A.B. JIMHrBocTpaHOBeqUeCcKue
TEKCThI KaK CPEJICTBO Pa3BUTUS HAaBbIKA MOHOJOTMUYECKOW peud Ha ypOKax
AHTJIMCKOTO s3bIKa B cTapmmx kiaccax // BectHuk bamkupckoro
roCyJapCTBEHHOTO TIEAAroruyeckoro yHHUBEpCHTETa WM. M.AKMYIUIBL.
Cepus: @unonornueckue Hayku. 2025. Nel. C. 51-60.
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LINGUISTIC AND CULTURAL TEXTS AS A MEANS OF
DEVELOPING THE SKILL OF MONOLOGUE SPEECH IN
ENGLISH LESSONS IN HIGH SCHOOL

Azalia Valerievna Akhunova

Institute  of  Philological Education and Intercultural
Communications, BSPU named after Akmulla, Ufa, Russian
Federation azaliaahunova@gmail.com

Abstract. Our study is devoted to the development of
methodological recommendations for the use of linguistic and cultural texts
for the development and improvement of monologue speech skills of
students in English lessons in high school. Using the example of teaching
English in the 10th grade, we proposed the stages of work on linguistic and
cultural texts about the culture, stereotypes, and te history of the English as
a method for developing children's communication skills, improving the
quality of monologue and developing public speaking skills. In modern
practice of teaching foreign languages at school, in particular, English,
consistent work is required on the coherent speech of students, requiring the
teacher to use successful methods of forming educational motivation,
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communicative activity and the desire for a monologue utterance. We
believe that linguistic and cultural texts about the culture and mentality of
the British are able to arouse children's interest not only in the mechanical
assimilation of vocabulary, but also motivate them to active speech
communication, monological utterance and the formation of an evaluative
attitude to the cultural realities of the country of the language being studied.
The use of linguistic and cultural material in teaching English in the 10th
grade forms the skills of monologue speech of students in the socio-cultural
aspect, allowing them to integrate the realities of English culture into the
process of language acquisition and developing the communicative
competence of children together with their linguistic and cutural knowledge.
The formation of monologue speech in this direction contributes to the
development of the linguistic personality of children in an inextricable
connection with the socio-cultural realities of the existence of the English
language. The text exercises proposed in the study consistently reveal the
linguistic and cultural ideas of the people, at the same time they have a
pronounced creative character, opening up the cognitive potential of the
language to students, developing their skills in using language units in
communication, based on their own language preferences and value
concepts. The material presented in the study can be successfully included
in the process of teaching English in the 10th grade of a secondary school,
in teaching aids, in lesson notes for the development of monologue speech
of students.

Keywords: foreign language at school, English, foreign language
education, monologue speech, linguoculturology, linguocultural texts,
senior grades, communicative competence, pre-text exercises, post-text
exercises

For citing: Akhunova A.V. Linguistic and cultural texts as a means
of developing the skill of monologue speech in english lessons in high
school // Bulletin of Bashkir State Pedagogical University named after
M.Akmully. Series: Philological Sciences. 2025. Nel. pp. 51-60.

BBeaenue

Cerogns B OOy4eHMM HWHOCTPAHHOMY $3BIKY B IIKOJE HEJb3s
OTPaHUYMUBATHCS TOJIBKO JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUM MaTepUalIoOM,
MpEeACTaBICHHBIM B yYe€OHWKAX M METOAMYECKHX Tmocobmsx. Kpyrozop
OOydaromuXxcsl  pacluIupsercs, KOrJa YYUTeNb MHOCTPAHHOTO S3bIKa
UCIOJIb3YET B 00YyYEHUH MaTepHalibl, paCKpbIBAIOLIUE KYJIbTYpPY, HCTOPHIO,
MEHTAJIUTET HApOAa CTPAHBI U3Yy4aEMOTO A3bIKA.

AKTyaJ'IBHOCTI) TCMBbI Hauiero HNUCCICOOBAHUS BbI3BaHa
HEOOXOIMMOCTBIO M3Y4YEHHS POJIM JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO IMOAXO0/Aa B
(hopMUPOBAaHMM MOHOJIOTMYECKON peur Oo0ydaromuxcs Ha HWHOCTPaHHOM
s3pike. [IpoOnema 0cOoOEHHO akTyalbHA JJsl CTApIIEro dTama OOy4YeHWs,
Koraga J'II/IHFBOCTpaHOBe)I‘IeCKI/Ie TCKCTBhI CTAHOBATCSI OCHOBHBIM Cpe)ICTBOM
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MMO3HAHMS 00YJAIONTUMHUCS KYJIBTYPhI, MCHTAIMTETA, peauii Hapoxda [1, c.
16]. Ha ocHOBe KyJIBTYypOJIOTHYECKOTO MOAX0Aa B 00y4eHUU (PopMUPYETCS
KOMMYHUKATHBHAsA KOMIICTCHI WA I[CTCfI, UX CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSITEILHO
BbIpa’XaTb CBOU MbICJIM Ha HUHOCTPAHHOM A3BbIKC.

I/ICXOI[H N3 AKTYAJIbHOCTU TCEMbI HAIICTO HCCICAOBAHHA, LCIIbIO
CTaHOBUTCA PaCKpBITHEC 0co0eHHOCTENR N CIIOJIb30BaHUA
JIMHIBOCTPAHOBCAYCCKUX TCKCTOB B O6y‘IeHI/II/I HHOCTpAHHOMY S3BIKY B
CTapuX KjacCax HIKOJIbI Ha IIPUMEPEC AHTIINHACKOTO SI3BIKA.

JIMHrBOCTpaHOBEAUECKUH MOAX0J B OOYUEHUU AHTIUICKOMY SI3bIKY
UL dbopMHUpOBaHHS KOMMYHHUKATUBHBIX CIOCOOHOCTEH JieTen
MOCJIeIOBAaTEeIbHO pa3palarbiBajicss B MeToAMYecko Hayke. Tak B
uccnenoBanusx I.JI. Tomaxwmna [2], E.M. Bepemaruna wu B.IIL
Kocromapoa [3], JLI. Benmenunoit [4], H.H. MuxaiinoBa [5]
II0CJIEA0BATCIIBHO OCBCIIACTCA J'II/IHFBOCTpaHOBeI[‘leCKI/Iﬁ IIoaxoQ K
n3yueHuro s3pika. Meromuctel E.W. ITlaccor [6], N.A. 3umuss [7], H. .
I'ansckoBa [1], u Jpyrue MccieloBaTeld MoKa3ald B CBOMX TpyHdaxX IIYTH
WCTIOJIB30BAaHUS TEKCTOB 00 MCTOPHH, KYJIBTYpE, CTEPEOTHIIAX aHTIUICKOTO
HapoJa Ha YpPOKax B MHIKOJIE C HOBI/II_II/Iﬁ KOMMYHUKATHUBHOTO IIOAXOJa B
oOyuenuu. Tem He MeHee, YIEOHUKN U METOIMYECKUE MTOCOOUS JAIOT JIUIIb
O6H_II/Ie npeacTaBjJCHUA O JIMHIBOCTPAHOBCIYCCKOM IIOAXOJC K PA3BUTHUIO
WHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIIMH, TOTJa Kak (OPMUPOBAHHE
MOHOJIOTHYECKOH peuun ,ZLCTCI;'I cpeacTtBaMn  JIMHI'BOCTPAHOBCIAYCCKUX
TEKCTOB HYXKIA€TCS B METOIMYCCKUX pa3pabOTKax.

ITo yrBepxaenuto anrnuiickoro suarsucta C. Kramsch “culture in
language teaching is not an expendable fifth skill tacked on, so to speak, to
the teaching of speaking, listening, reading, and writing. It is always in the
background, right from day one, ready to unsettle the good language
learners when they expect it least, making evident the limitations of their
hard-won communicative competence, challenging their ability to make
sense of the world around them” [8, p. 4].

W3BecTHBIN aHTIHiicKui uccaenoBarenb Joyce Merril Valdes Taxoke
MMOAYCPKHUBACT HGO6XOI[I/IMOCTI> Q)OpMHpOBaHI/IH COOHUOJIMHI'BUCTHYCCKOI'O
KOMIIOHEHTa KOMMYHHMKaTHBHOW KommereHimu: “language learners often
face challenges not because of grammatical complexities but due to cultural
misunderstandings. Teaching a language without addressing cultural
differences risks creating learners who are linguistically proficient but
culturally illiterate, unable to adapt their language use to real-life
intercultural contexts” [9, p. 78].

B oOyueHnn MOHOJIOTUYECKOMY BBICKA3bIBAaHHUIO Ha OCHOBE
MNPOYUTAHHOI'O MPHUHATO BBIACIATH TPU ITallad: HpeHTeKCTOBBIﬁ, TEKCTOBBIN
Y TIOCIEeTeKCTOBKIH [7, ¢. 81]. Ha mepBOM 3Tamne oTpabaThIBarOTCS S3IKOBBIE
HAaBBIKHM, KOTOPBIC BIOCICACTBHU AOBOJAATCA OO0 aBTOMaTU3MaA. Ha stom
9TallC MPOUCXOAUT TPCHUPOBKAa HABLIKOB 0€e30IHM00YHOr0 HUCIIOIL30BAHUS
(OHETHYECKOTO, JTIEKCHYECKOTO U rpaMMaTHyecKoro marepuaios [10, c. 26].
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Ha BTopom sTane o0y4deHHss MOHOJIOTHYECKON peur OOyJaroIuecs y4aTcs
NpaBUIBLHOMY  OTOOpY  SA3BIKOBOTO  MarTepuaia, KOTOphIii  Oyner
COOTBETCTBOBATh MeidM KomMmyHukanuu [11, c¢. 66]. Ha »tom »stame
ydqamumcesa HGO6XOI[I/IMO HAaY4YUTBHCA BBIACIIAATL OCHOBHYIO I/IHCI)OpMaI_II/IIO nu3
qYyxXKO0ro MOHOJIOTHYECKOI'O BbICKAa3bIBaAHU A u HUCIIOJIB30BaThb
MPEUMYILIECTBEHHO MaTepuan y»Ke€ B F'OTOBOM BHUIE. B neHTpe BHUMaHUSA
HaXOJUTCA BBIPpAXXCHUEC COACPKAHUA C IMOMOMIBIO aJCKBATHOI'O JICKCHUKO-
CTPYKTYpPHOro Marepuana. M TpeTui, 3aKIr0UnTEeIbHbIN ITall HAalIpaBJIeH Ha
pa3BUTHE YMEHU UHUIIMATUBHOM peu [12, c. 44].

Metoanl

B ¢opmupoBannu MoHosiorudeckoi peun odydaromuxcst 10 kimacca
[13, c. 15] Ha OCHOBE JMHIBOCTPAHOBETYECKHUX TEKCTOB Ha KAXKJIOM HTare
MOKHO NPCIJIOKHUTD CIACAYIOMUC YITPAKHCHUA:

Ha INpEATCKCTOBOM OTallC 06yqa}0mnec;1 pa60TanT C TCKCTaMHU H
AQHAIM3UPYIOT KJIIOYEBBIE CJIOBA. 3aJlaHu€ MOXKHO CQOpMYJIUpOBaTh
CJICAYIOIIUM o6pa30M: HquHTaﬁTe TEKCT N COCTABBTEC CIIMCOK KJIFOYECBBIX
CJIOB, KOTOpBIE OTPaYKarOT OCHOBHYIO MH(OpMAIMIO O OPUTAHCKOHN YaifHOI
KYJIBTYpE.

British tea culture is a significant part of British identity and
heritage. Drinking tea has been a national pastime in Britain for centuries.
From the traditional afternoon tea to the everyday cuppa, tea plays a vital
role in British social life. The British love their tea, and they are passionate
about brewing the perfect cup. It's not just about the taste, but the ritual and
tradition that goes with it.

Afternoon tea is a special occasion, usually enjoyed with friends or
family. It typically involves a selection of finger sandwiches, scones with
clotted cream and jam, and a variety of pastries. Tea is served in a teapot,
and guests pour their own cup.

The everyday cuppa, or cup of tea, is enjoyed at any time of day.
Many people start their day with a cup of tea, and it's also a common drink
after meals. It's a simple pleasure that can be enjoyed alone or with others.

HpI/IBeI[eM npuMep Apyroro TEKCTa € HNPCATCCTOBBIM 3adaHUCM!
HalIMTe B TEKCTE€ TPU CTEpPeoTUNa O OpuTaHnax u chopMyIupynTe
MPpEAJIOKCHUC, ITOATBEPKAAOIICC U OIIPOBEPraromice 3Tu CTCPCOTHUIIDI.

British people are often stereotyped as being polite, reserved, and a
little bit eccentric. While these stereotypes may have some truth to them,
they are also somewhat outdated.

British people are known for their love of queuing, their sense of
humor and their passion for sport. They are also known for their strong
work ethic, their resilience, and their love of tradition.

It's important to remember that these are just stereotypes, and they
don't necessarily apply to every British person. Britain is a diverse country
with a wide range of people and cultures.
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Ha »tane anmanuza Tekcra oOydarommuecs TMOJ PYKOBOJICTBOM
YUUTCIIA pa6OTaIOT HaJA MOHOJIOTMYCCKMH BBICKA3bIBAHUAMHU C ITOMOIIBIO
3aJlaHui JIJIs1 KOHTPOJIS MOHUMaHus HH(OpMalUU, coAepKalleicss B TEeKCTe
[14, c. 44].

C uenbio noOyXJIeHUs MOHOJIOTHYECKON pedH, Kjacc OTBeYaeT Ha
CJIEIYIOIIME BOMTPOCHI IO TEKCTaM:

Teker 1:

1. What makes British tea culture unique?

2. Describe the difference between a traditional afternoon tea and
an everyday cuppa.

3. What are some of the reasons why the British are so passionate
about their tea?

Tekcer 2:

1. What are some common stereotypes about British people?

2. Do you think these stereotypes are accurate? Why or why not?

3. What are some of the things that make Britain a diverse country?

[TapannensHo paboTe C TEKCTOM JETH YCBAaUBAIOT HOBYIO JIEKCUKY. B
MOHOJIOTHYCCKHUX BBICKA3bIBAHUAX 06yqafoumecs1 HCIIOJIB3YIOT 9TH
SI3BIKOBBIE PEATMH VISl OMUCAHUS TPAAUIIMOHHOTO aHTJIMHCKOTO YaeUTHsI:

Afternoon tea — mocieo0eeHHBIH Yaii

Cuppa — gamika yas (pa3roBOpHOE)

Clotted cream — cryieHHbIe CIIUBKA

Bo BTOpoM TekcTe Kilacc oOpamiaeTcs K CISAYIOLUM KITHOYEBBIM
CJIOBaM-peaTsiM:

Pomp and ceremony — TOp>KeCTBEHHOCTb U IEPEMOHHUSI

Boxing Day — Jlens nmonapkoB (ieHs nocie Poxiectsa)

Patron saint — ITokpoBuTens (CBATO¥)

C uenbto pa3BUTHS MOHOJIOTMYECKOW peud  oOyuaroluecs
paccKa3bIBAIOT O TPAIMLIUAX Mpa3IHOBaHUS PoxkaecTBa B AHTIINU.

Ha MOCIIETEKCTOBOM JTarne 1791 (S 3aKpeIICHHE
JUHTBOCTPAHOBEIYECKUX 3HAHMM B  pedyeBOM  mpakThke. MOXKHO
MIPEJTIOKUTE CIICAYIONTUE YITPAKHEHUS:

YropakHeHus: Ha CO3/1aHie MOHOJOTHYECKON peud o0ydaroumxcs K
KaXXJIOMY TEKCTY.

[MTpumep 3ananuii k Tekcty «British Tea Culturex:

[IpencraBbTe, 9TO BBI THUIIETE COOOIICHWE I CBOETO Jpyra o
OpuTaHCKOU yaiiHOW KynbType. Pacckaxkute o TOM, Kak 4acTO aHTJIMYaHE
MBIOT Yail, O TPAJUIMOHHOM TIOCIE00EIECHHOM 4Yae W 00 OCOOEHHOCTSIX
MTOBCETHEBHOTO YACTIUTHSI.

Ommmmre, Kak MPOXOJUT TpaIULIMOHHBII aHT AN CKUH
nocneoOeeHHbId Yail. Brirounte B onmucanue WHGOPMAIMIO O HANHUTKAX,
YTOLIEHUAX, aTMOC(hEpe U TPATULUAX.

CocTaBbTe 5 BOMPOCOB, KOTOPHIE MOXHO 33JaTh YEIOBEKY, UYTOOBI
MIPOBEPUTH €T0 MOHUMaHKe HH(OpMaUK 0 OPUTAHCKON YallHOM KyJIbTYpe.
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ITo tekcry «Stereotypes about the Britishy MoxHO NpeaIOKHUTH
CIIEYIOLIHE 3aaHUsL.

[ToaroroBeTe peub, B KOTOPOW BBl IEPEYHCIUTE HECKOIBKO
CTEPEOTUIIOB O OpUTAHIAX U MPOAHATU3ZUPYETE UX, OOBSACHUB, HACKOJIBKO
OHU BEPHBI WIN OIIMOOYHBI.

Pe3ysbTaThl 1 00CyXKIEHUSA

Cucrema ynpaXHEHHH Ha OCHOBE JIMHI'BOCTPAHOBEUECKUX TEKCTOB
MO3BOJISICT CTAPIIEKIACCHUKAM HE TOJBKO O3HAKOMHUTBCA C KYJIbTYPOHl U
S3BIKOM @HTJIMICKOTO HapoJa, HO M MOTHBHPYET HX Ha COOCTBEHHYIO
peueByio aearenbHoCcTh. CucTeMa yrnpakHEeHHH, peicTaBieHHas B paboTe,
SIBJSIETCSI KOMIUIEKCHOW: OHA BKJIIOYAET B CE€0sl MPEATEKCTOBBII, TEKCTOBBIN
Y TIOCJIETEKCTOBBIM 3TAllbl, YTO MO3BOJIIET OPTaHU30BATh PA0OTY C TEKCTaMHU
Ha Pa3HbIX YPOBHSAX IIOHMMAaHUS W pa3BUBaTh pEYEBbIC HABBIKH.
Mertoanyeckast paboTa C JMHTBOCTPAHOBEAYECKUMH TEKCTaMHU IpH3BaHA
JOTOJIHUTH MPOOENbl B 3HAHUAX O KYJIBTYPHBIX pEaTHAX y 00y4arolIuxcs,
MO3BOJISIST Pa3BUBATh MOTHBAIMIO K MOHOJOTMYECKOMY BBICKA3BIBAHHIO U
COBEpIICHCTBOBaTh KOMMYHHMKATHUBHBIC HAaBBIKH. YHpaxHeHus it 10
Kjlacca Ha OCHOBE JIMHTBOCTPAHOBEIYECKMX TEKCTOB  IOTIOJHSIOT
CIIOBAapHBIA 3amac OOYYalOMIUXCs S3BIKOBBIMU pealusiMH, (GopMHUpYOT
3HaHUS O KyJAbTYpPE H TPAAULUAX HAPOJA, CTPYKTYPUPYS CBS3HYIO
MOHOJIOTHYECKYI0 pedb M MPAaKTUYECKOE IPHUMEHEHHE HAaBBIKOB B
Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYalUsX.

3akioyeHue

Takum 00pazom, peanusanusi JTUHTBOCTPAHOBEIYECKOTO MOAX0a B
O0y4eHMH  aHIJIMHCKOMY  SI3bIKy  clocoOcTByeT  3((deKTHBHOMY
(OpPMHUPOBAHNIO MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHOW KOMITETCHIINH, PAa3BUBAS
y IIKOJbHMKOB HAaBBIKM  CaMOCTOSITEJIbHOIO  BBIPAXKEHUS  MBbICIIEH
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM KYJIBTYPHBIX M COIIHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH
Hapo/ia CTpaHbl U3y4aeMoro S3bIKa.
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13.  Baynwuna lO.E., dynmu ., ApanaceeBa O.B., Muxeesa U.B.
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IPABUJIA JIJIs1 ABTOPOB
YBaxaemble KoJLieru!

IIpu moaroroBke crarei B :KypHaJl
NPOCHM PYKOBOACTBOBATHCH CJICAYOIMMHU NPABUJIAMHU

OBIIUE ITOJIOXKEHUSA

Hayunsiii xxypran «Bectauk BITIY um. M. Axmymibny nyOaukyer
CTaThU MO CIEAYIOIIUM CEPUSIM:

o EcrecTBeHHBIC HAyKn
o dunonornueckre HayKH
o ColpanbHO-TyMaHUTapHbIE HAYKU

OcHOBHBIM TpeOOBaHHWEM K IYOJIUKYEeMOMY MaTepHally SBISETCS
COOTBETCTBHE €r0 BHICOKMM HAyYHBIM KPUTEPHUSM (aKTyaJlbHOCTh, Hay4YHasI
HOBU3HA U JIpYroe).

ABTOpPCKHI MaTeprall MOKET ObITh MPEACTABIIEH KaK:

. 0030p (10 16 cTp.);

. OpUTHHajJbHAs cTaThs (10 8 cTp.);

. Kpatkoe coobmenue (10 3 cTp.).

PaboTel cOnpoBOXKIAIOTCS aHHOmMayuell u Knrvesvimu crosamu. K
CTaThe MOJIOJBIX HCCIIeoBaTeNeH (CTyIEeHTOB, MaruCTPAaHTOB, ACIIUPAHTOB)
CIIeyeT NPUIOKHUTh 3aKIIFOUEHUE HAyYHOTO PYKOBOAMTEIS O BO3MOXKHOCTH
OIyOJIMKOBaHUS €€ B OTKPBITON MeUaTH.

Bce npunaThie kK paboTe MaTepuaibl MPOXOJSAT MPOBEPKY B CUCTEME
«AHTHUILIaruaT.

BceMm aBTOpam HEOOXOAUMO MPEAOCTABUTH B PENAKIIHIO OTAECTHHBIM
(aiinom:

a) nepcoHaIbHbIE JaHHbIE N0 NPeAI0KeHHOol (opme:
®amunus Umsa OtuectBo
MecTo yuebsl / paboThl
JomKHOCTD
YyéHas creneHs
[TouroBslii agpec (ToMalHui)
®daxkynsbTeT, KYpC,
CHEIHaIbHOCTb
Ten.: pabounii / MoOuMIIL., TOM.
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E-mail
Tema paboThr

Py6puka mis myonukanuu

0) corjiacue Ha 00padOTKY NMEPCOHAJBbHBIX JAHHBIX MO (Gopme
(https://bspu.ru/unit/251/docs);

B) 0(pOpMIIEHHASI CTPOTO MO TPEOOBAHUAM HAYYHAA CTAThS;

I) 3aK/Jl4YeHHe HAY4YHOr0 PpPYKOBOAUTEeAsl (CTyJAeHTaM WU
acnmMpaHTam).

Ha3Banume ¢aitia ¥ mucbmMa JODKHBI COOTBETCTBOBATH (haMIIIUU
aBTOpa/ aBTOpOB, Hanpumep, «ABaHOB.AOC»

Marepuansl ~ OTHPABISAIOTCA 1O 3JIEKTPOHHOMY  aJpecy:
vestnik.bspu@yandex.ru

PEKOMEHJIYEMAS CTPYKTYPA IYBJUKAIIUIA
B Havane cTatbu B IeBOM BEpXHEM YTy Ha OTJEIBHON CTPOKE
craBuThea uuaekc Y JIK.
Jlanee naHHble UIYT B CIEAYIONICH MOCIEA0BATEIbHOCTH:
1. TlomHoe Ha3BaHMeE CTATHU (IPOIMUCHBIMU OYKBAMH IO LIEHTPY);
2. @®amunusa, #Ms, OTYECTBO (MOJHOCTBIO), HAMMEHOBAaHHE
OpraHM3allH, I71€ BbIIOJHEHa paboTa, ropoJl, CTpaHa, 3JEKTPOHHBIN ajpec;
3. AHHOTamus  (COOEpKUT  OCHOBHBIE L€  MpeAMeTa
WCCTICIOBAHMS, TJIABHBIE PE3YJIbTaThl M BBIBOABI 00BEMOM He MeHee 250
CIIOB);
4. Kumouessle ciioBa (He 6oiee 15);
5. Hannele i 1UTHpoBaHUS (damMunus, WHUIHAATBI, HA3BaHHE
CTaThH, HA3BaHHE KypHAJIA);
6. IlyHkTsl 1-5 Ha aHIVIMHCKOM SI3BIKE;
7. TekcT myOaMKalUK 1O CTPYKTYpE:
Bsenenue:
- AKMYanbHOCMb MeMbl,
- npobiema, Komopyio npedCmoum Ucciled008amsy,;
- cmenenb paspabomanHocmu (0630p 1umepamypul);
- yenv u 3a0aqil;
OcHOBHas 4acCTh:
- mMeopemuro-memoooio2uyeckue  OCHO8bl U Memoobl
UCCAeO08AHUS,
- pe3ynbmamul UCC1e008aHUsL
3aKIroueHuE:
- 8616000l
- 803MOJICHbIE HANPABIEHUS OANbHEUWUX UCCTe008AHUIL;
8. Comcoxk uCTOYHHMKOB (He MeHee 15), odopmieHHas B
COOTBETCTBHUH C TPeOOBAaHUSIMU;


https://bspu.ru/unit/251/docs
mailto:vestnik.bspu@yandex.ru
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9. Tpaucourepanus (Reference) ¢  mepeBogoM  Ha3BaHUS
HCTOYHUKA;

10. Uudopmanus o6 aBTOpe/ aBTOpax HAa PYCCKOM M AHTJIMMCKOM
SI3BIKAX.

Ocnoenbvle ceedenus 06 asmope cooepircam:

— UM, OTYECTBO, (PaMIIIHIO aBTOpa (TIOJTHOCTHIO);

— HaMMEHOBaHHE OpraHu3aluu (yupexiaeHus), e€ mojpaszesieHus,
rae paboraer wim ydutcs aBTop (0e3 0003HAYCHHS] OPTraHU3AIMOHHO-
npaBoBoit hopmel opuandeckoro guna: PI'bBYH, ®I'6OY BO, I[TAO, AO u
T. IL.);

— azapec opraHuzauuu (ydpexiaeHus), e€ moIpasfeNeHus, TIe
paboTaeT Uil yauTcs aBTOp (TOPOJ M CTPaHa),

— 3JICKTPOHHBII aapec aBTopa (e-mail);

— OTKpbBITEIH uaeHTuuKaTop yu€Horo (Open Researcher and
Contributor ID —ORCID) (nipu Hanu4un).

Anpec opranmzanuu (y4pexaeHus), riae paboTaeT WM YYUTCS
aBTOpP, MOXET OBITh YKa3aH B MOJIHOM (opme.

DJIEKTPOHHBIN ajJpec aBTopa MPUBOIAT Oe3 ciioBa “e-mail”, moce
ANEKTPOHHOTO ajpeca TOYKY HE CTaBAT.

ORCID mnpuBomgsT B ¢opMe D3JIEKTPOHHOTO ajapeca B CETH
«Uurepuer». B xonnie ORCID To4ky He cTaBsT.

HaumenoBanue  opranuzaumm  (yupexjaeHusi), €€  aapec,
anekTpoHHbIH agpec 1 ORCID aBTopa oTnenstor Apyr OT Apyra 3ansThIMU.

Ilpumep —

Cepzen FOpveeuu I'nazves

@unancoswiii ynusepcumem, Mockea, Poccus, sergl784@mail.ru,
https://orcid.org/0000-0003-4616-0758

1. B cnyuae, xorna aBrop paboraer (YUUTCS) B HECKOJIBKHX
opranmzanusax (y4pekIeHHUsX), CBEIEHUS O KaKIOM MecTe paboThl
(yu€0Opbl), yKa3bIBAIOT IIOCJIE HWMEHHM aBTOpa Ha pa3HbIX CTPOKAX U
CBSI3BIBAIOT C MMEHEM C TTOMOIIIBIO HAJICTPOYHBIX IIUPPOBBIX 0003HAUCHHUH.

Ilpumep —

Apnuk Awmwomosna Acpaman
'Hayuonanvnotii uccnedosamenvckuil yenmp INUOCMUONOZUU U
MUKpoGuonozuu UYMeHU nouemnozo axkaoemuxka H.®D. I'amaneu,

Mockea, Poccusn, zasratyan@yahoo.com, https://orcid.org/0000-
0003-1288-7561

2[Tepevuit Mockoeckuii 2ocyoapcmeentblil MeOuYUHCKUl
yHusepcumem umenu UM. Ceuenosa (Ceuenosckuii

1,2
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Yuueepcumem), Mockea, Poccus

2. Ecnm y cTatbu HECKOJIBKO aBTOPOB, TO CBEICHMS O HHX
IIPUBOJAT C YIETOM HIDKECIENYIOLINX ITPaBHIL.
VmeHa aBTOpPOB IPUBOJAT B IPUHATON UMHU IOCIIE0BATEILHOCTH.

Cenenust o Mecte paboTsl (yuéonl), anekTponnsie aapeca, ORCID
aBTOPOB YKa3bIBAIOT TOCIE€ HMMEH AaBTOPOB Ha pa3HBIX CTPOKAX H
%BHBBIBaI-OT C UIMEHAMH C TOMOUIbIO HAJICTPOYHBIX IU(PPOBBIX 0003HAUECHU I

Ilpumep —

Ilémp Anamonveeuu K'opomkoel, Anexcent bopucosuu T, pyﬁimoez,

Examepuna Anopeeena 3azaiinosa’

UTosoncckuin 20Cy0apcmeeHHblil mMexHoN02uuecKul

YHU8epcumem, Howxap-Ona, Poccus, korotp@bk.ru,
https://orcid.org/0000-0003-0340-074X

2Kazanckuii  (Ilpueondicckuit)  pedepanvuvlii  ynueepcumem,
Kasano, Poccusn, rue47@mail.ru, https://orcid.org/0000-0003-

2342-9355 .
‘Mapuiickuit  2ocyoapcmeennuiii  ynueepcumem, Howikap-Ona,

Poccus, e.zagaynova@list.ru, https://orcid.org/0000-0002-5432-
7231

3. Ecnu y aBTOpOB 0J1HO U TO k€ MecTO paboThl, y4€OBI, TO ITH
CBEICHUSI IPUBOJASAT OJIUH Pa3.

Ilpumep —

HOnua Anvoepmosna 3y601<1, Baaoumup Hnvuu ‘Iynpoe2

L 2Hucmumym  couuansno-noaumuueckux — Uccie0oeanuil,

Dedepanvuuiii  Hayuno- uccneo008amenbCKuil COYyUon02UYecKuil

uenmp, Poccuiickaa akademusn nayk, Mockea, Poccus
luzubok@mail.ru, https://orcid.org/0000-0002-3108-261
chuprov443@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0002-7881-9388

[Tocne cBenenuii 000 Bcex aBTOpax Ha OTJEIBHON CTPOKE B Hayaie
CTaTbhU.

Ilpumep —

Aemop, OMBEMCMEEHHBLIL 3a nepenucky: Hean Bacunvesuu

Ilepos, ivp@mail.ru

Corresponding author: Ivan V. Perov, ivp@mail.ru

4, KOFIla MNPpUBOIAT Z—)HGKTpOHHHﬁ aZipeC TOJBbKO OJHOTO aBTOpa HUIIN
JIAaHHBIN ABTOp YKa3aH OTHACJIbHO KakK OTBETCTBEHHBIN 3a MEPpCIHCKY,
OJICKTPOHHBIC aapeca ApYTruxX aBTOPOB IPUBOAAT B JOIIOJHUTCIBHBIX
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CBENIEHUAX 00 aBTOpax B KOHIIE CTaThH.

5. Ceenenus o0 aBTope (aBTOpax) IMOBTOPSIOT Ha AHTJIIMHCKOM
SI3BIKE TIOCJIC 3arjiaBusl CTAaThU Ha AHTIIMICKOM si3bike. VMIMst u damuimio
aBTOpa (aBTOPOB) MPHUBOJAAT B TPAHCIUTEPUPOBAHHOU (OpME Ha JIATUHUIIE
MOJTHOCTBIO, OTYECTBO COKPAIIAIOT O OJHOM OYKBBI (B OTIENBHBIX
Clly4asix, OOYyCJIOBJICHHBIX OCOOCHHOCTSMHU TpaHCIUTEpalluu, — 1O IBYX
OyKB).

Ilpumep —

Sergey Yu. Glaz’ev

Financial University, Moscow, Russia, sergl784@mail.ru,

https://orcid.org/0000-0003-4616-0758

6. JlomonHutenbHble cBeaeHUS OO0 aBTOpe (aBTOpax) MOIYT
COJIEPKaTh:

— TIOJIHBIE MMEHA, OTYeCTBa W (aMMIIMH, DJIEKTPOHHBIE aapeca U
ORCID aBtopoB, ecii OHU HE yKa3aHbl Ha IMEPBOIl MOJIOCE CTaTbU (CM.
4.9.2.2);

— y4€HbIC 3BaHU;

— y4€HBIC CTCIICHH,

— npyrue, kpome ORCID, mexnyHapoaHble WACHTH(PUKAIUOHHBIE
HOMEpa aBTOPOB.

JlononnurenbHble CBeleHUsT 00 aBTope (aBTOpax) MPUBOAAT C
npeamecTByonmMu - cioBamu  «MHpopmarmst 00  aBTOpe (aBTOpax)»
(“Information about the author (authors)”) u yka3siBaroT B KOHIIE CTaTbu
nocie «Crrcka HCTOYHUKOBY.

Ilpumep —

Hugpopmayua 06 asmopax
FO.A. 3y60oK — NOKTOp COIIMOJIOTUYECKHUX HAYK, TIpodeccop;
B.U. Yynpoe — NOKTOp COLIMOJIOTHUYECKUX HAYK, podeccop.

Information about the authors
Ju.A. Zubok — Doctor of Science (Sociology), Professor;
V.1. Chuprov — Doctor of Science (Sociology), Professor.

Ilpumep —
Hugpopmauusa 06 agmope
C. IO. I'nazvee — n-p KOH. HayK, pod., akaa. Poc. akaj. Hayk.

Information about the author

S. Yu. Glaz’ev — Dr. Sci. (Econ.), Prof., Acad. of the Russ. Acad. of
Sciences.
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7. Arrotanuto dopmupyroT o 'OCT P 7.0.99. O6séM anHOTaIMU
He mpesbimaer 250 cnoB. Ilepen aHHOTanued NPUBOASAT  CIOBO
«Aunnoranus» (“Abstract”).

Bmecto aHHOTammum MokeT ObITh HpuBeAeHO pestome. OObem
pestome 00b19HO He nipeBbinraet 250—300 cioB.

8. KiroueBnie cioBa (ci1oBocoyeTaHUs) AOJKHBI COOTBETCTBOBATH
TeMe CTaThbU U OTpaxaTb €€ MPEeIMETHYI0, TEPMUHOJIOTUYECKYIO 00JacTb.
He wucnonp3yror 0000mEHHBIE W MHOTO3HAYHBIE CJIOBA, a TakKke
CIIOBOCOYETAHMUS, COJIEpKale IPUIACTHBIE 00OPOTHI.

KosndecTBO KITIOYEBBIX CIIOB (CIIOBOCOYETAHUI) HE OIHKHO OBITh
MeHbIe 3 u 6ombie 15 cnoB (ciaoBocodyeTanuit). IX mpuBoasIT, mpeaBapss
cinoBamu «Kirouessie ciioBa:» (“Keywords:”), u oTaensroT apyr ot apyra
3ansaTeiMU. [locie KIoYeBbIX CIOB TOYKY HE CTaBAT.

Ipumep —
Knuzousoanue Poccuu ¢ 2019 2.
T'anuna Buxmoposna Hepoeal, Koncmanmun Muxaiinosuu
nyopykos2
L2Poccutickas knuocnas nanama, Mockea, Poccus
1Perova_g @tass.ru
a-bibliograf@mail.ru

Annomayua. ABTOpPbl TNPUBOAST OCHOBHBIE CTAaTUCTUYECKHUE
[IOKa3aTea OTEYECTBEHHOIo KHUrousaanus 3a 2019 r., aHanusupys
COCTOSIHME BBIIyCKa IM€YaTHBIX M3JaHUH W TEHJECHUUHU Pa3BUTHUA
HU3J1aTeNbCcKoro jena B Poccuu.

Knwueesvle cnosa: n3natrenbckoe A€10, CTATUCTUKA KHUTOU3aHuUs,
Poccuiickas kHmkHas nanaTa, Poccus

Publishing in Russia in 2019

Galina V. Peroval, Konstantin M. Sukhorukov?
1.2Russian Book Chamber, Moscow, Russia
lperova_g@tass.ru

2a-bibliograf@mail.ru

Abstract. The authors provide the main statistics of the Russian book
publish-ing in 2019, analyzing the output indicators of printed publications
and trends in the publishing industry in Russia.

Keywords: publishing, publishing statistics, Russian Book Chamber,
Russia.

9. Tlocne xIIOYEBBIX CJIOB TPHUBOMAT CJIOBA OJIarogapHOCTH
opranm3anusM (yU4pekIeHHUSM), HAay4YHbIM PYKOBOJIUTENISIM U APYTUM
JIMIjaM, OKa3aBIIMM IIOMOIIIb B IIOATOTOBKE CTAaTbHU, CBCACHUA O rpaHTax,
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(MHAHCUPOBAHUY TOATOTOBKU M IyOJHKAIMM CTAaThH, MPOCKTaX, HAYYHO-
HCCIIeI0BATENbCKUX paboTax, B paMKax WM IO pPe3yiabTaTaM KOTOPBIX
OImyOJIMKOBaHA CTAThS.

OTH  CBeleHWsS  OPUBOISAT C  MPEIICCTBYIONIMM  CIIOBOM
«bmaromaproctu:». Ha aHrIMiickoM s3bIKe  CloBa  0JarofapHOCTH
OPUBOJAT  IOCJIE  KJIIOYEBBIX  CJIOB HAa  AHIJIMHACKOM  SI3BIKE €
npeamecTByonmmM ciosom “Acknowledgments:”.

Ilpumep —

bnazooapuocmu: paboma svinonnena npu noooepaicke Poccuiickozo
HayuHoeo onoa, npoexm Ne 17-77-3019; asmopvl e6vipadicarom
onazooaprocms Anexceio Baoumosuyy 3umuny 3a npedocmagierue 0aHHbIX
0 0oHHOU monoepaghuu 6 berom mope.

Acknowledgments: the work was supported by the Russian Science
Foundation, Project Ne 17-77-300; the authors are grateful to Aleksey V.
Zimin for providing the bottom topography data of the White Sea.

10. 3nak oxpanbl aBTopckoro mpasa npusoasat no I'OCT P 7.0.1
BHHU3Y IEPBOM MOJOCKHI CTAThU C YKa3aHUEeM (paMHUIIMU U MHUIIMAIIOB aBTOpa
(-oB) min Ipyrux mpaBoodaaaTeNeii u rofa MyOoIUKaluy CTaThH.

3HaK OXpaHbl aBTOPCKOTO IMpaBa MPHUBOJAT BHHU3Y MEPBOI MOJIOCHI
CTaThM C yKa3zaHUEM (QaMIIMKA U MHUIIKAJIOB aBTOPOB U roja MyOiIuKauu
CTaTbH.

© Onecona E.N., 2022

WIH

© JleButrckas H.I'., boiikoBa O.®., Kuau JI.H., 2022.

11. TIlepeyenbp  3aTeKCTOBBIX  OuONIMOrpaUYECKUX  CCHUIOK
MIOMEIIAIOT II0CJIE OCHOBHOI'O TEKCTa CTaTbu C MPEAIIECTBYIOIUMU
cioamu  «CIIMCOK HCTOYHHUKOB». UHcnonb3oBaHue CioB
«bubnuorpaduueckuii cnucok», «budanorpadus» He peKOMEHAyeTCs.

12. B nmepeyeHb 3aTEKCTOBBIX OHOIMOrpaMUEcKUX CCHUIOK
BKJIIOYAIOT 3alliCH TOJILKO HA PECYpChl, KOTOPBIE YIIOMSHYTBHI WU
LUTUPYIOTCS B OCHOBHOM TEKCTE CTaThU.

bubnuorpadpuueckyro  3amuch IS TEPEYHS  3aTEKCTOBBIX
6ubnuorpaduueckux ccbutok cocrapistoT no 'OCT P 7.0.5.

13. OtchuIkM Ha 3aTeKCTOBble OuOmmorpaduyecKkue CChUIKU
odopmrsiror o 'OCT P 7.0.5.

14. bubnuorpaduueckue 3amMcu B MEpPEeYHE 3aTEKCTOBBIX
Ooubnuorpaduyecknux CCbUIOK HYMEPYIOT W paclojlaraloT B IOpPSIKe
LUTUPOBAHUS UCTOYHUKOB B TeKcTe cTaThi. CIHCOK JAOJKEH CO/epKaTh HE
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MmeHee 15 Ha3BaHUNM NCTOYHUKOB.

15.  JlomomHWTENbHO  TPHUBOAAT  IEPEYCHb  3aTEKCTOBBIX
oubnuorpaduyecknx ccputok Ha Jarunuie (“REFERENCES”) cormacHo
BBIOpAaHHOMY CTHITIO oopmiienns nepeyHs 3aTEKCTOBBIX

Ooubnuorpauyecknux CChUIOK, HPUHATOMY B 3apyOeXHBIX H3IaHUSIX:
Harvard, VVancouver, Chicago, ACS (American Chemical Society), AMS
(American Mathematical Society), APA (American Psychological
Association) u ap. (cm. Ilpunoxkenue). Hymeparus 3amuceii B
JOTIOJTHUTEIBHOM TEPEeYHE 3aTEKCTOBBIX OMOIMOrpauuecKux CCBHUIOK
JOJDKHA COBMAgaTh C HyMmepalueld 3amuceld B OCHOBHOM IIepEYHE
3aTEeKCTOBBIX OMOIHMOTrpapUIECcKUX CCHUIOK.

16. Ilpucrareitapiii OnbIMOrpadUIeCKUil CIIMCOK MOMENIAIOT MOCIIe
NEepeyHs  3aTEeKCTOBBIX  CCBUIOK C  MPEALIECTBYIOIIMMHU  CIOBAMHU
«bubnmorpaduyeckuii CucoK».

17. B mnpucrareiiupiii Oubnmorpaduyeckuii CHUCOK BKIIIOYAIOT
3aIiCH Ha PECypPCHI 10 TEME CTaThH, Ha KOTOPBIE HE JaHbI CCBUIKH, a TAKKe
3aIMCH Ha TIPOU3BEIECHUS JIUII, KOTOPHIM MTOCBSIIEHA CTAThsI.

bubnunorpaduueckyro 3ammch TSt IPUCTATEHHOTO
oubmmorpaduyeckoro cnmcka cocrasisitor o 'OCT 7.80, TOCT P 7.0.100.

18. bubnmorpaduueckue 3amnucu B MIPUCTATEHHOM
O6ubarorpadguuecKoM CHCKe HyMEPYIOT U PacIoyiararoT B alihaBUTHOM TN
XPOHOJIOTUIECKOM TTOPSIIIKE.

19. IlpunoxxeHue (IpUIIOKEHUSI) K cCTaTbe MYOJIUKYIOT C
COOCTBEHHBIM 3arjlaBueM. B 3arjgaBuM WIM TOJ3aroJIOBOYHBIX JaHHBIX
MIPUJIOXKEHUS IPUBOJIAT CBEICHUS O TOM, YTO JaHHasl MyOJIMKaLMsI SIBJISETCS
IIPUJIOKEHNEM K OCHOBHOM CTaThe.

[Tpu Hanuuuu ABYX U OoJiee MPUIIOKEHUIN UX HYMEPYIOT.

20. B cratbe MOTYT OBITH BHYTPHUTEKCTOBBIC, IMOJICTPOUYHBIC H
3aTEKCTOBBIC IPUMEUYAHUS.

21.  BHyTpUTEKCTOBBIE  TNpPUMEUYAHUs  MOMEIIAIOT  BHYTPHU
OCHOBHOTO TEKCTa CTaThbU B KPYIJIBIX CKOOKaX.

22.  Tloactpounsie IpUMeYaHUs MOMEIAI0T BHU3Y
COOTBETCTBYIOIIEH CTPaHUIIBI TEKCTA CTATHH.

22. 3aTeKCTOBBIC OpruMEHYaHus IMTOMCHIAIOT IMOCJIE OCHOBHOI'O TCKCTa
CTaTbu IEPEa «CrICKOM HCTOYHHKOB» C npeaAIICCTBYIOIIUM CJIOBOM
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«IIpumeuanus».

23. 3aTekcToBBIE H IIOACTPOYHBIC IMPUMCYAHUSA CBA3BIBAOT C
TCKCTOM, K KOTOPOMY OHH OTHOCATCA, 3HAKAMU BBIHOCKHU WJIN OTCBIJIKH.

24. BHYTpUTEKCTOBBIE U IOACTPOYHBIE NMPUMEUYAHUs, COJEpPIKaIIME
oubmmorpaduaeckue ccouiku, coctapisitoT mo 'OCT P 7.0.5.

25. Ilpn myOnMKanmuMu CTaThU, TIEPEBEACHHOW C S3bIKA HApOJIOB
Poccuiickoit ®denepanuu wWiIM  HMHOCTPAaHHOIO SI3bIKA, a TaKXKe IIpU
neperneyaTke CTaTbd U3 APYroro MCTOYHUKA B MOJCTPOUYHOM MPUMEYAHHUH
Ha TIEPBOM TOJIOCE CTaThU NPUBOAAT OMOIMOTpadUUECKYI0 3amluch Ha
opurnHaneHyo crateto o 'OCT 7.80, 'OCT P 7.0.100.

26. CenmeHusi O BKIaJe KaxJOro aBTOpa, €CIH CTAaThs HMEET
HECKOJIbKO aBTOPOB, NMPHUBOIAT B KOHIE cTaThi mocie «Mupopmamuu 06
aBTOpax». OJTUM CBEICHUSM MpENUIecTBYIOT cioBa «Bkimam aBTOpOB:»
(“Contribution of the authors:”). Tlocne gpamMuiuu ¥ UHUAIKATIOB aBTOpa B
KpaTKoW (opMe ONMCHIBACTCS €ro JIMYHBIA BKJIAJ B HAIMCAHHE CTAThU
(umest, cbop Marepuana, oOpaboTka Marepuasa, HANMUCAHUE CTaThH,
HAyYHOE PEIaKTUPOBAHUE TEKCTA U T. 11.).

Ipumep —

Bxnao aemopos:

Apmembvesa C. C. — Hay4HOE€ PYKOBOJCTBO; KOHIIEHIIUS
WCCIIEIOBAHMS; Pa3BUTHE METOAOJOTHH; ydacTue B pa3paboTke y4eOHBIX
MporpaMM W WX peaju3allii; HAlMCAaHUE HCXOJHOTO TEKCTa; WTOTOBBIC
BBIBOJIBI.

Mumpoxun B. B. — yuactue B pa3paboTKe YUEOHBIX TPOTPaMM U UX
peanuzanun; 10padoTKa TEKCTa; HTOTOBBIE BBIBOIBI.

Contribution of the authors:

Artemyeva S. S. - scientific management; research concept;
methodology development; participation in development of curricula and
their implementation; writing the draft; final conclusions.

Mitrokhin V. V. — participation in development of curricula and their
implemen-tation; follow-on revision of the text; final conclusions.

27. CBeneHust 00 OTCYTCTBUM WJIM HAJTUYUU KOH(MDIUKTAa UHTEPECOB
U JIeTaTu3alMI0 TaKoro KOH(JIMKTa B ciydyae ero Hajludus NPUBOIAT B
KoHIle ctaTby nocie «Mupopmanuu 06 aBropax». Eciu B ctaTbe NpUBOAAT
JaHHbIE O BKJAJ€ KaXJOro aBTOpa, TO CBEACHHS OO0 OTCYTCTBUU WM
HaJIMYUU KOHQIIMKTAa HHTEPECOB YKa3bIBAIOT MOCIE HUX.
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Ilpumep —

Bknao aemopog: Bce aBTOpBI clienaiy SKBUBAJICHTHBIM BKJIal B
MOATOTOBKY MyONuKauud. ABTOPBI 3asBISIOT 00 OTCYTCTBUU KOH(IMKTa
UHTEPECOB.

Contribution of the authors: the authors contributed equally to this
article. The authors declare no conflicts of interests.

TPEBOBAHUSA K TEKCTOBOM YACTHU CTATHH

Tekcr cTaThu TpefoOCTaBIsSCTCS B pelakuuio B Buae (aiima c
Ha3BaHUEM, COOTBETCTBYIOIIMM (aMIIIMKM TIEPBOTO AaBTOpa CTaTbU B
dopmare .doc (rexctoBbiii pemakTop Microsoft Word 6.0 u Belie), u
JIOJDKEH OTBEYATh HIKETIPUBEICHHBIM TPEOOBAHHSIM.

KoMmriproTepHyro MOArOTOBKY CTaTell CielyeT MPOBOAUTH MOCPEACTBOM
TEKCTOBBIX PEIAAKTOPOB, UcHONb3yronmx cranaapTheiil ko ASCII (Multi-Edit,
Norton-Edit, Lexicon), MS Word for Windows wmu (peamno4rireasHo) 00
u3 Bepcuii makera TeX.

e [lapamerpsl ctpanunsl: Gopmar — A4; opHeHTaUUsI — KHIDKHAS;
MOJIsi: BEPXHEE — 2 CM, HUXKHEE — 2 CM, JIEBOE — 2 CM, IPABOE — 2 CM; pa3Mep
cTpaHulpl — 17 Ha 26.

e Illpupr Times New Roman; pasmep wmpudra — 12 pt;
MEXCTPOYHBIN HHTEpBaI — 1; oTcTym (ab3am) — 1,25.

Crnenyer pasnuyate neduc (-) u tupe (—). Heduc He oTnensercs
npobenamu, a epes] TUpe U MOocie CTABUTCS MPOOel.

[Tepen 3HaKOM ITyHKTYAIMH TPOOET HE CTABUTCSI.

KaBblukn THIAa « » UCHOJB3YIOTCS B PYCCKOM TEKCTe, B
MHOCTPaHHOM — ““ 7.

KaBbIuky U CKOOKM HE OTIENAI0TCSA MpoOenaMu OT 3aKJIFOYEHHBIX B
HUX cyoB, HarpuMmep: (pu 300 K).

Bce cokpartienust JOIKHBL ObITh paciiupoBaHbl.

[Mogmucn k TabnmuumamM ¥ CXeMaM  JIOJDKHBI  TPEAIIeCTBOBATH
nocienHuM. Iloanmucu kK pUCyHKaM pacrojlararoTcsl MOJA HUMH U JIOJIKHBI
COJIepKaTh YETKHE MOSICHEHUs, 0003HAYCHHSI, HOMEPA KPUBBIX U THATPAMM.
Ha TaGauubl M pUCYHKH JOJDKHBI OBITh CCBUIKM B TEKCTE, NMPH ITOM HE
JoTycKaeTcsl ayonupoBaHue MHQPOpManuu TaOJWIl, PUCYHKOB M CXEM B
TekcTe. Pucynku u ¢ororpaduu JOKHBI OBITH MPEAETbHO YETKUMHU (TI0
BO3MOYKHOCTH IBETHBIMH, HO 0€3 TOTEpH CMBICIOBOTO HAIOJIHEHHS TPU
NepeBoie MX B YepHO-OeNblid pekuM) U IMpeacTaBieHbl B (opmare *.jpg,
*.eps, *.tif, *.psd, *.pcx. XKenareapHo, YTOOBI PUCYHKH W TaOJIHUIBI OBLTH
KaK MOXHO KOMIIaKTHee, HO 0Oe3 morepu KauecTBa. B Talnuie rpaHuiibl
syeeKk  00O3HA4YarOTCS TONBKO B «mamke». Kaxaomy — cTonOIry
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IPUCBaMBACTCs HOMEpP, KOTOPBIH MCHOIB3YETCs MPH MepeHOoce TaOIuIbl Ha
cienyoouryro crpanuny. Ilepex HauamoM criexyromied 4acTH B IIPaBOM
BEPXHEM YIIIy KYpCHUBOM cielyeT Hamucatb «/Ipodondcenue mabin. ...»
ykazaHueM ee Homepa. CIO0XKHBIE CXEMbl, PHCYHKH, TaOIHUIBI (hOPMYIIBI
KEJaTeIbHO TPHBECTH Ha OTAENbHOM Jucte. He momyckaercs co3nanue
makpocoB Microsoft Word s coznanus rpaukoB U TUarpamm.
Paccrosinne mexxay crpokamu (GopMyll T0JDKHO OBITH HE MeHee | cM.

Crenyer 4yeTko pasiauuaTh Hamucanue OykB N, huu;gug;aud;UunV; 61/1

G Uy vura [IponucHbIE ¥ CTPOUHBIE OYKBBI, Pa3INYAIOIIMECS TOJIBKO
ceoumu pasmepamu (C m ¢, Ku k, Sus, Ouo, Zwuzwu g,
IOIYEPKUBAIOTCA KapaHJALIOM JBYMs YepTaMHU: MHPONMCHBIE — CHHU3Y,

CTPOUYHBIE — CBEpXY (£~ Pg,3 ). JlaTuHCKHe OYKBBI IOJYEPKUBAIOTCS
BOJIHUCTON 4epTOil CHU3Y, IPeUecKHe —KPACHBIM ILIBETOM, IOIYKHPHBIE
CUMBOJIbI —CTHHM.

WHpekcbl U MoKa3aTenu CTENEHU CIeqyeT MHUCaTh YETKO, HIDKE WM
BBIIIE CTPOKU, U OTUEPKUBATH TY)KKOH (-~ — JUI HWKHUX MHJIEKCOB M - —
sl BepxHUX) KapangamoM. [udpa O (Hynb), a Takke COKpalleHHs CIIOB B
MHJIEKCAX TOTYEPKUBAIOTCS PSIMON CKOOKOH — .

Ynorpebnenue B  (opMmynax CHENMATbHBIX, B  YacCTHOCTH,
FOTUYECKUX U PYCCKUX OyKB, a TakKe CHMBOJIOB (Hampumep,
L,PAD MBS, 5.a PRV, Ga =0 I[p) clenyer 0c000 OTMeYaTh Ha
MOJIAX PYKOIMCH.

Hymepamuss matemarnueckux (oOpMysn MNPUBOAMUTCA CIpaBa OT
(hopMyIBl KYpCUBOM B KPYTJIbIX ckoOkax. st ynoOcTBa opmaTupoBaHus
CllelyeT MCIOJb30BaTh TaOIMIBI M3 JIBYX CTOJNOLOB, HO Oe3 rpaHul. B
JIEBOM CTOJIOIE TPUBOAUTCS (OpMYyIia, B IPaBOM — HOMEP (POPMYIIBL.

Ccpuikn Ha MaremaThdeckue (OpMyJbl HPUBOAATCS B KPYIJIBIX
CKOOKax KypCHMBOM M CONpPOBOXKJAIOTCS  OINPEAESIOUIMM  CJIOBOM.
Hampumep: ... cornacHo ypaBaeHuto (2) ...

Tpanckpunuuio ¢aMuiIMii U MMEH, BCTPEYAIOLIUXCS B CCBUIKE,
HEOO0XO/JMMO IO BO3MOYKHOCTH MPEJACTaBIATh Ha OPUTMHAIBHOM S3BIKE
(npengHamepeHHo He pycuduuupys), JauO0 NPUBOAUTH B CKOOKax
MHOS3BIYHBIM BapUaHT TPAHCKPUIIIMU (HaMUITUH.

Cnucok MCTOYHUKOB JINTEPATYpPbl 0QOPMIISIETCS B COOTBETCTBHM C
I'OCT 7.0.5 B nopsiake nuTHpoBaHus. JInTepaTypHbIii HICTOYHHUK B CIIUCKE
JUTEepaTyphl YKa3blBaeTCAd OAMH pa3 (eMy NpHCBaMBACTCS YHUKAJIbHBIN
HOMEp, KOTOPBII HCIOJIB3YETCs 110 BCEMY TEKCTY MyOJIMKALIUN).

OBPA3LbI O®OPMJIEHUS CCBIJIOK HA JIMTEPATYPY
Oo0mas cxema oudauorpaguIecKoro onvucaHusi:

KHUT'A C OJHUM, IBYMS nunun TPEMSA ABTOPAMU:
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3AT'OJIOBOK (dbamunusa, waunumansl aBTopoB) OCHOBHOE
3ATJIABUE

JOTITOJIHUTEJIBHBIE CBEJAEHUS (yue6. mocodue)
CBEJEHHSA OBb OTBETCTBEHHOCTU (M.0. ®amwmius
pelaKTopa, COCTaBHTEIIS; YHUBEPCHUTET)

CBEJAEHUS Ob U3JJAHUU (2-¢ uzn., mepepad. u ao1.)

MECTO U3JIAHUS (MockBa, HoBocubupck)

N3JJATEJIbCTBO

roa u3gAHUus.

KOJIMYECTBO CTPAHMULI.

Ecnu et kakoil-nub6o o0aacTu onucaHusi — MPOITyCKaeM.
Ilpumepwi:

Knuea ¢ oonum aeémopom:
PocnsikoB A. B. OKC Ne7: apxuTektypa, MpOTOKOJIbI, TPUMEHEHHE.
Mocksa: DxoTpenn3, 2010. 315 c.

Knuea c 06yma aemopamu:
Pyuxkun B. H., ®@ynun B. A. ApxurekTypa KOMIIBIOTEPHBIX CETEH.
Mocksa: [IUAJIOI-MU DU, 2010. 238 c.

Knuea ¢ mpemsa asmopamu:

Tapacesuu JI. C., TI'pebennuxoB II. W., Jleycckuit A. U.
MakposkoHomuka: yueOHuK. Mocksa: Beicui. o6pazoBanue, 2011, 658c.

Makcumenko B. H., Adanackes B. B., Bonkos H. B. 3ammura
uHopManu B ceTsX CcOTOBOWM mnoaBwkHOM cBs3u / mox pen. O. B.
MaxkapeBuua. Mocksa: ['opsuas nunus-Tenekom, 2009. 360 c.

Knuea ¢ uemwvipoma u b6onee agmopamu. OnucaHue HAYMHACTCS C
OCHOBHOI'O 3AIJIABUA. B cBemeHusix 00 OTBETCTBEHHOCTH
yKa3bIBaloTCA MO0 BCE aBTOPHI, JUOO MEpPBBIA aBTOpP C JOOABICHUEM B
KBaJ[paTHBIX CKOOKax cokpaiueHus "u npyrue" [u ap.]

1. Hcropuss Poccum B HoBeiimee Bpems: y4yeOnuk / A. b.
be3boponos, H. B. EnuceeBa, T. ). Kpacosumkas, O. B. IlaBnenko.
Mocksa: IIpocnekr, 2014. 440c.

WIH

1. HUcropuss Poccum B HoBeiimee Bpems: yueOnuk / A. b.
be3boponos [u mp.]. Mocksa: [Tpocnekt, 2014. 440 c.

Knuea 6e3 asmopa:
CrpaxoBanue: yuyeOnuk / mon pen. T. A. demopoBoit. 3-e u3n.,
nepepad. u qor. Mocksa: Maructp, 2011. 106 c.
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Mnozomommnoe uzoanue:

DkoHoMuyeckas ucropust mupa. EBpomna. T. 3 / mox o6mr. pea. M. B.
KonoromoBa. Mocksa: M3nar.-topr. kopmopamus «Jlamkos u K», 2012.
350 c.

Yuebnoe nocobue sysa:

3acnackuii K. E. OnTudeckne BOJIOKHA ISl CHCTEM CBSI3U | yueO.
mocobue / Cub. roc. yH-T TEICKOMMYHHMKAIUHA ¥ HH(OPMATHKH.
Hosocubupck, 2008. 96 c.

17001

3acnaBckmii K. E. Ontuueckue BOJIOKHA IJiI CUCTEM CBSI3U: yueO.
nocobue. HoBocubupck: Cubl'YTHU, 2008. 96 c.

Hopmamuenuvle 0okymenmoi:

TumoBass HMHCTPYKIMsI [0 OXpaHe Tpyda Ui I0Jb30BaTeiei
MEPCOHATIBHBIMK DJICKTPOHHO-BBIYHCIUTEIbHbIME MamuHamu ([I9BM) B
anektpodnepreruke: PJ[ 153-34.0-03.298-2001.Brex. ¢ 01.05.2001. M.,
2002.91c.

I'OCT 7.80-2000. bubyimorpadudeckas 3anmuck. 3aroiaoBok. OOmime
TpeboBaHus U npaBwmia cocrasienus. Been. 2001-07-01. M., 2000. 7c.

O0mas cxemMa ONMCAHUSA CTATEH U3 KYPHAJIOB:

@®amuuss U. O. aBropa crateu. Hasanuwe crateu // Ha3panue
xypHana. ['ox. Ne. C.

Cmambws ¢ 00HUM A8MOPOM.:
BonkoB A. A. MeToa NMpHUHYIUTEIHFHOTO JAEIEHUS IOJIOCHI 4acTOT
peueBoro curnana // Dnexkrpocssss. 2010. Ne 11. C. 48-49.

Cmamuvs ¢ mpems asmopamu.

PocnskoB A., A6ybakupoB T., PocisikoB An. Cuctemsl MOAIEPKKH
OTEpAIIMOHHON JAesTenbHOCTH npoBaiinepoB ycinyr VPN // Texnonoruu u
cpenctsa cBsa3u.2011. Ne 2. C. 60-62.

Cmamus ¢ uemvipoMs u 6onee a8MoOpamiL:

CBepXIIMPOKOIOIOCHBIE CUTHAJBI Uit OecrpoBoaHoi cBszu / 1O.
B. Amnnpees, A.C. Omurpues, JI. B. Ky3pmun, T. W. Moxcenu //
Pamnorexnuka. 2011. Ne 8.C. 83-90.

OOmasi cxema ONUCAHMS 3JIEKTPOHHOIO IOKyMEHTA:
3AI'OJIOBOK (damunus, wununmansl asropoB) OCHOBHOE
3ATJIABUE
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OBIIEE OBO3HAUEHUE MATEPUAJIA [DnekTpoHHbIH pecype]
CBEJIEHMSI, OTHOCSILLIUECS K 3ATJIABHIO : cripaBoumuk
CBEJIEHUSI OB OTBETCTBEHHOCTH / nox pex. .U Byn
MECTO U3JIAHUSI TOPOJ]

UM U3JATEISA

TIATA M3JAHUS

[TPUMEYAHUS

1. CmupnoB A.M. HNudopmammonnas riaobamuszanusi u Poccus
[DnexTpoHHEIH pecypc]: BeI30BbI B Bo3MoxkHocTH. M., 2005. 1 CD-ROM.

Onucanue pecypcoB YAaJIeHHOr0 J0CTyna (MHTEPHeT-pecypchl)
onucaHue caira:

Hasanne canra [DneKTpOHHBII pecypc]: CBEJICHUS,
OTHOCAIIMECs K 3ariaBuio [/ cBeleHHs 00 OTBETCTBEHHOCTH (3TO
JaHHbIe O cocTaBuTeNsax cairta). ['opoa: Mms (HanMeHoBaHHWE) W3HaTens

wi pacnpocrpanutens, rox. URL: http: // www. _ (mara
oOpareHus: _. )

IIpumep:

1. Poccuiickass rocyaapcTBeHHas OuOIMOTEKa [DIEKTPOHHBIM

pecypce] / LUentp undopm. texuomnoruit PI'b; pen. T. B. Bnacenko ; Web-
mactep H. B. KosmoBa. MockBa: Poc. roc. 0-ka, 1997. URL
http//www.rsl.ru. (nara oopamenns: 11.12.13)

2. UccnepoBano B Poccum  [DnekTpoHHBI — pecypc]
HaydHbld OkypHan [/ Mock. ¢wu3.- TexH. uH-T. JlonronpymHblit
M®TH, 1998 . URL: http://zhurnal.mipt.rssi.ru. (mara oOpareHus:
11.12.13)

MarepuaJ (TeKCT, CTaTbsl), PACHOJIOKEHHbIH HA caiiTe:

@ammwiuss  M.O. aBTopoB. 3ariaBue TEKCTa Ha JSKpaHe
[DnexkTponHbIA pecypc] // 3armaBue caiita : CBEICHHsI, OTHOCSIIHECST K
3ariaButo /cBepenust 00 orBercrBeHHoctu. URL : http//www.__ (nara
oOpareHus:__ . 3 )

Ecnu Het kakoii-nm1b0 001acTH OMUCAHUS — MPOITYCKAEM.

ITpumep:
1.HoBocubupck [Dnexrponnsiii pecype]// Buxkunenus: CoOoanas
SHIUKJIOTICTUSI. URL: http://www.ru.wikipedia.org

Iwiki/%CDY%EE%E2%EE%F1%E8%E1%E8% FO%F1%EA (mara
obpamienus: 11.12.13)
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Kaura ©3  NOJHOTEKCTOBOH  3JIEKTPOHHO-OMOJIMOTEYHOM
cucrembl (30¢)

Knuea c 1-3 asmopamu:

Kaprienko C. X. Dkonorusi [DIEKTpOHHBINH pecypc]: Y4eOHUHK.
OnextpoH.  Tekcroswie nannbie. M.: Jloroc, 2014. 400 C. URL:
http://www.iprbookshop.ru /21892. 55C «IPRbooksy.

Knuea c 4 u 6onee asmopamu.

COopHHMK 3aJad 1O aHAJUTUYECKOH TEOMETPUU U JIMHEHHOMN
anrebpe [DaekTpoHHbIH pecypc]: yueb. mocobue / JI. A. Bexnemuriesa [u
np.]; mox pea. . B. beknemunieBa. DnekTpoH. TekcToBbie naH. M3a. 3-e,
ucnp. CII6.: JTans, 2008. URL.: http://e.lanbook.com/view/book/76/

CcBUIKH BHYTPH TEKCTA

3amexcmoevle oubIUOZPAPUUECKUE CCOLIKU

B komniie ab3aria TeKcTa B KBaapaTHBIX CKoOKax [3, ¢. 25]

3 — HOMEp HCTOYHHMKA B CHHCKE IUTEpaTyphl c. 25 — HOMEp
CTpaHHMIIBI.

Crarbu, oopMJIeHHBbIE ¢ HAPYIIEHHEM NepPevYrcIeHHbIX BbIIe
NMpaBuJ, peJaKiueil He pacCMATPUBAKOTCS.
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CTUJIMCTHYECKOE CBOEOBPA3HUE ITOBECTH A.C.
IINYIMKUHA «KAITUTAHCKASA JOYKA»
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Annomayusa. B cratbe MNPOBOAUTCS CTWIMCTHYECKUH aHaIU3
noBectu A.C. Ilymkuna «Kanutanckas 1o4kay, UCCIEIYIOTCS YHUKAIbHBIC
CTHJINCTUYECKHE OCOOEHHOCTH MPOU3BEACHUS. AHAIM3 TEKCTa C TOYKHU
3pEeHHsI SA3BIKOBBIX W CTHJIMCTUYECKHX IPHEMOB II03BOJIAET PACKPHITH
OCOOCHHOCTH XYyJ0>KECTBEHHOTO HCIIOJIHEHUS WU SI3bIKOBOTO MAacCTEepCTBa.
Uccnenoanme (oxycupyercs Ha UCHOIB30BAHUU JICKCHICCKUX 00OpPOTOB,
(Gbpa3eonoru3mMoB, XyJOKECTBEHHBIX IPHEMOB, a TaKke Ha poOJU
CTWJINCTUKU B CO3JaHUM 00pa3oB. Pe3ynbTarhl aHanusza momMoraror Oosee
riyooko moHsATh U oueHuTh BkIaa A.C. IlymkuHa B pa3BUTHE PYCCKOU
JTUTEpaTyphl, a TAKXKe BBIJIBUHYTh HOBBIC HCCIIEIOBATEIHCKUE THIIOTE3bI
OTHOCHUTENILHO CTPYKTYphI U cMbicia «KanuTaHckoi AOYKU»... (HE MeHee
250 cnoB).

Kniwoueevte cnoea: A.C. llymkun, Kanutanckas pouka,
CTHJIMCTHYECKHUH TIPHEM, SI3bIKOBOE MacTEPCTBO, TOBECTh

Jlna yumupoeanua: sanos N.U., Cunopos .. Ctunucrtuyeckoe
cBoeoOpaszue mosectn A.C. Ilymknna «Kamurtanckas mouka» // BecTHuk
bamkupckoro rocynapcTBEHHOIO I1€1arornyecKoro YyHHUBEPCHUTETA HM.
M.Axmymisl. Cepust: @unonornyeckue Hayku. 2024. Nel. C.
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Abstract. The article presents a stylistic analysis of Alexander
Pushkin's novella "The Captain's Daughter,” exploring its unique stylistic
features. Analyzing the text from the perspective of language and stylistic
devices helps reveal the artistic execution and linguistic mastery of the
work. The study focuses on the use of lexical expressions, phraseology,
artistic techniques, and the role of stylistics in character creation. The results
of the analysis aid in a deeper understanding and appreciation of Alexander
Pushkin's contribution to the development of Russian literature, as well as in
proposing new research hypotheses regarding the structure and meaning of
"The Captain's Daughter." ... (e menee 250 cnoB).

Keywords: Alexander Pushkin, The Captain's Daughter, stylistic
device, linguistic mastery, novella

For citing: Ivanov L.1., Sidorov I.I. Stylistic uniqueness of Alexander
Pushkin's novella "The Captain's Daughter” // Bulletin of Bashkir State
Pedagogical University named after M. Akmully. Series: Philological
Sciences. 2024. Nel. pp.

CTpyKTypa TeKcTa myOIHuKAIHH

Beenenue:

-aKTyaJIbHOCTh TEMBI;

-npo0iemMa, KOTOPYIO MPEACTOUT HUCCIEA0BAT;

-CTeleHb pa3paboTaHHOCTH (0030p JIUTEPATYPHI);

-1Ie)Ib U 3a/1a4H.
OcHOBHas 4acTh:

-T€OPETUKO-METOJOIOTUIECKUE OCHOBBI u METOIBI
HCCIIEIOBAHMS;

-pe3yNbTaThl UCCIIEIOBAHUS;
3aKIoueHue:

- BBIBOJIbI;

- BO3MOXKHBIC HANPaBJICHUS JATbHEHIIINX MCCIICI0OBAHUN.

CIIUCOK UCTOYHUKOB (ne menee 15)

1. Abpamzon C.M. Kuprusel U HX OTHOTEHETUYECKHE U
HCTOPUKO-KYJIbTypHBIE cBA3U. — JI.,1971.
2. AxwmepoB P. b. HackanbHble 3HaKW ¥ STHOHUMBI OalIKup. —

Yoa: Kuran, 1994. — 112 c: un. ISBN 5-295-01493-2 (M3 3ammcok
HCTOPHKA-KpaeBea).
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